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Глава 1 - Я, маленький вампир!
Земля Владык Крови - Никара, город Лемея.
Огромный подземный дворец оказался тускло освещен, пламя свечей колебалось и лишь слегка отсвечивали группу людей.
Около ста человек, закутанные в широкие черные одеяния, стояли в формальной и благоговейной позе.
Однако трое мужчин, стоявшие впереди, и одетые в красные одежды, оказались особо полные величия. Сразу становилось понятно, что именно они являлись тем, кому следует подчиняться.
Они по праву пользовались благоговением толпы, ведь в городе Лемея только "дворяне" имели право носить красные мантии.
Так что никто не сомневался, что в жилах этих троих текла благородная кровь.
"Вы все изначально являлись пылинками Никара, последними из низших".
Один из дворян заговорил весьма высокомерным голосом.
"Если бы не тот факт, что владыкам города Лемеи не хватает людей для службы, вам бы никогда в жизни не довелось ступить в это священное место. Надеюсь, каждый из вас прекрасно понимает, насколько огромной чести удостоился каждый из вас?"
Судя по выражению лиц, каждый из присутствующих внял словам этого благородного.
Более того, никто из ста с лишним человек не осмелился пискнуть.
"Хорошо, далее мы начнем назначать вам лордов, которым вы будете служить. Подходите, по порядку, один за другим".
......
Фан Цинь, стоявший в задней части толпы, в сердцах вздохнул.
Он не являлся уроженцем этого мира.
Можно сказать, что он попросту переродился в этом мире.
Вот только результаты казались ему невероятно плачевными.
Он даже не смог вновь стать человеком!
Сложно в это поверить, но его статус оказался ниже, чем у тех, кто служил пищей для благородных вампиров.
Фан Цинь являлся слабокровным, слабейшим из низших вампиров ......
"Угу, значит, тебя зовут Эдвард, не так ли? Ты назначен к графу Кастину. Позже кто-то отвезет тебя в резиденцию графа. Там получишь более точные инструкции и работу".
Услышав эти слова, Фан Цинь замер на секунду, прежде чем понял, что Эдвард Дракула — это его имя в этом мире.
Так что поспешно склонил голову и сказал: "Благодарю вас, милорд!"
Вампир в красной мантии бросил на него взгляд исподлобья и добавил: "Тебе повезло, граф Кастин известен своим добрым нравом, так что не забывай хорошо служить своему господину и выполнять свою работу".
Фан Цинъ или скорее уже Эдвард, понял, что понятия не имел кто такой Кастанин, но подсознательно кивнул и согласился.
Как только их группа получила назначения, кто-то вывел их через боковой проход.
Малокровные или слабокровные - низшая из низших ветвей кланов крови. Но теперь, когда они находятся на службе у знати, их статус значительно повысился. По крайней мере, сейчас их будут называть "новая кровь" вместо "дрянная".
......
Все произошло незадолго до рассвета. Из-за своей уязвимости перед солнечными лучами, все кровники закутались в тяжелые, плотные мантии.
Выйдя из дворца, Эдвард вскоре сел в карету и оказался доставлен в резиденцию своего "хозяина".
Его сопровождал проводник и еще трое молодых людей, которые, как и он, были выбраны в качестве слуг.
Но они не разговаривали друг с другом.
До роскошной резиденции графа Кастина доехали молча.
Когда большие железные ворота открылись, к ним вышел старый дворецкий. После короткого разговора с помощником, он перевел взгляд на Эдварда и еще троих парней.
"Заходите".
......
"Отныне вы будете отвечать за уборку сада, а также ежедневно убирать кабинет лорда графа. Кабинет необходимо чистить два раза в день, один раз утром и один раз вечером ......".
"Что касается вознаграждения, то обычное питание будет предоставляться два раза в день. Кровь вы получите один раз в день. Так же вам будут выплачиваться три серебряные монеты ежемесячно ......".
С этими словами Эдвард последовал за старым дворецким. С ошарашенным лицом они бродили по огромному особняку внутри и снаружи, пока его не привели в маленькую, узкую комнату.
"Здесь ты будешь жить. Не броди по округе. Граф может и добрый, но если ты совершишь серьезную ошибку, то тебя казнят!"
Дворецкий весьма серьезно относился к своей работе и поэтому предоставил очень детальные объяснения.
Теперь же, наконец, пришло время побыть одному.
Эдвард посмотрел, как старый дворецкий уходит, глубоко вздохнул и толкнул дверь комнаты, чтобы войти.
Интерьер был просто обставлен: кровать, стол, стул и шкаф.
Хотя он был потрепанным, но все же аккуратным и опрятным.
После того как он закрыл за собой дверь, выражение лица Эдвард, вдруг, стало более оживленным. Его прежние деревянные мурашки исчезли.
Он притворялся послушным, чтобы спасти свою жизнь.
"Нужно найти способ выбраться из этой дыры в город или страну, где есть люди ......".
Однако как только эта мысль возникла, Эдвард внезапно снова расстроился: "С моей нынешней слабой силой, я не смогу прожить и трех минут после того как покину Лемею!"
Этот мир невероятно опасен!
Раса крови являлась лишь верхушкой айсберга, насколько он знал, помимо вампиров, в этом мире существовали также демоны, зверолюды, гиганты, ангелы ...... и многие другие.
Более того народы активно враждовали друг с другом.
Даже рыцари и волшебники среди людей будут безжалостно убивать вампиров!
Иными словами, остаться на земле кланов Крови пожалуй самый лучший выбор.
"Говоря прямо, это мир, где сила имеет первостепенное значение, а я один из самых слабых".
Эдвард сжал кулаки и стиснул зубы: "Лучший исход для такого слабого представителя слабокровного, как я, - это стать чьим-то слугой и выживать только за счет служения сильным ...".
Молодой вампир смирился со своей судьбой.
А что еще ему оставалось делать без происхождения и родословной?
Утром ему придется отбросить лишние мысли, убрать сад и учиться служить своему "хозяину".
Если говорить о кланах крови, то это высокоиерархичная группа.
Здесь кровь определяет все, начиная с рождения и далее.
Самые низшие из низших - "Малокровные". По сути неприкасаемые из кланов крови.
Выше них находятся даже обычные простолюдины.
Единственные существа, обладающие реальной властью в городе Лемурии, - это "дворяне".
Бароны, виконты, графы, маркизы, герцоги, князья ......
Даже самый низший барон имеет немыслимый для простолюдина статус!
"Черт! Неужели мне суждено до конца жизни быть покорным слугой?"
Эдвард хотел выплеснуть свой гнев, но, опасаясь, что даже в стенах есть уши. Поэтому он осмелился лишь пискнуть низким голосом.
Если бы старый дворецкий узнает, что у маленького слуги имелись амбиции, то молодой парень мог бы попросту не дожить до вечера!
"Дзинь! Система регистрации успешно активирована!".
"Система успешно привязана к пользователю, пожалуйста, совершите вход!"
......
Прислушиваясь к голосу, идущему из его сознания, молодой парень резко содрогнулся ...... система!
Черт побери! Я знал, что небеса не будут так жестоки!
Эдвард, который уже довольно давно погрузился в современную литературу, безусловно, понимал, что это значит!
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Эдвард глубоко вздохнул и медленно успокоил свое волнение.
А затем спросил с некоторым нетерпением.
"Прежде чем зарегистрироваться, не могла бы ты сначала представить мне свои функции?"
"Как вам будет угодно. Ядром системы является механизм регистрации. Вы можете войти в систему один раз в день в любом месте, а затем получить соответствующее вознаграждение. Чем особеннее место, в котором вы регистрируетесь, тем более щедрые вознаграждения получите".
Система ясно дала понять Эдварду ее основное значение.
Ее суть заключалась в ежедневной регистрации, как в онлайн-играх, что предоставляют игрокам подарки за вход.
Цель подобной системы - увеличить количество игроков в сети и показать всем, что игра невероятно популярна.
Но Эдвард никогда не слышал об онлайн-игре, что предоставляла в ежедневных подарках действительно ценные вещи, такие как артефакты, магические звери или драгоценные камни.
Выходит, в его случае ему придется довольствоваться безусловно полезными, но не слишком пригодными вещами.
Иными словами, его система не являться роялем в кустах и не позволит ему стать кем-то невероятно могущественным и влиятельным.
Но, с другой стороны, разве само наличие системы уже само по себе не является благословением небес? Что еще ему нужно?
Сделав глубокий вдох, молодой парень произнес глубоким голосом: "Войти".
Как только слова покинули его рот, милый голос системы вновь зазвучал в его ушах:
"Дзинь! Поздравляем с успешной регистрацией и получением одной капли Кровавой Сущности уровня Графа!"
Загорелся алый свет, а затем в руке Эдварда возник предмет.
Речь шла о капле ярко окрашенной крови.
В ней бурлила чистая, огромная жизненная энергия. Даже кожа молодого парня ощущала сильное жжение.
Капля крови графа!!!
Дыхание Эдвард мгновенно стало несравненно тяжелым, а его узкие глаза вмиг покраснели. Сейчас его взгляд оказался прикован к капле и он не мог сдвинуться ни на дюйм.
Горло молодого парня стало ненормально сухим, как будто измученный жаждой путник провел в пустыне долгое время и вдруг увидел освежающий оазис.
Инстинктивная реакция его тела наполнила его разум небывалым желанием заполучить эту каплю крови.
Смертельное искушение, что полностью подчинило душу Эдварда!
"Хаффинг~"
С большим трудом Эдвард смог побороть свою жажду и не выпить каплю одним глотком.
Подобное могло привести его к невероятно болезненной смерти!
Об этом немного стыдно говорить, но так как Эдвард принадлежал к самым низшим малокровным вампирам, если он проглотит эту каплю крови, то его тело попросту не выдержит настолько мощного прилива энергии жизни.
......
"Я беру назад свою мысль, что только что высказал, моя система, действительно очень мощная!"
В этот момент его взгляд казался несравненно огненным, а тело слегка дрожало от волнения.
Одна из особенностей кланов крови заключается в том, что они единственная раса не способная стать сильнее собственными силами.
Иными словами, их тела практически не тренируются. Вампир может лишь отточить до предела свои текущие возможности, но чтобы совершить решительный рывок в развитии ему необходимо употреблять кровь.
Более того, чтобы становиться сильнее, а не просто удовлетворять голод, следовало пить кровь у действительно сильных существ.
Разумеется, единственным безопасным способом повысить свою родословную - это положиться на снисхождение от старших. То есть вы сможете двигаться в иерархии вампиров, если найдете могущественного покровителя. Лишь после этого вам станут доступны действительно удивительные вещи!
А вот без поддержки старших вампиров, рост младших попросту стопорился.
Естественно, также можно попытаться одолеть могущественного монстра, но это действительно очень опасно и не столь эффективно.
"Похоже, я не смогу принять кровь напрямую".
Эдвард встал, взял со стола чашку и наполовину наполнил ее водой. Затем он использовал каплю эссенции крови.
Затем молодой парень встряхнул чашу и подождал пока кровь полностью разбавится. После этого он и сделал "глоток" разбавленной эссенции крови Герцога Эрла.
Базз~
Когда кровь попала в его горло, она оказалась горячей как кипяток. В тот же миг возникла невыносимая боль!
Даже его язык покрылся волдырями. Эдвард тут же захотел выплюнуть выпитое, но в конце концов он стиснул зубы и заставил себя терпеть дискомфорт.
Из уголков рта потекла кровь, но он не проронил ни слова.
Кулаки молодого парня оказались крепко сжаты, а его воля оставалась несравненно твердой.
И вот через три минуты душераздирающая боль внезапно рассеялась.
Вместо нее появилось весеннее тепло, что распространилось от живота до конечностей.
Эдвард ясно ощущал огромные изменения, происходившие в его теле.
Мышцы, кости, фасции, кожа ...... сверкали от жизненной энергии.
После того, как все закончилось, выражение лица Эдварда расслабилось.
«Вхухухух~»
Он нанес несколько ударов по воздуху и понял, что его мощь значительно возросла!
"Сила тела выросла по крайней мере более чем в десять раз, сила, скорость и взрывная мощь увеличились значительно ...... Неужели это увеличение мощи, что дарует эссенция крови графа? А ведь это всего лишь капля, разбавленная водой ...".
В этот момент глаза молодого парня вновь обратились к чаше с водой.
Эдвард проникся к ней несравненной жгучей привязанностью.
Тогда он поднял чашу, а затем наклонил голову и осушил ее.
"Хух~ больно!!!"
Он воскликнул от боли, но не смог удержаться от громкого смеха.
Это оказалась так называемая боль от удовольствия!
Жизненная энергия, в несколько раз более мощная, чем ранее вновь обрушилась на его тело.
Благодаря первому физическому усилению, Эдвард сумел полностью поглотить жизненную энергию без каких-либо проблем.
Изменения, произошедшие в этот раз, стали еще более очевидными!
«Чшихх, чшихх!!!»
Раздались два легких дребезжащих звука.
Эдвард замер, а потом почувствовав что-то странное на своих губах.
Он поднял руку и коснулся двух маленьких твердых выступов по обе стороны от губ.
В тот же момент его охватила радость.
"Клыки! У меня есть клыки!"
"Невозможно! У малокровных клыков нет, так как они попросту деградировали. Из-за отсутствия столь важного элемента малокровные физически не способны вгрызться в опасного монстра. Вот почему нас повсюду дискриминируют и низводят до самого низкого уровня существования".
Но теперь у Эдварда всего за одну секунду появились клыки!
Чтобы убедиться, что это не сон, он осторожно открыл дверь в свою комнату и вышел из дома.
Встав и пройдя в общий туалет, молодой парень отыскал зеркало.
В нем отразился мужчина ростом более 180, со стройными конечностями, светлой кожей и чрезвычайно красивым лицом .......
Известно, что все вампиры обладают невероятно привлекательной внешностью. По сути, в этом нет ничего необычного.
Это касалось даже малокровных. Хотя они лишились фактически 90% всех способностей вампиров, но их внешность все равно казалась достаточно особенной.
Однако даже в этом случае лицо Эдвард является исключением. Недаром его выбрали на службу к графу среди достаточно большого количества малокровных.
Конечно, все это неважно.
Что действительно порадовало Эдварда, так это то, что у него действительно появилось два маленьких белых "клыка" по обе стороны губ.
"Выходит, я больше не низший из членов клана Крови в Городе Лемия".
Взгляд молодого парня ярко вспыхнул: "Я теперь простолюдин традиционной крови! У меня есть право покупать недвижимость в городе, жениться и заводить детей, а также пользоваться защитой законов Лемеи".
Просто став простолюдином, можно пользоваться юридическими правами, что абсолютно отличны от прав неприкасаемых.
Но на этом еще ничего не закончилось.
Для Эдвард приключения лишь только начинались!
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Хотя особняк графа Кастина оказался очень большим, но людей в нем почему-то проживало мало.
Кроме графа, в замке круглый год жили только дюжина слуг и старый дворецкий.
Старика звали Альберт. Он говорил очень мало, но весьма внимательно относился к своим обязанностям. Причем как большим, так и малым.
Говорят, что еще дед Альберта являлся управляющим графа Кастина. Когда тот умер, его отец взял на себя эту работу, а затем и сам Альберт.
Три поколения его семьи предано служили графу.
Эдвард даже подумал, что если ничего особенного не произойдет, то статус дворецкого будет передаваться еще десять поколений!
Все дело в том, что жизнь графа вампиров слишком ...... длинная.
При чем это касалось как парней, так и девушек. В кланах крови титулы в большей степени являлись индикатором силы, а не статуса.
Так граф Кастин прожил уже более восьмисот лет, но подобный возраст все еще считался расцветом молодости.
Что же касается предела жизни для простого вампира, то он никогда не превышает трехсот лет.
......
После раннего утреннего подъема Эдварду потребовалось три часа, чтобы очистить большой сад.
Вампиры боятся солнечного света и поэтому все внешние работы следовало закончить до восхода солнца.
Оказавшись внутри виллы, он поднялся по лестнице. В конце коридора находилась большая комната.
После того как он открыл дверь, перед ним появились ряды книжных полок высотой более двух метров, заполненных умопомрачительным количеством книг из всевозможных коллекций.
Несомненно, это место можно сравнить с небольшой библиотекой.
В обязанности Эдварда входила уборка кабинета, удаление пыли и возвращение книг на свои места.
Нагрузка оказалась не слишком большой.
Так что молодой парень достаточно быстро закончил все свои дела. Однако он не сразу покинул кабинет.
"Система, я хочу зарегистрироваться".
Эдвард мысленно обратился к системе.
"Дзинь! Регистрация прошла успешно! Поздравляем с получением Тайной методики сна - Совершенствование Крови!"
В этот же миг в его руках прямо из воздуха появилась книга.
Он достал ее и сразу же открыл.
Совершенствование Крови являлась тайной методикой клана крови. Стоит уточнить, хотя вампиры не могли преодолеть барьер в уровнях при помощи тренировок, они имели возможность эффективно закрепить их текущий ранг и увеличить свою мощь, но лишь до определенных пределов.
Если говорить о самих тренировках, то если воины, отрабатывая боевые приемы погружались в боевой транс, а маги медитировали, охватывая своим разумом всю вселенную, то вампиры попросту спали.
Из-за этой особенности их народа многие из старших вампиров могли проводить в своих гробах долгие годы, чтоб после пробуждения вернуть себе былую молодость и еще больше увеличить силу.
Сила Крови заключается не только в их сильных физических телах.
Как сверхъестественные существа, вампиры также обладали сверхъестественными способностями!
Например: телепатия, чтение мыслей, иллюзии, полеты, манипуляция эмоциями, манипуляция погодой ...... и даже предвиденье будущего.
Сверхспособности невероятно сильны, но не каждый их может пробудить.
Они весьма тесно связаны с ментальной силой.
Даже если вампир пробуждал сверхспособности, уровень, до которого он сможет их развить, зависел от силы и ранга.
"Похоже, что это один из нераскрытых секретов королевской семьи. Уверен, что никто из простолюдинов никогда ранее не видел ничего подобного".
Эдвард задумался, а затем спрятал книгу. Он намеревался изучить ее после возвращения в свою комнату.
Затем он еще раз прошелся по кабинету.
Вскоре после этого его глаза загорелись, и он протянул руку, чтобы осторожно достать с книжной полки тяжелую книгу - Происхождение континентов.
Именно так она называлась.
Это напомнило Эдварду документальный фильм из его прошлой жизни. Возможно, благодаря этой книге он сможет заполучить представление о вершине айсберга этого чужого мира.
После нетерпеливого перелистывания титульного листа, вступительное предложение заставило парня ошарашенно замереть.
"Боги правят миром, и все вещи изменяются и развиваются по воле Божеств".
Это, что местная библия?
Но затем он начал терпеливо читать дальше.
Чем больше он читал, тем тревожнее становилось.
Все взгляды Эдварда перевернулись с ног на голову.
Этот другой мир сильно отличался от Земли, и происхождение видов вызвано не так называемой биологической эволюцией. За всеми переменами стояли боги.
Например, божество-основатель расы крови - Лилит!
Лилит являлась первым вампиром в мире. Несколько эпох назад она спустилась в этот мир и создала Девять принцев с помощью своей собственной божественной крови.
Затем девять ветвей крови распространились и основали соответствующее количество кланов. Правда все они почитают Лилит как свою прародительницу.
В наше время из девяти семей осталось семь. Более того, они также не являются едиными. Образовано огромное количество фракций, которые сражаются друг с другом до смерти.
Тем не менее вампиры все еще верят в Лилит как в свое божество.
Куда бы вы ни пошли, будет звучать молитва: "О, предок Лилит, смотрящая на нас свыше".
Однако куда больше Эдварда взволновала карты континента, которая прилагалась к книге.
Королевство Никара располагалось в северо-западной части Восточных земель, прямо через горы Драенор от Королевства Азерот, где сейчас кишели зверолюди. Война между двумя странами полыхала уже тысячи лет.
Город Лемия являлся столицей королевства и поэтому зверолюды не смотря на всю свирепость никогда не приходили в древние земли кланов крови.
......
В книге "Происхождение континентов" содержалась история возникновения и развития многих рас.
Она затрагивает даже людей.
Эдвард оказался так очарован книгой, что совершенно не замечал ничего вокруг.
"Ого, а ты действительно умеете читать?"
Внезапно в его ухе раздался голос.
Эдвард оказался ошеломлен и поспешно обернулся, чтобы увидеть мужчину средних лет в великолепном фиолетовом плаще, стоящего у входа в кабинет, с красивым лицом и элегантным характером.
Его взгляд был приправлен легкой улыбкой, и он смотрел на Эдварда.
"Милорд!"
Хотя Эдвард оказался весьма потрясен в своем сердце, он быстро отреагировал и поспешно встал, чтобы поприветствовать: "Я не знал, что вы здесь и просматривал книги в частном порядке, пожалуйста, простите меня".
Не сказать, что он был так уж сильно удивлен.
Эдвард встретил самого графа Кастина!
Просто поглотив каплю эссенции крови графа прошлой ночью, он получил стократное увеличение силы.
Можно было представить, насколько страшен этот старый вампир, проживший более 800 лет.
Если бы на его месте оказался обычный человек, то он, вероятно, испугался бы до смерти.
"Каждый имеет право на получение знаний, это не твоя вина".
Кастин махнул рукой и слегка улыбнулся: "Но я немного удивлен, что маленький слуга умеет читать".
"Мой отец когда-то служил лорду, а тот лорд любил читать, поэтому он выучил несколько слов на слух, а потом научил этому меня".
Пояснил Эдвард с прямым лицом.
Молодой парень не лгал, это действительно реальный опыт его предшественника. После перехода Эдвард унаследовал многие вещи как нечто само собой разумеющееся.
"Хорошо, что тебе нравится читать. Мы, Кровавые лорды, - изящная и благородная раса, не то что эти дикие отсталые и грязные люди или звери из Азерота".
Кастин кивнул и сказал изысканным голосом: "Тебя зовут Эдвард, не так ли? Хорошо, я так и быть разрешу тебе читать здесь в течение тридцати минут после того, как ты закончишь приводить кабинет в порядок".
Эдвард оказался весьма ошеломлен и очень удивлен услышанным.
За это время он испытал на себе жестокость строгой иерархии. В глазах тех, кто стоял на вершине, даже простолюдины являлись просто кучкой муравьев.
Так что он не ожидал, что этот граф Кастин окажется таким приятным парнем!
"Благодарю вас, господин граф, тогда я не буду мешать вашему чтению".
Эдвард вежливо извинился и ушел.
Я король вампиров Глава 4 - Выйти на прогулку, чтобы купить гроб!
Глава 4 - Выйти на прогулку, чтобы купить гроб!
«Совершенствование Крови» - тайное искусство очищения крови. По сути техника медитации во время сна, что очищает кровь и развивает ментальную мощь.
Эдвард проследовал инструкциям и прекрасно выспался.
Процесс оказался невероятно чудесным. Он плавал в море звезд, а его тело и душа чувствовали себя чрезвычайно комфортно.
Через несколько часов молодой парень закончил «медитацию» и открыл глаза.
Он почувствовал себя свежим, словно проспал семь дней подряд!
"Энергия крови и ментальные силы немного возросли, но не значительно. С такими темпами я даже не знаю, сколько мне придется проспать, прежде чем удастся пробудить мои сверхъестественные способности".
Эдвард нахмурился и погрузился в раздумье: "Мне нужен гроб! Причем отличного качества!"
Гробы, которыми пользовались вампиры не имели ничего общего с обычными.
Во-первых, их изготавливали не из дерева. Гробы создавались из костей, шкур и драгоценных трав. Их основная задача оказывать чудодейственное влияние на кровь в телах вампиров.
Так, что те старые чудовища, что не выходили из своих гробов в течение ста или восьмидесяти лет, находились там не для того, чтобы восстановить свои силы. На самом деле они становились сильнее.
Во-вторых, не стоит считать гробы чем-то полностью индивидуальным. Объем данного аксессуара мог варьироваться. Все зависело от размеров вашего кошелька и количества тех, кого вы хотите пригласить в свой гроб.
Если бы он смог достать хороший гроб, то скорость пробуждения сверхъестественных способностей могла ускориться во много раз.
"Вот только гробы стоят дорого, а я не смогу позволить себе даже самого дешёвого. Что же касается вознаграждений за вход в систему, то они случайны ...... Похоже, мне придется найти способ получить немного денег".
Однако в этот момент в голове Эдварда возникли весьма интересные мысли.
Правда затем он отбросил их и вновь отправился спать.
......
Неделя пролетела как один миг.
В течение этого периода времени Эдвард старался регистрироваться в разных местах и получал ежедневно награду.
Так его наградами стали три капли эссенции крови: виконта, барона и графа.
Благодаря им и особой техники мощь Эдварда поднялась на новый уровень.
Он достиг предела своего текущего ранга!
Ему не хватило совсем немного, чтобы позволить уровню жизни развиться во второй раз и шагнуть в ранг барона.
Сила его физического тела снова возросла в несколько раз, а кровь в теле стала такой же бурной, как горная река.
К сожалению, Эдвард все еще не смог пробудить свои сверхспособности.
......
Помимо трех капель крови, он также получил четыре предмета.
Кровавые клыки виконта x2.
Кровавые когти барона x 1.
"Секретный стиль рукопашного боя королевской семьи".
Три первых материалы для крафта, а последний довольно полезная книга.
Так что каждый вечер Эдвард отрабатывал приемы в своей комнате. Несмотря на то, что помещение было небольшим, он сумел приспособить его под определенный стиль тренировок.
Естественно, всем этим молодой парень занимался днем так как не мог позволить другим увидеть свои тренировки. В конце концов данный секрет ведь принадлежал королевской семьи.
За это время, проведенное в кабинете, Эдвард также сумел узнать побольше об этом мире.
В том числе ему стала известна и тактика сражений, которой придерживаются "Кланы крови".
В большинстве случаев, когда вампиры сражались друг с другом, они полагались на физическую силу.
Кулачный бой, фехтование или использование когтей.
Битвы, в которых используются суперспособности, находятся на совершенно ином уровне.
Очень мало обычных вампиров сумели пробудить свои мистические силы. Лишь некоторые владели определенными ментальными способностями.
Эдвард чувствовал, что ему следует закончить свое "уединение".
Хорошо, что именно сегодня старый дворецкий Альберт сказал всем, что они могут взять выходной.
Поэтому молодой парень собирался пойти и обменять три материала для крафта на деньги и купить себе гроб получше!
......
Наступила ночь. Яркая луна сверкала в небе.
Наступило время, когда вампиры наиболее активны.
Эдвард завернулся в плотный черный плащ, взял у старого дворецкого часть своих денег, вышел из Великих Железных Ворот и покинул замок Кастин.
Последний находился за пределами Лемии, а в радиусе ста миль располагалась вотчина графа Кастина.
В пределах вотчины находилось несколько процветающих городков, но товары, что хотел продать Эдвард являлись ходовыми исключительно в столице.
Вызвав повозку и заплатив десять медных монет кучеру, Эдвард отправился в город Лемия.
По дороге молодой парень разглядывал извозчика ....... Это был первый человек, которого он встретил с тех пор, как перешел в этот мир.
На самом деле в подобном нет ничего необычного.
Хотя Никара являлась королевством вампиров, здесь проживало довольно много людей ...... или, скорее, их здесь содержали.
Люди не более чем пища для кланов крови.
Хотя вампиры жестоки по своей природе, они чрезвычайно разборчивы в еде и предпочитают пить свежую человеческую кровь.
Большинство пищи захватывали силой и не позволяли сбежать. Так что им приходится жить в этом месте.
Естественно, что людей обязывали регулярно платить "налог" королевству Никара. Иными словами, они предоставляли свою кровь.
Любой, кто не желал платить, попросту съедался.
На самом деле, строго говоря, малокровные куда большие изгои чем люди.
По крайней мере, королевство ввело соответствующий политический акт, которым строго запрещало любым представителям кланов крови нападать на людей в частном порядке. Вампиры, ворующие еду и питье, умирали действительно ужасной смертью.
В большинстве своем люди Никары похожи на домашних кур. Пока они усердно работают и несут яйца, их никто не трогает.
Лишь изредка приходиться сталкиваться с "куриными воришками".
......
На самом деле вы можете найти множество людей, что сожалели о своей прошлой жизни.
Тем не менее, не смотря на вздохи, их чувства на самом деле уже давно похоронены глубоко в сердце.
Через час карета прибыла в город Лемия и остановилась на обочине одной из улиц.
Эдвард вышел из повозки и пошел по небольшой дороге.
Ночью город Лемия казался самым оживленным во всем королевстве!
Бары, казино, пабы, рестораны, уличные девушки ......
К сожалению, такое процветание не имело ничего общего с бедным парнем.
......
Через короткое время Эдвард прибыл к своей цели - черному рынку!
В Лемии нет недостатка в авантюристах и торговцах со всего мира. Тем не менее многие вещи все равно приходилось продавать частным образом. Со временем это привело к появлению черного рынка.
Правда хотя он назывался черным рынком, но на самом деле это место существовало благодаря одобрения вышестоящими благородными.
У входа все входили и выходили без малейшего намека на секретность.
Именно старый дворецкий Альберта рассказал Эдварду о существовании такого места.
Как только молодой парень вошел внутрь, ему открылся прекрасный вид.
Вся улица оказалась уставлена магазинами один за другим, со всевозможными товарами.
Понаблюдав некоторое время, Эдвард вошел в довольно величественный на вид торговый дом.
"Господин, могу ли я спросить, не хотите ли вы что-нибудь купить или желаете предложить товар на продажу?"
Вежливый вампир приветствовал его, обнажив два клыка.
"Пожалуй, оба варианта".
Эдвард не стал беспокоиться и сразу же перешел к делу: "Есть два предмета, которые мне нужно продать, а затем я хотел бы купить гроб"
Затем молодой парень протянул один из крафтовых материалов. В этот момент глаза вампира мгновенно загорелись. Он мгновенно узнал коготь Барона. Пожалуй, лучший материал для изготовления магического оружия!
Похоже, его ждет большая сделка!
"Уважаемый гость, прошу вас пройти со мной за VIP-стол, и мы неспешно обсудим ваш вопрос".
.............................. ..............................
Я король вампиров Глава 5 - Как должен вести себя джентльмен!
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Четверть часа спустя Эдвард вышел из этого торгового дома.
"Мистер Эдвард, мы всегда будем рады приветствовать вас".
Вампир широко улыбнулся и помахал ему рукой на прощание с безмерным энтузиазмом: "Заказанный вами гроб будет изготовлен за ночь и доставлен к вашему дому уже завтра к четырем часам дня!"
Однако Эдвард даже не повернул голову. Он ушел и стремительно исчез из поля зрения мужчины.
В тот же миг улыбка на лице вампира медленно исчезла. Он задумчиво посмотрел Эдварду в след и пробормотал:
"Значит он один из людей графа Кастина? Хорошо, только ради столь благородного вампира, сегодня я отпущу этого столь беспечного юношу".
На черном рынке нередко вампиры ели друг друга.
Только что Эдвард вытащил сразу три достаточно интересных предмета добытых из тел благородной Крови.
Иными словами, это означало, что, скорее всего, трое дворян оказались жестоко убиты и распотрошены!
Тем не менее, вампир в торговом доме не задал ни единого вопроса. Он сразу купил их, нисколько не боясь нарваться на неприятности.
Уже это давало понять, что этот парень являлся безжалостным монстром с огромным опытом!
........
Идя по улице, Эдвард дотронулся до мешочка с деньгами, что висел у него на поясе, и не смог сдержать улыбку.
Коготь барона и два клыка виконта оказались проданы за высокую цену в тридцать золотых монет!
С его нынешней зарплатой в три серебряные монеты в месяц, ему пришлось бы работать в течение ста лет, чтобы заработать столько денег.
Все это прекрасно показывало, насколько высока ценность материалов, добытых из благородных вампиров.
Однако Эдвард совершенно не сожалел, что потратил огромную сумму в две золотые монеты, чтобы сделать для себя гроб на заказ.
Молодой парень совершенно не боялся, что у старого дворецкого могут возникнуть подозрения.
В конце концов, гроб ведь являлся самым обычным делом в Землях Кланов крови. Для вампиров это не более чем кровать для сна. Даже многие простолюдины спали подобным образом.
"Это место полно скрытых опасностей. Если останусь здесь, то рано или поздно нарвусь на неприятности".
С этими мыслями Эдвард ускорил шаг и в мгновение ока покинул черный рынок.
Он сумел достигнуть цели своей поездки и теперь ему следовало как можно быстрее вернуться в замок.
С таким божественным артефактом, как гроб и особой техникой сна, Эдвард был уверен, что он сможет пробудить свои сверхъестественные силы и прорваться к рангу барона!
.......
Его совершенно не интересовало процветание ночного города Лемии.
Для него настоящей целью являлось сила, а потакание вину и мясу только развращало. Хотя это не значит, что в будущем, добившись значительного прогресса, он не заведет себе милую подружку. Или даже сразу нескольких!
Самое главное не забывать, что в таком опасном мире потерять самодисциплину — значит потерять жизнь.
Поэтому Эдвард вежливо отказался от теплого приглашения уличной девицы.
Молодой парень остановил карету в конце улицы и сказал: "Отвезите меня в замок Кастин".
Кучер подстегнул лошадь, и карета с грохотом поехала прочь.
Почти одновременно с этим появилось несколько фигур. Их взгляды внимательно следили за экипажем, в котором сидел Эдвард.
"Вы уверены, что не ошиблись?"
Голос человека в черных одеждах казался хриплым.
"Нет никакой ошибки. Я заметил этого парня, когда он вошел в торговый дом. Его встретили с большим энтузиазмом, а когда он вышел его талия стала более выпуклой. Сейчас он словно жирный баран!"
У говорившего оказался демонический голос, а его зрачки светились красным. Когда он закончил, то кровожадно высунул язык и облизнул свои оскаленные клыки.
"Тогда сегодня нас будет ждать славная охота!"
"Я убью его, как цыпленка!"
"А, что насчет кучера? Убить малокровного вполне нормально, но прикасаться к человеку - противозаконно. Все же люди являются налогоплательщиками!".
"Я не плачу налоги! Мы все не платим. Это просто скот, который держат дворяне, так что потом мы их всех зарежем и съедим. Ну, кто сможет узнать, что это были именно мы?"
........
Врх, врых, вхрх.
Карета выехала из городских ворот и поехала по пустынной дороге.
В карете, Эдвард откинулся спиной на кожаную подушку и закрыл глаза.
Однако через десять минут он словно что-то почувствовал. Его глаза внезапно открылись.
"Кто-то следит за мной?!!!"
В этот момент лицо Эдвард стало немного уродливым.
Его нынешняя ментальная сила стала намного лучше. Хотя он сам все еще не прорвался, но ментально уже не слабее, чем барон.
Так что в этот момент у него возникло смутное ощущение, что за ним следят.
Однако, молодой парень все еще сомневался в своей догадке.
А что, если это все попросту совпадение?
Поразмыслив несколько секунд, он решил, что лучше оставаться осторожным.
Эдвард отодвинул занавеску и сказал кучеру:
"Простите, мне нужно вас побеспокоить".
"Слушаю вас милорд. Пожалуйста, не стесняйтесь, говорите", - очень вежливым тоном произнес кучер.
Послушный и покорный, становилось ясно, что он испытывал глубоко укоренившийся страх перед вампирами.
"Пожалуйста, сверните в сторону малонаселенного отдаленного района. Тогда я заплачу вам еще три медные монеты", - Эдвард вежливо изложил свою просьбу.
"Хорошо ...... как вам будет угодно".
В сердце кучера появился страх. Неужели этот вампир, что-то замышляет против него? Зачем еще ему приказали ехать в такую глушь?
Однако он боялся, что если откажется, то его убьют прямо сейчас.
Поэтому кучер мог лишь делать только то, что ему говорили.
Эдвард не обращал внимания на противоречивые образы у извозчика.
Он задержал дыхание и позволил своему разуму полностью успокоиться. Затем молодой парень мобилизовал свою духовную силу и освободил свои чувства.
Разумеется, что кто-то действительно следил за ним.
Они намеренно держались на некотором расстоянии и это несмотря на то, что карета отъехала от аллеи в сторону пустыря.
Эдвард открыл глаза, и его взгляд стал уже более холодным.
С момента входа на черный рынок до момента выхода прошло не более пятнадцати минут, и он не создал никаких проблем.
Но, несмотря на это, за ним все равно наблюдали.
Неужели этот вампир из торгового дома захотел ограбить его?
Кто бы это ни был, если ты посмеешь ударить меня, будь готов получить урок.
Он всегда носил наряд, что символизировал "Малокровного", поэтому тот, кто мог нацелиться на такого "слабого" вампира, определенно не являлся благородным вампиром с рыцарским званием.
Если бы дворянин хотел убить изгоя, то ему не нужно было бы преследовать в такой непристойной манере.
Такие вампиры вполне могли убивать своих малокровных сородичей прямо на улице.
Поэтому, хотя Эдвард и оставался шокирован, но он не запаниковал.
"Остановись".
Обратился он к кучеру.
Карета остановилась, он сошел и обратился к извозчику: "Подождите меня здесь. Я решу кое-какие мелкие проблемы и скоро вернусь".
..........
Группа, шедшая позади, оказалась немного ошеломлена.
"Карета остановилась?! Да, какого черта?"
Кто-то задал весьма актуальный вопрос.
"Давайте пойдем и посмотрим"
Ответил другой голос.
Они поехали дальше на своей повозке приближаясь к карете.
Бум...!
Внезапно с неба спустилась огромная сила, и ужасающе сильный ветер с ревом обрушился на них.
Повозка оказалась попросту мгновенно разорвана, и четыре человека выпали в пыльную дорогу.
Они возмущенно подняли глаза и увидели перед собой красивого молодого человека, что, сложил руки на груди. Этот парень равнодушно смотрел на них.
"Преследовать других - это не поведение джентльмена. Разве ваши родители не научили вас правилам хорошего тона?!"
В голосе Эдварда чувствовался холод!
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"Ты не изгой?"
Зрачки одного из вампиров сильно сузились, он с удивлением посмотрел на Эдварда.
Остальные трое тоже были очень ошарашены.
Физической силой, которую только что продемонстрировал Эдвард, определенно не то, чем может обладать обычный вампир.
Тем временем Эдвард нахмурился и выругался: "Это ты изгой и вся твоя семья изгои!"
Больше всего он ненавидел подобную классовую дискриминацию!
"Хмф! И что с того?" - заявил один из вампиров, а затем обратился к Эдварду. "Покорно передай деньги, и мы позволим тебе умереть быстрой смертью".
Четыре вампира свирепо рассмеялись и окружили Эдварда.
Однако тот лишь невозмутимо бросил на них холодный взгляд: "Вы хотите ограбить меня? Похоже, что кто-то переоценивает свою силу".
"Хватит этой хрени! Убейте его!"
Четыре вампира, пылая от жажды крови, бросились вперед.
Базз~
Эдвард не стал сдерживать себя. Его кулаки мгновенно сжались, а кровь начала бурлить. Зрачки молодого парня резко стали красными, словно кровь. Это символ того, что вампир вошел в боевое состояние!
Его тело внезапно вырвалось наружу и помчалось со скоростью тигра!
Один из вампиров принял на себя основной удар, и у него помутилось в глазах. Затем сбоку от него появилась фигура, за которой последовал кулак, окутанный кровавой аурой.
"Дробление черепа!"
Бах!
С громким треском голова вампира взорвалась. Она треснула словно спелый арбуз!
Мозги, смешанные с кровью и водой, разлетелись во все стороны, а череп буквально взлетел на воздух!
Бах~
Безголовый труп на мгновение пошатнулся и с грохотом упал на землю.
Когда трое оставшихся противников увидели это, то ужаснулись!
"Что это за стиль?"
"Может он с очень могущественной, благородной семьи?"
Боевой стиль, состоящий из множества приемов, мог стимулировать внутреннюю силу и крови в теле вампиров. Мощь, вырвавшаяся из кулака Эдварда, служила тому весьма ярким подтверждением.
У вампиров даже возникло желание отступить.
Хотя обычные вампиры нередко время от времени сражаются и убивают друг друга. Ни у кого из них не имелось возможности соприкоснуться с какими-либо глубокими физическими техниками.
Развитие Эдварда уже достигла пика развития обычных вампиров. Так что он вполне мог прибить нескольких бандитов.
"Хм?"
Эдвард тоже оказался немного удивлен. Он не ожидал, что его мощь окажется настолько огромной. Но самое удивительно, что эти бандиты каким-то образом узнали стиль королевской семьи.
"Вы слишком много знаете. Поэтому мне придётся убить вас!"
Во взгляде Эдвард вспыхнул яростный цвет.
Топая ногами по земле, его тело стремительно прорвало воздух и мгновенно преодолело звуковой барьер. По крайней мере именно так ему показалось.
"Хрусь!"
Голова вампира оказалась вывернута на сто восемьдесят градусов по часовой стрелке. Иными словами, он умер фактически мгновенно.
"Быстро ...... бежим!"
Два оставшихся вампиров попытались сбежать.
Однако, как Эдвард мог дать им такую возможность?
Бах~Банг~!
А затем два тела упали на землю.
Тем не менее лицо Эдвард оставалось совершенно безразличным. Он опустился на колени и вытер кровь со своих рук об одежду трупов, а затем пошел прочь.
Для малокровного убийство обычного вампира являлось преступлением.
Но уже завтра сегодняшнее кровопролитие окажется смыто солнцем.
Сегодня Эдвард впервые кого-то убил.
Впервые он увидел настолько кровавые, жестокие и тошнотворные сцены.
Тем не менее, даже не смотря на подобное, он все равно не испытывал какого-либо возбуждения.
Возможно, это связано с тем, что кровожадный и жестокий фактор скрывался в клетках вампиров.
Эта битва оказалась не захватывающей.
Она оказалась полностью односторонней, с полным превосходством силы и скорости.
Однако Эдвард не собирался успокаиваться только потому, что убил несколько приспешников.
***************
"Поехали".
Сказал Эдвард кучеру, когда вернулся в карету.
Тот попросту не мог не вздрогнуть. Даже будучи обычным человеком, он мигом почувствовал сильный запах крови.
И вот, десять минут спустя, карета остановилась перед замком Кастин.
Эдвард вышел из нее и сразу же вернулся в свою комнату.
*************
На следующий день доставили заказанный молодым парнем гроб.
Это оказался прекрасно сделанный образец благородного ложа для вампиров, не переносящих одиночества. Внутри оказалось так много места, что в гробу вполне можно было бы проводить захватывающие дни с изысканной красоткой.
Бархатная шелковая ткань оказалась очень хорошей и невероятно эластичной.
Эдвард прилег на несколько минут в гроб и почувствовал себя очень комфортно. Он определенно стоил всех потраченных денег!
Бах!
Вот только крышка гроба оказалась плотно закрыта.
Несомненно, печать действительно очень хорошая.
"Система, я хочу зарегистрироваться в гробу".
Его вдохновило желание впервые зарегистрироваться в гробу и проверить каким окажется результат?
"Дзинь! Регистрация прошла успешно. Поздравляем в качестве награды за вход вы получаете - Эссенцию крови маркиза!".
Достаточно громко прозвучал голос системы.
В тот же миг Эдвард мгновенно вдохнул холодный воздух.
Кровь маркиза?
Стоит отметить, что мощь маркиза намного выше, чем у графа.
Другими словами, многие могли лишь мечтать заполучить столь ценную каплю крови.
Несомненно, настолько ценная эссенция крови вполне способна помочь вам прорваться на следующий ранг.
"Это действительно невероятно!"
Взволнованный Эдвард вылез из гроба.
Он достал каплю крови и, разбавив ее водой, как и раньше, наклонил голову, чтобы сделать глоток!
В тот же миг боль, подобная палящему солнцу, заставила Эдвард невольно нахмуриться.
Однако уже через мгновение ...
В его теле мгновенно взорвалась дикая энергия жизни.
Однако насколько же она чистая?
Мощь оказалась невероятно властной. Она заполонила его кровь и устремилась к оковам ранга барона!
Бум!!!
Затем из его барабанных перепонок вырвался рев.
Эдвард без малейших помех прорвался вперед. Его физическое тело укрепилось в десятки раз, а духовная сила увеличилась на несколько порядков.
Два клыка сверкнули еще ярче и выросли на несколько сантиметров.
Барон!
Он сумел стать бароном!!!
Но на этом еще ничего не закончилось. Глаза Эдварда расцвели яркой аурой, и он одним глотком осушил оставшуюся в чаше жидкость.
В мгновение ока в его теле словно произошел ядерный взрыв.
Произошел новый взрыв ужасающей энергии жизни!
Бум, бум, бум...
Эволюция! Это определенно эволюция!!!
Мышцы и кости тела Эдвард издали серию трещащих звуков, а затем его тело задрожало ......
Виконт!
Прорыв к уровню виконта!
"Ух!"
Только спустя долгое время Эдвард успокоился. Он словно раскаленный котел постепенно остыл.
Эдвард посмотрел вниз и осмотрел свое физическое тело. Он наслаждался неописуемым ощущением силы.
Эдвард не знал, насколько сильным стало его физическое тело. Ему казалось, что он сможет фактически снести замок Кастин голыми руками.
Самым очевидным ощущением являлось изменение духовной силы.
Если предыдущая ментальная мощь Эдварда казалась маленьким ручейком, то его нынешняя походила на огромную реку.
В его глазах весь мир стал другим...
Более четким, резким и подвижным!
В то же время, Эдвард чувствовал, что получил новую способность .......
"Неужели моя мистическая мощь, наконец, проснулась?"
Он бормотал про себя, и вдруг его разум что-то почувствовал.
Его тело постепенно левитировало, зависая в воздухе. Так происходило до тех пор, пока макушка его головы не коснулась потолка.
Таким образом не осталось никаких сомнений, что Эдвард наконец-то пробудил свою первую суперсилу - левитацию!
.......................
Я король вампиров Глава 7 – Прогулка под солнцем!
Глава 7 – Прогулка под солнцем!
"С этого момента я действительно считаюсь обладателем силы, способной защитить меня".
Эдвард сжал кулак, а его взгляд ярко заблестел.
Чувствуя в своем теле бесконечную силу, он наслаждался действительно прекрасным ощущением полета в воздухе! Эдварда прекрасно знал, что больше не является отбросом.
"Но появилась и новая проблема".
В этот момент Эдвард кое-что вспомнил и не мог не нахмуриться.
В Королевстве Никара сотни тысяч вампиров, но девяносто процентов из них самые обычные.
Подавляющее большинство из них простолюдины и неприкасаемые.
А вот число дворян, на самом деле, не столь уж большое.
Естественно, они являлись важным, стратегическим ресурсом и поэтому рождение каждого благородного обязательно регистрируется.
Только дворяне могут создавать дворян!
Иного быть попросту не может.
Если Виконт появляется из воздуха и не сможет объяснить свое происхождение, то все это может привести к действительно большим неприятностям!
Обычно вампиры продвигаются "лордами", что вознаграждают достойных своей драгоценной кровью. Таким образом обычные вампиры получали возможность стать благородным.
Однако во всех правилах имелись свои исключения.
Также существовали и некоторые "черные" вампиры, они получали кровь благородных из нетрадиционных источников и таким образом развивались.
Естественно, что подобное категорично запрещено.
Если такие вампиры оказались замеченными, то их попросту уничтожали!
Эдвард же определенно являлся черным вампиром .......
Хотя его совесть чиста, ведь эссенции крови предоставлена системой, но объяснить ее происхождение он все равно не смог бы.
Поэтому он вынужден скрывать свой прогресс и оставаться "изгоем".
Хорошо, что Эдвард не стремится к так называемой "благородной жизни". Его единственная цель - стать сильнее.
Так что остаться в замке Кастин и продолжать спокойно тренироваться, по сути, не такой уж плохой план.
Быть малозаметным человеком ...... хотя нет, неприметным вампиром!
Задумавшись на мгновение, Эдвард отвлекся от своих мыслей.
Его тело медленно опустилось на землю и собрало всю духовную энергию.
Затем молодой парень сделал глубокий вдох.
"Ух!"
Постепенно бурлящая в его жилах мощь успокоилась, а бушующая сила улеглась.
Клыки с достаточно четким щелчком вновь уменьшились.
Даже аура Эдварда пришла в норму и вернулась к предыдущему состоянию.
До тех пор, пока ему не удастся приобрести действительно огромную мощь, будет лучше вести себя как можно тише.
Молодой парень желал сначала шаг за шагом стать сильнее и лишь затем заявить о себе.
................
На следующий день
Проснувшись, Эдвард вылез из гроба.
После короткого умывания он вышел из дома.
Солнечный свет снаружи, все еще оставался очень палящим и обжигающим!
Эдвард собирался выйти, чтобы почистить сад. Однако в какой-то момент он остановился, а выражение его лица стало довольно серьезным. Взгляд молодого парня остановился на солнечном свете в метре от тени перед ним. Внезапно, в его голову пришла действительно смелая мысль.
День являлся самым малолюдным временем суток во всей Лемурии.
Солнечный свет считался чрезвычайно смертоносным для всех вампиров.
Все в мире должно находиться в определенном балансе. Так купаясь в лунном свете, вампиры приобретали огромную мощь.
Однако в то же время, солнечный свет становился для них чрезвычайно ядовитым.
Даже могущественный Принц крови окажется уничтожен прямыми солнечными лучами. Этот факт оставался настолько неоспоримым и всем известным, что именно при помощи солнца проводились смертельные казни!
Однако сейчас Эдвард задумался и пробормотал про себя: "Интересно, а сможет ли система спасти меня от солнца ......".
Естественно, что он не являлся самоубийцей и поэтому сначала достал свой черный плащ и плотно обернул его вокруг своего тела.
Воздух оказался наполнен ядовитым запахом солнечного света.
Он не только раздражал, но и пугал.
Это немного сводило Эдварда с ума.
"Система, я ведь могу зарегистрироваться в солнечном саду, верно?"
Он глубоко вздохнул, а затем добавил: "Ты ведь должна знать, чего я хочу, верно?"
"Дзинь! Регистрация прошла успешно. Ваше вознаграждение - "Секретное искусство трансформации крови Солнечный Путь!"
В тот же миг в воздухе появилась тонкая книга в золотой обложке.
Затем ее золотистое сияние проникло прямо в сознание молодого парня.
Таким образом в голове Эдварда мгновенно появилось множество различных воспоминаний.
Осознав их, он просто не мог не обрадоваться!
Тайное искусство трансформации крови, что позволяло вампирам некоторое время оставаться под прямыми солнечными лучами.
Это не значит, что они переставали бояться солнечного света. Нет он все также казался вампирам чем-то некомфортным, но больше не обжигал.
"Хм, это тайное искусство требует от меня преобразования огромного количества моей магической энергии в особый щит, что будет защищать мою кожу от солнечного света".
Несомненно, данный процесс чрезвычайно трудоемкий и поэтому Эдвард решил отныне каждый день выделять часть времени на его использование. Таким образом он шаг за шагом создаст щит, а затем ему останется лишь поддерживать его.
******************
После расчистки сада
Молодой парень, как обычно, зашел в кабинет, но обнаружил, что там все так же аккуратно и опрятно, как и вчера. Иными словами, убирать не нужно.
Похоже, граф Кастин не появлялся в своем кабинете как минимум уже несколько дней.
Впрочем, это весьма выгодно для Эдварда.
Весь кабинет казался ему сокровищницей с различными знаниями!
.............
Сегодня он решил прочитать "Хронику тысячелетней войны между кланами зверолюдов и вампирами".
В ней рассказывалось об истории войны между всеми народами Азерота по ту сторону гор Драенор и Никарой.
Война между зверолюдами и кланами крови полыхала уже десятки поколений.
Горы Драенор то и дело переходили из рук в руки. Однако победитель все еще оставался не определен!
Если говорить о вампирах, то существовало шесть рангов силы: барон, виконт, граф, маркиз, герцог и принц.
Малокровные и простолюдины не обладали достаточно существенной мощью и поэтому их не учитывали.
Барон и виконт находились в нижней части. Они считались фактически рядовыми сержантами или капитанами.
С другой стороны Графы и маркизы - настоящие столпы войны.
Герцог - по сути, "ядерное оружие" стратегического уровня, что может уничтожить город одним щелчком пальцев!
Принц ...... а, вот принцев уже тысячи лет не появлялось.
Хотя ходят слухи, что принц - это самый близкий к богам ранг.
Существует также шесть царств, на которые разделены зверолюды Азерота.
Зверь, храбрый зверь, зверь-воин, зверь-генерал, зверь-король и зверь-император.
Опять же, Император зверей уже давно не появлялся.
..............
В последние годы королевство Азерот по своей национальной мощи значительно превзошло Никулу.
Так что в последнее время вампиры уже несколько раз потерпели поражений на поле боя.
Но все это не имело никакого отношения к Эдварду.
...............
В мгновение ока прошло три месяца
В этот день замок Кастин внезапно и необъяснимо задрожал. Казалось, произошло несколько ненормальное землетрясение.
Старый дворецкий Альберт оказался встревожен, так как подумал, что произошло нападение.
Но, как ни странно, тремор исчез уже после первого вдоха. Мгновенно все стало спокойно, как будто ничего не произошло.
Альберту ничего не оставалось, как сказать своим охранникам, чтобы они оставались начеку, а затем успокоить всех слуг.
.............
В неприметной комнате
Гроб с пурпурными узорами парил в воздухе, излучая красно-золотое сияние.
Временами аура становилась холодной, как будто вы попали в ледяной погреб.
Но уже через мгновение она становилась горячей словно раскаленная печь.
Гроб с треском раскололся, а затем взорвался с грохотом. Его разорвало на щепки, с ужасающим ударом.
Длинная тонкая рука протянулась и щелчком рассеяла повисшую в воздухе ауру.
В тот же миг появилась крепкая и совершенная фигура Эдварда.
Его появление в этот момент казалось невероятно шокирующим.
Округлый демонический синий полумесяц сверкал в его левом зрачке и сверкающее золотое солнце в правом.
Две ауры тьмы и света слились в одном теле, но при этом они нисколько не противоречат друг другу. Более того, они казались гармоничными и вполне естественными.
Он практиковал "Тайное искусство трансформации крови" и стал фактически первым вампиром, что мог прогуливаться под солнечными лучами.
Стоит признать, что за эти три месяца, Эдвард вновь пробудил в себе две новые сверхспособности!
Я король вампиров Глава 8 - Граф отправляется на войну!
Глава 8 - Граф отправляется на войну!
Ранее Эдвард уже пробудил в себе сверхспособность левитации.
Теперь же у него появилось еще две.
Одна из них "Манипуляция болью". Эта способность могла заставить врага почувствовать острейшую боль, что выходила за пределы выносливости. Естественно, об уроне не могло быть и речи. Суперспособность оказывала воздействие не на органы, а на мозг.
Вторая способность называлась "Сковывающий взгляд". Этот навык действует через глаза, полагаясь на мощную психическую энергию, тело противника обезвоживается.
Эффект всех суперспособностей атакующего типа зависит от ментальной мощи пользователя. Чем она выше, тем намного серьезнее окажется эффект.
Если бы другие вампиры узнали о настолько существенном прогрессе Эдварда, то могли бы отправить молодого парня в руки алхимиков, чтобы провести над ним различные опыты.
За эти три месяца интенсивных тренировок, физическая мощь молодого парня также значительно возросла.
"Хм, в последние дни мне не везет ...... Я не получал эссенции крови уже достаточно продолжительное время".
Произнес Эдвард и нахмурил брови.
Похоже, совершенно бесполезно регистрироваться в одном и том же месте, так как качество наград очень сильно падает.
Пора переходить в какое-то особое место, чтобы войти в систему и получить щедрое вознаграждение.
..........
Сегодня Эдвард, как обычно, закончил свою работу.
Однако выходя из кабинета, он столкнулся лоб в лоб со старым дворецким Альбертом.
"Как только закончишь, иди в гостиную. Мне нужно кое-что всем объяснить", - холодным голосом сказал старик.
Эдвард оказался немного удивлен, но не стал задавать слишком много вопросов, а лишь кивнул: "Хорошо".
"Мне еще нужно сообщить остальным, так что увидимся позже".
"Понял".
Глядя как фигура Альберта исчезает на лестничной площадке, взгляд Эдварда слегка дрогнул.
Кстати говоря, ......
Прошло ведь уже больше месяца с тех пор, как он видел графа Кастина.
Хотя вампиры вполне могли проспать в своих гробах несколько лет подряд, но Эдвард чувствовал, что тут не все так просто.
Определенно случилось нечто действительно необычное.
...........
Гостиная замка.
Помимо дюжины слуг и мелкой прислуги, пришло лишь несколько стражей.
"И так, похоже, все в сборе. Поэтому без лишних слов приступим к делу".
Альберт посмотрел на собравшихся, затем кашлянул и сказал: "Граф вернется еще нескоро, так что мне нужно кое о чем предупредить вас заранее".
При этих словах поднялся шум.
"Граф не вернется?"
"Выходит его Превосходительство не собирается какое-то время находиться в замке?"
"Дворецкий Альберт, куда пропал его превосходительство? Когда он вернется?"
............
"Тихо!"
Альберт повысил свой тон на несколько пунктов и толпа тут же затихла.
В тот же миг глаза Эдварда вспыхнули, и ему в голову пришла необычная догадка.
"Лорда отправили ......"
Альберт сделал паузу, а затем тихо сказал: "Он отправился в горы Драно".
Мертвая тишина тут же опустилась на гостиную.
Все прекрасно поняли, что имел в виду старый дворецкий.
Граф Кастанин отправился на войну!!!
Эдвард в душе отметил, что война между Азеротом и Никарой перешла в более острую стадию.
Когда молодой парень начинал скучать, он обращал внимание на ход войны между двумя странами.
Зверолюды и Вампиры вновь убивали друг друга!
Горы Драно за прошедшие тысячи лет буквально пропитались кровью поколений двух враждующих сторон.
Тем не менее, в данный момент линия фронта оказалась растянута и поэтому вампирам не хватало воинов.
Поэтому не только граф Кастин, но и многие дворяне оказались призваны на поле боя.
В конце концов, ранее аристократы наслаждались всеми своими преимуществами: привлекательными вотчинами, богатством, красотой, слугами и пищей .......
Однако, теперь, когда страна в опасности, пришло их время показать свои силы.
Даже если бы королевская семья не стала объявлять о созыве войск, дворяне не стали бы сидеть сложа руки.
Ведь как только страна окажется разрушена, вся власть и статус, которыми они пользовались, сойдут на нет!
............
Слугам потребовалось некоторое время, чтобы прийти в себя.
Естественно, они не могли не волноваться, что их лорд погибнет на поле боя.
Без поддержки Графа простолюдинам и малокровным придется вернуться к своей прежней жизни, где над ними постоянно издевались.
"О~ Владыка Лилит, пожалуйста, благословите благополучное возвращение графа!"
Некоторые вампиры не могли не начать молиться, соединив руки вместе.
"Вам нет нужды беспокоиться о графе. Это далеко не первый раз, когда наш лорд отправляется на войну".
Затем Альберт нетерпеливо махнул рукой и сказал: "С тех пор, как мой дед являлся управляющим этого замка, граф Кастин довольно часто отправлялся на фронт, чтобы сражаться, и каждый раз возвращался с триумфом. Он раз за разом удваивал размер своей вотчины!"
"Этот раз не станет исключением, так что не вешайте головы и не унывайте".
Несомненно, его слова являлись чистой правдой.
Но кто на 100% мог с уверенностью сказать, что граф и в самом деле сможет вернуться живыми?
В конце концов, идти на войну - значит сражаться и убивать.
Естественно, любая война ведет к смертям!
...........
Тем не менее взгляд Эдварда оставался спокоен.
Хотя у него сложилось хорошее впечатление о графе Кастине. Все-таки тот всегда оставался мягок со своими подчиненными, но ......
Если тот погибнет в бою, Эдвард не особо расстроиться.
Причина, из-за которой вампиры в зале оказались встревожены и расстроены, заключалась в том, что они боялись лишиться надежного убежища.
Однако Эдвард ни в чем подобном не нуждался.
...........
"Если вернуться к насущным вопросам, то когда граф уехал, он забрал с собой восемьсот гвардейцев".
Альберт кашлянул, и обвел взглядом толпу: "Раньше именно они собирали налоги во всех владениях. Однако стражей не хватает, поэтому с сегодняшнего дня вам придется отправиться собирать налоги".
Собирать налоги?
Эдвард на мгновение замер.
Неожиданно он вспомнился кучера.
Это также означало пойти к людям, чтобы взять кровь, верно?
Разве это не значит, что ему придется бегать из города в город и из деревни в деревню?
Изначально Эдварду все это немного не понравилось.
В конце концов, отправляясь собирать налоги, он не мог оставаться в замке в тишине и покое.
Однако, если подумать, его родословная уже достигла пика ранга виконта, так что стать еще сильнее у него не получится.
Иными словами, Эдвард вполне мог выйти и немного осмотреться.
Кстати, это ведь прекрасный шанс зарегистрироваться в другом месте и попробовать получить эссенцию крови.
"Хм, пожалуй мне стоит пойти пообщаться с моими сородичами из прошлой жизни".
Уголки рта Эдварда слегка изогнулись.
Все же в глазах вампиром, люди не более чем еда!
.........................
Я король вампиров Глава 9 - Кто-то посмел украсть еду?!!
Глава 9 - Кто-то посмел украсть еду?!!
Эдвард получил список имен.
Все эти люди проживали в маленьком городке Бонн и его окрестностях.
Всего около семисот имен.
Все они являлись целями его поездки и считались так называемыми "налогоплательщиками".
В самой нижней части списка находился перечень "критериев взимания налога".
………….
Взрослый мужчина -1 000 мл.
Взрослые женщины - 800 мл.
Несовершеннолетних мужчин - 400 мл.
Несовершеннолетних женщины - 300 мл.
Лице старше 60 лет - 500 мл.
С тех, кому меньше пяти или больше 80 лет, налоги не взымаются.
.........
Прочитав этот стандарт для выкачивания крови, Эдвард не мог не нахмуриться.
Подобные требования показались ему уж слишком жестокими!
С ними достаточно легко взять слишком много крови и попросту прибить не слишком крепкого человека.
Количество крови в организме составляет 7%-8% от массы тела.
Другими словами, общий объем крови здорового взрослого человека весом 60 кг составляет всего 4 800 мл.
Потеря более тысячи миллилитров крови может оказаться опасна для жизни.
Дело в том, что телосложение у всех разное. Этот стандарт настолько различный, что если выкачать 1000 мл у слабого худого человека, то его можно очень легко довести до смерти!
Однако вампиры не щадят ни стариков, ни детей. Несомненно, это действительно невероятно жестоко.
А после взятия крови люди должны будут продолжать работать и зарабатывать на жизнь.
Ранее Эдвард думал, что положение людей живущих в Никаре нельзя назвать таким уж плохим. В конце концов, они защищены законом и жили намного лучше малокровных.
Но теперь ему казалось, что он был слишком наивен.
......
Правда из всех представителей кланов крови во всей стране только Эдвард чувствовал себя уж слишком жестоким.
Никто другой не смог бы прийти к подобному выводу.
Честно говоря, люди Никары в глазах вампиров не более чем домашний скот. Подобно человеку, наслаждающемуся деликатесами из курицы, утки и говядины, они не будут особо волноваться из-за смерти нескольких голов.
Однако сердце Эдварда испытывало несколько противоречивые чувства.
Причина для подобного достаточно проста. Он все еще сохранил свою драгоценную человечность ......
......
"Кхм, все получили список, верно?"
Старый дворецкий Альберт оглядел всех и громко сказал: "Слушайте внимательно, при сборе налогов вы должны строго следовать стандартам, установленным королевством.
Никаких завышений или занижений. Так же будут осуществляться наказания за причинение смерти путем забора слишком большого количества крови!"
"Кхм, ... а что если налог будет собран по стандарту, но человек все равно умрет?"
Эдвард внезапно поднял голову, его глаза совершенно спокойно посмотрели на старого дворецкого.
Альберт бросил на него озадаченный взгляд: "Если умрут, то так тому и быть, это не твоя ответственность! Люди со слабым телосложением не имеют права жить на земле кланов крови? Только здоровые, сильные способны обеспечить нам стабильное снабжение кровью в течение длительного времени".
Остальные тоже как-то странно смотрели на Эдварда и тот попросту замолчал.
......
После объяснения всех вещей старый дворецкий, взял "команду по сбору налогов" и также отправился в путь.
Солнце садилось, и вскоре наступит ночь.
Наступало время наибольшей активности вампиров.
В своей карете Эдвард прибыл в назначенный ему город Бонн.
Это оказалось прекрасное место с необыкновенно красивыми пейзажами. Великолепное вечернее солнце проливало золотой свет. Трава, деревья и дома выглядели особенно восхитительно.
К несчастью для вампиров они не могли оценить настолько великолепный вид.
Единственная красота, о которой думали кланы крови - это темнота ночи и большая луна, висящая в небе!
Эдвард отошел отдельно от остальных и гулял в одиночестве по сельской местности на закате.
Почувствовав, что рядом никого нет, он поднял свой тяжелый капюшон, и теплый солнечный свет осветил его лицо.
Впервые с тех пор, как Эдвард переродился в вампира, он почувствовал себя человеком!
......
После наступление ночи
Тук-тук-тук...
"Откройте дверь, пора платить налоги".
Вскоре двери действительно открылась, за ней оказался мужчина средних лет с хмурым выражением.
"О великий ...... Владыка, пожалуйста, проходите".
Эдвард вошел в дом и, осмотревшись, повернул голову: "А где твоя жена и дочь?"
"Ох. Я сейчас же позову их".
Вскоре после этого из комнаты вышла женщина с четырех- или пятилетней девочкой. Первая вела себя относительно нормально, но вот вторая очень робко сжалась в клубок, не смела даже взглянуть на Эдварда.
"Кхм, давайте начнем. У меня впереди еще очень долгая ночь".
Эдвард очень ловко достал из ящика с инструментами шприц и пакет для забора крови: "Хорошо, с вас тысячу миллилитров, с вашей жены - восемьсот, а с дочери – триста. Вы же знаете правила?"
Услышав эти слова, мужчина средних лет натянуто улыбнулся, но затем его лицо слегка изменилось. Поэтому уже через миг он пролепетал: "Милорд, моя дочь еще слишком маленькая, она ...... она ведь может не выдержать. Может не стоит?"
"Ей уже пять лет, ведь так? Значит нужно собирать".
Произнес Эдвард с ничего не выражающим лицом.
При этих словах оба супруга впали в отчаяние, а маленькая девочка вот-вот могла расплакаться.
Но они не осмелились противоречить вампирам, поэтому им оставалось только надеяться, что их юная дочь сможет выдержать.
Тем не менее пришедший к ним вампир сменил свой тон.
«Но, если вы сможете заплатить налог за свою дочь, то ее количестве крови можно уменьшить».
В тот же миг семья разразилась слезами радости.
Они поняли, что встретили добросердечного вампира.
......
Выйдя из дома, Эдвард положил три пакета с кровью в повозку, затем он направился к следующей семье.
На этот раз перед ним предстал худой, костлявый старик.
Эдвард не стал давить и собрал с него только сто миллилитров.
Затем он выбрал несколько очень сильных молодых людей и выкачал с них немного больше.
Таким образом он работал до четырех часов утра, но выполнил работу лишь менее чем на треть.
К счастью никто не умер ......
Легенда гласит, что термин "вампир" родился из страха людей перед кровью.
Увидев страх на лицах простолюдинов, Эдвард сумел убедиться, что эта легенда вполне правдива.
......
«Тук-тук-тук»
Эдвард несколько раз постучал в дверь, но никто так и не открыл.
Неужели это попыткой уклониться от уплаты налогов?
Он нахмурился, но весьма ясно почувствовал колебания энергии крови двух людей в этом доме.
"Лучше открыть дверь, последствия уклонения от уплаты налогов будут достаточно жесткими".
И вот, через некоторое время дверь, наконец, открылась.
За ней оказалась женщина средних лет, но с бледным, практически бескровным лицом.
Ее глаза сверкали от страха. Но затем она пробормотала и обратилась к Эдварду: "Великий ...... лорд, пожалуйста, входите".
В этот момент брови молодого парня изогнулись.
Когда он вошел в дом, то оказался немного удивлен, потому что в комнате оказалась еще одна молодая девушка. У нее очень красивая внешность, но уж слишком бледная кожа и плохое расположение духа.
Эдвард быстро отвел взгляд, повернул голову, чтобы посмотреть на женщину, и спросил глубоким голосом: "Что случилось? Кто посмел собрать кровь?"
Жизненные показатели этих двоих определенно ненормальные. Они явно здоровые, но им не хватало крови.
Очевидно, кто-то добрался до них первым, и из них слили уж слишком много.
Вот только это вотчина графа Кастанина, а Эдвард отвечает за сбор крови в городе Бун. Если он все это проигнорирует, то окажется в действительно тяжелом положении.
Соответственно, ему следовало как можно быстрее решить этот вопрос!
.............................. ........................
Я король вампиров Глава 10 - Разъяренный Эдвард!
Глава 10 - Разъяренный Эдвард!
"Скажи, кто был здесь до меня?"
Столкнувшись с перекрестным допросом Эдварда, мать и дочь дрожали, как мякина в сите. Они не решались заговорить.
Стало совершенно очевидно, что их запугали и теперь женщины верили, что их попросту убьют если с их языков, сорвется хотя бы несколько слов.
"Вы должны хорошо знать, что я обязан взять кровь, но с вашим нынешним состоянием любое дальнейшее изъятие наверняка убьет вас".
Затем Эдварда посмотрел на них и сказал совершенно безразличным голосом: "Скажите мне правду, и я смогу что-нибудь придумать для вас. Мне хорошо известно, что вам угрожали и вы боитесь возмездия. Однако если вы ничего расскажите, то вам придется умереть прямо сейчас".
В тот же миг слезы хлынули наружу. Ментальная защита матери и дочери окончательно рухнула.
"Ооох~ я все скажу только не трогайте мою маму".
Девушка бросилась к нему и схватила за рукав Эдварда. На ее милом личике появились слезы, а голос захлебывался от рыданий.
"Они ...... они просто ушли".
Эдварда в свою очередь мягко улыбнулся и утешительно похлопал ее по спине. После этого он спросил: "Не плачь, расскажи мне, кто они?"
Рыдания молодой девушки постепенно прекратились, она вытерла слезы и прошептала: "Это люди маркиза Бруха. Они заставили горожан сдавать кровь. Тех, кто сопротивлялся они избивают. Так же нам ...... нам запрещено говорить. Если горожане про это расскажут, то их попросту съедят".
"Мы с мамой продолжали жить, но самыми бедные и немощные бабушки и дедушки в городе не выдерживали. Они умерли".
Пока она говорила, все время плакала.
......
Что за кучка бандитов!
Беспринципный грабеж!
Глаза Эдварда вспыхнули яростным светом.
Конечно, он слышал о славе маркиза Бруха.
Знаменитый клан Брух являлся наследственной королевской семьей города Лемия!
Существовала существенная разница между дворянами из клана крови и теми, кто начинал с нуля, как граф Кастинан.
Семьи великих кланов, что обладают властью, передающейся из поколения в поколение, известны как "королевская семья".
Брухи - одни из них.
Граф Кастина также сумел получить свои силы и земли благодаря лорду Бруху.
Другими словами, босс Эдварда являлся вассалом клана Брух!
Иными словами, его ограбил собственный сюзерен?
......
Так что вполне естественно, что возник вопрос, а что теперь делать?
Должен ли Эдвард просто закрыть глаза и сделать вид, что не заметили этого, или ему следует остановить тех, кто творит беспредел?
В глазах молодого парня промелькнуло сомнение.
Но в тот же миг слезы матери и дочери задели мягкий уголок сердца Эдварда. Над человеческой расой уже достаточно поиздевались.
Перед лицом этих негодяев из клана Брух, людям пришлось не только отказаться от своего достоинства, но и пожертвовать своими жизнями!
Такие вещи затрагивали душу Эдварда.
Воспитание, полученное им в прошлой жизни, не позволило бы ему пойти на малейшую уступку!
"Выздоравливайте, в этом месяце никто больше не придет собирать у вас кровь".
Произнес Эдвард, обращаясь к матери и дочери совершенно равнодушным голосом.
Затем он, под ошеломленными взглядами двух женщин, повернулся и вышел из дома.
......
Выражение лица Эдварда стало свирепым, а в уголках его рта появилась кровожадная, свирепая улыбка: "Очень хорошо! После того, как я так долго держался в тени, это первый раз, когда меня настолько сильно разозлили".
Однако сейчас он сделал глубокий вдох и успокоил свой бурный гнев.
Затем молодой парень закрыл глаза и резко выпустил свои ментальные силы. Последние мгновенно окутали весь город.
Без особых усилий он сразу же почувствовал местонахождение группы бандитов. Глаза Эдварда резко открылись и закрылись.
Не говоря ни слова, он вернулся к своей карете. Затем та отчаянно понеслась по вымощенному кирпичом переулку.
......
В частном доме
"Босс, этот парень, кажется, умирает".
Страж в доспехах поднял голову и продолжил: "Он умрет, если продолжить осушать его".
На полу в гостиной лежал молодой человек, уже впавший в кому от потери крови, но резиновая трубка, прикрепленная к его руке, продолжала откачивать кровь.
"Он умирает?"
Капитан стражи нахмурился, а затем посмотрел в сторону двух высохших тел, сложенных на журнальном столике. Когда-то они являлись родителями этого молодого парня.
Однако затем раздался лишь равнодушный голос: "Продолжай выкачивать. Не стоит разбивать семью. Это же не наша вотчина, так что мы не должны сдерживать себя".
Убийство курицы в собственном доме может стать ущербом, но если передушить цыплят соседей, то ваша семья не пострадает.
"Ха-ха-ха, слушаюсь капитан".
Страж показал кровожадную улыбку и продолжил выкачивать кровь у молодого человека.
Вскоре голова молодого человека поникла, и он умер ...... Из него выкачали четыре тысячи миллилитров!
Выражение лица стража даже не изменилось. Он совершенно спокойно вытащил шприц. Дальнейшее откачивание не проводилось, так как парень умер.
Кровь мертвого человека не вкусна, а вампиры весьма прихотливы в подобных вещах. Бутылку свежей человеческой крови можно продать за одну серебряную монету, но кровь мертвеца стоит лишь пять медных.
Таким образом семья из трех человек в маленьком городке Бонн пережила трагическую смерть.
......
Собрав мешки с кровью, они приготовились перейти к следующей семье.
"Капитан, а разве мы не разозлим графа Кастанина?"
"Можешь не переживать. Этот старый монстр отправился на передовую, чтобы сражаться. Сможет ли он вернуться живым вопрос весьма спорный. Кроме того, мы работаем по приказу его Высочества Марстона. Поэтому нам нечего бояться, ведь таку?"
"Хе-хе-хе, все верно, Его Высочество Марстон Брух - наследник маркиза. Так что даже если Кастин узнает о наших шалостях, то все равно не посмеет что-то сказать".
"Приятно это слышать!"
После эти слов двое мужчин засмеялись.
Затем они покинули дом с мертвыми телами.
"Поехали, нас ждет следующая остановка!"
Капитан повел своих подчиненных за собой.
Но тут до его ушей донесся голос сзади -
"Ваша следующая остановка - ад!"
.............................. ..................
Дорогие читатели, если за понедельник книга наберет 30 лайков обязуюсь всю неделю переводить по платной главе в день и открывать одну бесплатную каждые два дня!!!
Я король вампиров Глава 11 - Суровое наказание для злодеев!
Глава 11 - Суровое наказание для злодеев!
"Ты еще кто?!!"
Два гвардейца Марстона Бруха оказались несколько поражены, а затем один из них выкрикнул свой строгий вопрос.
Однако, когда они увидел, что к ним приближается "малокровный" в черных одеждах, то поняли, что все это лишь ложная тревога.
Вампиры тут же мигом вздохнули с облегчением.
Они уже собирались наказать наглеца, но в этот момент на них обрушилось мощное давление.
Эдвард не собирался что-либо говорить. Его зрачки внезапно стали глубокими и черными, как бездна.
Невидимая, но огромная ментальная мощь вырвалась наружу и, словно щупальце, протянулась вперед.
На лицах вампиров одновременно появилось выражение ужаса. Они обнаружили, что больше не могут пошевелить своим телом. Даже их мышление стало крайне вялым и медленным.
Они словно обратились в статуи.
Навык - Запретный взгляд.
"Кто ты, черт возьми, такой?" - спросил гвардеец. Он едва сумел выдавить из себя слова, так как его сердце переполнилось страхом.
Каким-то образом этот "малокровный" на самом деле являлся могущественным благородным со сверхсилами!
Вампиры застыли на месте.
А тем временем молодой парень вошел в дом, из которого некоторое время назад вышло эти кровопийцы.
Увидев в гостиной холодные тела молодого человека и его родителей, Эдвард глубоко вздохнул.
Он резко повернулся.
Его глаза оказались устремлены на этих двух грабителей.
"Насильно врываетесь в дома людей, незаконно собирать кровь и убиваете!"
Голос Эдвард оказался очень холодным: "Согласно законам королевства, вы оба будете похоронены вместе с этой семьей".
В тот же миг его жажда крови достигла огромных высот! Оба вампира оказались до смерти напуганы. Ни один из них не сомневался, что сейчас их будут убивать!
"Нет ...... не убивай нас!"
"Мы - гвардейцы графа Марстона!" - голос капитана определенно дрогнул, а затем он поспешно добавил: "Граф Марстон Брух, наследник великого лорда, а мы ... мы лишь только выполняем приказ".
"Что касается законов королевства, то они служат лишь для отстаивания интересов дворянства".
В тот же миг второй вампир добавил: "Никто не станет осуждать дворян за смерть нескольких человек. Поэтому ты не сможешь наказать нас согласно законам. Тем самым тебе придется оскорбить графа Марстона, что равносильно становлению врагом всему клану Брух!"
Двое мужчин очень боялись, что этот безумец и в самом деле убьет их.
Поэтому первое, что они сделали, это постарались воспользоваться авторитетом своего лорда, а если точнее его клана.
Однако холодное выражение лица Эдвард не изменилось.
"Вы виновны, но я не буду наказывать вас согласно закону, ибо такие мерзавцы не достойны подобной чести".
Внезапно он поднял руку, а его взгляд стал ясным и холодным.
Затем раздался хрустящий звук и щелчок пальцев.
И вот уже в следующее мгновение оба вампира почувствовали, как миллиард длинных игл вонзились в их разум. Как огромное количество насекомых пожирает их тела!
Боль, превышающая пределы биологической выносливости, обрушилась на них словно лавина и все наростала.
Они испустили жалкий крик, а их черты исказились. Плоть на их лицах задрожала, слезы текли ручьями .......
"Ахххххх~"
"Ах! Убей меня! Пожалуйста, убей!"
Вампиры неистово шипели, плакали и умоляли.
Никто не мог представить, какую боль испытывали эти двое. Даже их души начали трепетать!!!
......
Суперсила - Манипуляция болью.
Использование ментальной энергии для причинения сильной боли цели, чем больше разница в ментальной мощи, тем лучше эффективность.
Не имелось сомнений, что ментальная энергия Эдварда в сотни раз сильнее, чем у этих двоих. А это означало, что их ожидает нечто более мучительное, чем смерть!
Звуки шипения и стенания от боли раздавались по всему городку Бун.
Естественно, горожане не осмелились выйти на улицу, чтобы посмотреть, но все они почувствовали облегчение.
Просто прислушавшись к звукам, люди могли догадаться, насколько несчастны эти два вампира!
......
Прошло целых три минуты, прежде чем жалкие крики резко оборвались.
Два вампира, что относились к человеческим жизням как к траве, оказались замучены до смерти.
Эдвард равнодушно посмотрел на два трупа.
На их безжизненных лицах застыли искаженные, болезненные, отвратительные и полные сожаления ...... выражения.
Но он все равно чувствовал, что эти два парня умерли слишком легко.
В маленьком городке Бун пострадало два десятка невинных горожан. Они погибших из-за слишком огромной жадности этих двух вампиров.
Среди павших в основном старики, женщины и дети.
Естественно Эдвард не чувствовал, что он выполняет работу Бога, он просто шел своим путем.
**********
На небольшом расстоянии от города, в укромном месте стоял фургон для сбора крови, на котором красовался герб семьи Брух.
Эдвард забрал все бутыли с кровью и положил их в свою повозку.
Если бы кровь забрали вампиры клана Брух, то он определённо не смог бы выполнить свою задачу. В этом случае его бы ждало весьма серьезное наказание.
Так что, избавившись от трупов и кареты, молодой парень продолжил свою работу.
Вот только теперь, к его огромному удивлению, каждый раз, когда он приходил в очередной дом, жители, открывавшие дверь, относились к нему очень положительно и тепло.
Но больше всего Эдварду запомнилась благодарность в их глазах, когда они смотрели на него.
"Не волнуйтесь, милорд, мы сохраним ваш секрет, мы гарантируем своей жизнью, что никому не расскажем о том, что произошло сегодня ночью", - тихо сказал пожилой старик, обращаясь к молодому вампиру.
Горожане также прекрасно понимали, что представляет собой клан Брух. Они прекрасно знали, что их спаситель на самом деле совершил очень смертоносный поступок.
Именно поэтому жители городка и были благодарны Эдварду. Поэтому они со своей стороны сделают все возможное, чтобы защитить его.
Однако Эдвард улыбнулся и больше ничего не сказал. Честно говоря, не будь его мощь столь высока, он бы не осмелился вмешиваться в это вопрос.
В то время как другие боялись клана Брух, Эдвард не беспокоился по этому поводу ...... Если, что он просто покинет Никару и уедет далеко-далеко.
......
"Система, я хочу зарегистрироваться в городке Бун".
"Дзинь! Поздравляем с успешной регистрацией и получением одной трех капель кровавой Сущности Маркиза!"
Как только прозвучали эти, слова глаза Эдварда загорелись. Этих трех капель крови вполне достаточно для повышения до Графа!
**************
На следующий день, в полдень
Эдвард наконец-то закончил собирать все налоги и вернулся в замок Кастин, чтобы отчитаться о своих успехах.
Миссия оказалась успешно завершена.
Но вот остальным сборщикам налогов повезло значительно меньше.
"Не хватает 56 тысяч миллилитров крови!"
Старый дворецкий Альберт резко посмотрел на одного из мужчин и спросил строгим голосом: "Ты все украл? Только скажи мне честно!"
"Нет, это не так! Это все клан Брух! Они пересекли границу, чтобы собрать кровь, и я ...... я не посмел их остановить".
Впрочем, не только он, еще несколько человек также не выполнили требуемые нормы относительно собранной крови.
Но не потому, что решили обогатиться, просто "налогоплательщики" уже и так оказались практически полностью выжаты! Естественно, что в такой ситуации никто не захотел рисковать их жизнями.
Старый дворецкий Альберт замер, затем его выражение лица стало уродливым, и он стиснул зубы: "Проклятье! Эти жестокие бандиты, какой неприкрытый грабеж!".
Удивительно, но он поверил словам сотрудников отдела по сбору налогов.
В этом не было ни малейшего сомнения.
Когда Эдвард увидел это, его глаза слегка заблестели.
Пострадал не только маленький городок Бун, почти все города в вотчине Кастина были разорены людьми семьи Брух.
Более того, судя по тому, как вел себя старый дворецкий Альберт, подобное происходило не в первый раз .......
Молодому парню даже стало любопытно, как старик справится с данной ситуацией.
«Эххх …...»
Вот только Альберт беспомощно вздохнул и махнул рукой: "Ладно. Забудьте, можете отправляться отдыхать".
Как и ожидалось, прозвучало слово "забудьте".
Крупные дворяне издеваются над мелкими, так же как мелкие над простолюдинами. Более слабая сторона может только чувствовать обиду и не жаловаться.
Это пищевая цепочка презрения Кровавых кланов.
Конечно, самым решающим фактором оставалось то, что граф Кастанин уехал в горы Драенор.
В противном случае клан Брух не мог бы позволить себе столь яркого высокомерия.
......
"Похоже, что ты единственный, кто выполнил задание".
Альберт посмотрел на Эдварда и несколько удивленным голосом спросил: "Разве мошенники из клана Брух не разорили и городок Бун?"
На что молодой парень пожал плечами и ответил: "Наверное я пришел раньше, чем они. Похоже, что мне просто повезло".
Ну не мог же он сказать: «Мы встретились, и я всех их убил!»
Впрочем, Альберту хватило и этих слов: "Ладно, иди и забери свою награду в десять серебряных монет".
Что касается остальных, то, естественно, их ждало суровое наказание.
Правила есть правила!
"Спасибо, если на этом все, то я пойду отдохну".
"Хорошо иди. ......Эх! Уверен, что когда лорд вернется, он обязательно добьется для нас справедливости".
Я король вампиров Глава 12 - Хороший гроб – признак статуса!
Глава 12 - Хороший гроб – признак статуса!
Десять серебряных монет - зарплата Эдварда за три месяца.
Но это не значит, что молодой парень считал данную сумму настолько огромной. За последние несколько месяцев он постоянно регистрировался, чтобы получить множество наград в виде драгоценных материалов.
Естественно, многие из них оказались проданы на черном рынке.
Таким образом Эдвард сумел накопить около тысячи золотых монет. Так что у него в карманах звенело довольно много денег.
Он даже мог позволить себе купить дом в центральной части Города Лемии, однако, по его мнению, деньги не более чем средство, только сила является залогом тихой и спокойной жизни.
......
После напряженной ночи сбора налогов дворецкий объявил день отдыха.
По возвращению в свою комнату Эдвард собирался лечь в свой "гроб любви" и использовать три капли крови маркиза, чтобы прорваться к следующему уровню.
Однако он вдруг вспомнил очень серьезную вещь - его гроб не выдержал всплеска энергии и превратился в груду хлама.
Так что молодой парень несколько беспомощно прижал руку к своему лбу.
"Мне определенно нужен новый гроб. Только так я с одной стороны, смогу увеличить процент успеха, а с другой сумею предотвратить суматоху, что может возникнуть во время моего прорыва".
Но затем Эдвард пробормотал: "Но сейчас день, так что все вампиры отдыхают. Даже черный рынок откроется только ближе к вечеру!"
Естественно, это были далеко не все проблемы. Так, даже придя в нужное место, молодой парень мог лишь заказать себе гроб. Иными словами, на доставку столь нужной ему вещи уйдет некоторое время.
Но зачем ждать завтрашнего дня, если можно прорваться уже сегодня?
А это значит, что придется найти другой способ сделать это.
Внезапно!
В голове Эдварда произошла вспышка вдохновения, и он вспомнил кое-что .......
"Разве граф Кастин не покинул замок? Выходит, что его гроб сейчас совершенно свободен?"
В тот же миг глаза молодого парня стали необычайно яркими.
Он не обладал чрезвычайными пристрастиями к чистоте, и совершенно не возражает против гроба, в котором лежал кто-то другой!
......
Замок Кастин действительно огромный.
Спальня графа являлась очень роскошной. Ее наполняли всевозможные изысканные предметы.
Естественно, что у двери стояла стража.
Но для Эдварда, достигшего пика виконта, вопрос проникновения являлся не более чем баловством!
В отсутствие графа именно он являлся королем замка.
Без малейших усилий молодой парень проник в роскошную спальню.
Исключительно великолепный черно-золотой гроб появился в поле его зрения. С тяжелой и величественной аурой, этой роскошью определенно не могли наслаждаться обычные дворяне!
В воздухе также пахло освежающими специями.
Несомненно, граф умел наслаждаться жизнью.
«Бах!»
Эдвард одним рывком открыл гроб. Затем он лег внутрь и закрыл крышку.
Сразу же после этого он почувствовал, как его окутывает особая энергия, благодаря которой разум мгновенно успокоился, а духовная энергия, так и стремилась отправить его в медитативное состояние.
Высококлассный, атмосферный и стильный!
"Конечно, хороший гроб — это лицо аристократа! Когда-нибудь я тоже приобрету комплект с настолько высококлассной конфигурацией!" - подумал про себя Эдвард.
Без лишних слов он тут же достал каплю крови Маркиза, глубоко вдохнул, а затем яростно поглотил ее.
Чистая и мощная жизненная энергия взорвалась в его теле!
Эдвард начал прорыв ......
******************
Чрезвычайно роскошный замок графа Марстона
Будучи наследником маркиза Бруха, Марстон пользовался дворянскими привилегиями, намного превосходящими возможности обычных графов.
Даже размер и масштаб этого замка более чем в пять раз больше, чем у Кастина!
В этот момент, в прославленном дворце.
Молодой мужчина, красивый в демоническом смысле, сидел высоко на роскошном соболином бархатном сиденье и обнимал двух восхитительных вампирш.
"Хм? Что ты сказал?"
Марстон Брух издал кислый звук, а затем его узкие глаза продемонстрировали жестокий взгляд: "Кто-то из команды по сбору крови пропал?"
"Да, Ваше Высочество".
Командир гвардии отдал честь, приложив правую руку к груди. При этом его голос оставался предельно спокоен: "Двое членов отряда, отправившегося в вотчину графа Кастина для сбора крови, так и не вернулись".
"Значит собрав пищу они попросту сбежали? Эх, какая наглость!"
"Возможно, но не стоит исключать вариант, что они оказались убиты".
Затем командир стражи ровным голосом добавил: "Хотя повозка с кровавой пищей стоит больших денег, но гвардейцы под моим командованием прошли строгую подготовку, и вероятность побега очень мала".
При этих словах граф Марстон оттолкнул девушку, обившуюся вокруг него. Затем его глаза сверкнули с яркой свирепостью: "Иди и найдите того, кто осмелился убить моих подчиненных. Я не позволю, чтобы какой-то проходимец проявлял неуважение к клану Брух. Он должен быть жестоко наказан!"
"Если вы хотите выследить убийцу, то моим подчиненным придется наведаться в замок Кастин, что определенно оскорбит графа. Так что мне нужно прояснить данный момент у вашего высочества".
Затем начальник стражи опустился на одно колено и попросил указаний.
Граф Марстон в свою очередь громко рассмеялся: "Только благодаря дару крови от моего отца Кастин смог стать графом. Так что он не более чем прихлебатель нашего рода".
"Но, Ваше Высочество, граф ушел сражаться на фронт и еще не вернулся".
Командир стражи заколебался, а затем добавил: "Лучше оставаться осторожным".
Разграблению подверглась не только вотчина графа Кастина. Марстон успел обидел многих вельмож, причем как малых, так и больших.
За несколько дней этот вампир заработал миллионы золотых монет, продавая украденную кровяную пищу. Не будь Марстон сыном главы рода Брух, его бы уже давно убили!
"Вам не нужно испытывать угрызения совести".
Однако лицо граф Марстона осталось все таким же безразличным. Он лишь махнул рукой: "Идите и проверьте. Как командиру моей гвардии, тебе не следует нянчиться с обычными дворянами. Наоборот, ты должен показать им превосходство клана Брух!"
"Как вам будет угодно ваше высочество!"
......
Кровь бешено ревела в его теле.
Две ауры, тьма и свет, перемешались в его сознании, составляя мелодию жизни. Эдвард чувствовал, что каждая клеточка его тела пробудилась и активна, как никогда раньше.
Его организм претерпевал удивительную метаморфозу. Плоть подвергалась перестройке, а душа возносилась.
«Туд, туд, туд»
Биение его сердца казалось таким же мощным, как стук военных барабанов. Если бы не тот факт, что гроб Кастина перекрывал шум столь ужасающего сердцебиения, его вполне могли бы услышать на расстоянии до десяти километров!
Таким образом первая капля крови маркиза оказалась поглощена.
Но Эдвард все еще не прорвался к уровню графа.
"Чтобы достичь качественных изменений, мне нужно намного больше чистой жизненной энергии!"
Подумав об этом, молодой парень, одним движением руки достал вторую каплю Крови Маркиза и решительно проглотил ее.
«Грох, грох, грох!»
Бешеная энергия вновь забушевала в его теле. Наконец, начался второй раунд.
**************
Однако, как раз в тот момент, когда Эдвард предпринимал попытки прорваться, в замок Кастин нагрянула группа неожиданных гостей.
"Черт побери! Ублюдки, что вы здесь делаете?".
Старый дворецкий Альберт пребывал в такой ярости, что его старое лицо покраснело. Раздувая щеки, он бросал взгляд на группу из десятков гвардейцев, стоявших перед дверью.
Все они являлись солдатами клана Брух!!!
Старый дворецкий весьма хорошо знал герб, изображенный на их доспехах. Правда в его глазах эти солдаты казались не благородными воинами, а самыми обычными бандитами.
Они только что разграбили вотчину Кастина, а теперь еще и имеют наглость прийти к ним.
«Мрази!!!»
Альберту не терпелось загрызть каждого из них.
"Два наших гвардейца, что отправились в городок Бун для сбора крови, пропали без вести".
При этом лицо командира личной гвардии оставалось совершенно бесстрастным, а его голос безразличным: "Его Высочество Марстон приказал нам прийти и расследовать ...... Кроме того, если вы посмеете и дальше сквернословить, то я расколю вашу дряхлую, уродливую голову пополам сверху донизу своим мечом!"
Сам граф Марстон объяснил, что именно клан Брух являлся правителем Лемии!
Поэтому им следовало вести себя соответствующим образом!
......
В уголках глаз Альберта плясала ярость.
На его бледных щеках заиграл гнев.
Будучи дворецким замка Кастин, он представлял лицо графа в его отсутствие. Но его в лицо оскорбил простой барон!
Старый дворецкий Альберт хотел сражаться до конца, но разум подсказывал ему, что это недопустимо.
Придя в себя, он отреагировал на слова лидера гвардейцев.
"Какое вам дело до замка Кастин? Если ваши собственные стражи пропали, то их и ищите! Грабитель пришел в ваш дом и ограбил его, а потом пропал без вести!"
Старый дворецкий Альберт пристально посмотрел на вампиров.
Начальник стражи окинул его холодным взглядом и равнодушно сказал: "Не притворяйся! Я знаю, что двое моих стражей убиты. Так же мне известно, что замок Кастин вчера посылал кого-то собирать налоги. И я уверен, что за этим стоит именно эти вампиры".
Сказав это, он сделал шаг вперед и посмотрел на старика сверху вниз: "Скажи мне, кто отвечал за налоги в городке Бун? Выдай его! Именно он убил моих подчиненных!"
Город Бун?
Альберт замер, а через мгновение в его сознании сверкнула молния.
Ведь за это место отвечал Эдвард. Он же являлся единственным, кто выполнил поставленное задание.
Личная охрана Марстона, очевидно, послала кого-то в город Бун, чтобы ограбить его, но вчера Эдвард сказал, что не сталкивался с ними.
Очевидно, молодой парень солгал.
Он смог собрать налоги только потому, что ... принес кровавую пищу, украденную гвардейцами Марстона!
Отлично!
Глаза Альберта загорелись, а сердце воскликнуло: «Наконец!»
Эдвард скрывал свою силу, но это не имело значения, важно было то, что он сумел уничтожить личную гвардию графа Марстона и показать гордость подчиненных графа Кастина!
Все это вызвало у старого дворецкого Альберта чувство удовольствия!
Я король вампиров Глава 13 - Убить Марстона!
Глава 13 - Убить Марстона!
"Ха-ха-ха-ха-ха..."
"Я даже не думал, что у таких фанатиков, как вы, настанет день, когда привыкшие издеваться над всеми головорезы, получат достойный отпор. Неужели вы думали, что все обычные вампиры лишь бесхребетные слабаки?"
Старый дворецкий Альберт от души рассмеялся и насмешливо сказал: "Издеваться над слабыми и угнетать других - это все, на что вы, так называемые королевские дворяне, способны".
В городе Лемия даже великим дворянам приходилось уважительно относиться к королевской семье. Последние прославились своей жестокость и насилием.
Но Эдвард действительно хорош!
"Старый маразматик, ты окончательно сошел с ума и хочешь умереть?"
Командир личной стражи графа побледнел, а в его глазах появилась жажда крови. Однако Альберт не дрогнул.
Он, как и все старики, совершенно не боялся смерти. Так что его старческий голос все еще полный силы ответил: "Я впервые ступил в этот замок, когда мне было четыре года, и стал дворецким в двадцать лет. На моих глазах многих вампиры пережил взлеты и падения времен ...... Сейчас же мне уже двести девять лет …".
"Что именно ты хочешь сказать?" – произнес глава стражей и нахмурился.
Альберт в свою очередь усмехнулся и обнажив два старых клыка. В этот момент его глаза презрительно сверкнули, а затем выражение его лица стало глубоким: "Я говорю, что видел больше бурь, чем ты выпил крови! Простой барон, пёс королевской семьи, способен лишь лаять! Смерть не более чем часть цикла жизни. Один из способов возвращение в лоно патриархов, неужели ты действительно думаешь, что все должны боятся смерти?"
Затем Старый дворецкий прорычал: "В отсутствие графа именно я должен охранять замок и всех его обитателей! Поэтому если хочешь прикоснуться к ним, то сначала переступи через мой труп!"
После этих слов Альберт зарычал, и его тела окутал поток крови. Он стал истинным Бароном Крови! Его клыки острые, а когти - шишковатые. Старый и умирающий, но все еще готовый к битве!
Он бросился вперед и вознамерился убить командира гвардейцев.
......
Через полчаса
"Фырк!"
Свет клинка обрушился вниз, и бледная голова Альберта взлетела вверх. Сопровождаемая струей крови, она окрасила небо в мрачный малиновый цвет.
В конце концов, дворецкий оказался слишком стар.
"Тьфу~", - командир личной гвардии выплюнул полный рот густой слюны на землю, а затем стряхнул капающую кровь со своего меча.
После этого он направил клинок вперед и грозно приказал: "Убить! Убить всех, кто в замке. Не оставляй никого в живых!"
Поскольку старая мразь так и не призналась, кто убийца, ему оставалось лишь полностью вырезать всех обитателей замка.
Они все равно пришли сюда убивать, и их клинкам суждено испить крови.
Соответственно убить одного или перебить всех, это фактически одно и тоже. Его Высочество Марстон не боялся обидеть графа Кастина, так чего же ему верному слуге о чем-то переживать?
По команде десятки гвардейцев ворвались внутрь, обнажив мечи.
Кастин забрал с собой в экспедицию всю свою охрану, оставив лишь нескольких стражников для охраны замка. Естественно, они ничего не смогли противопоставить целому отряду.
"Ахххх! Не убивайте меня, пожалуйста, пощадите меня!".
"Я все скажу! Это Эдвард! Он отвечал за сбор налогов в городе Бун, это ...... его вина, не убивайте меня!".
"ААаа~ мрази!"
......
В спальне графа
«Банг»
Раздался громкий удар, и крышка гроба взлетела высоко в воздух.
Расцвел ослепительный алый цвет, стройный мужчина вышел прямо с него.
"Вух!"
С тихим дыханием, подобно грому во всех направлениях устремился кровавый туман. Ощутив сокрушительную силу своего тела, Эдвард понял, что ему действительно удалось совершить прорыв.
Таким образом в Лемии родился новый граф!
У него даже пробудилась четвертая сверхъестественная способность - Чтения мыслей.
Приспособившись к новой мощи, Эдвард пошевелил руками.
Но внезапно его лицо слегка изменилось. Он почувствовав отклонение от нормы. Яростно высвободив свою ментальную мощь, молодой парень увидел сцену резни, развернувшуюся снаружи.
«Кхррр!»
......
«Рамбхх!»
Гвардейцы, убивавшие прислугу, внезапно услышали громкий и шокирующий звук. Сразу после этого они увидели, как в здании на вершине замка образовалась большая дыра, а затем в воздухе пронеслась мощная фигура, окутанная бушующей жаждой крови!
Его скорость была невероятно высокой.
"Умрите!"
Взрывной рев громом раздался в их ушах.
Эдвард ударил ладонью вниз и на гвардейцев обрушилось невероятно мощное давление!
«Бум...!!!»
Дюжина охранников взорвалась на месте, во все стороны разлетелись конечности и оторванные части тела. Повсюду виднелись изувеченные тела и раздавленные внутренние органы. Все сцена казалась чрезвычайно кровавой.
"Кто ты?"
Глава стражи пребывал в ужасе.
Как в замке Кастин мог оказаться высокородный благородный? От его ужасающей ауры и ментального давления глава стражи едва не задохнулся.
«Бум!»
Эдвард ударил кулаком по воздуху, и командир стражей почувствовал лишь размытость перед глазами, а затем потерял сознание.
К счастью, он так и не почувствовал, как превращается в липкую кашицу плоти.
Барон вампиров оказался невероятно слаб и ничего не сумел противопоставить Эдварду.
«Бум!»
Еще один удар, и яростная энергия превратила тела всех оставшихся гвардейцев в кровавый туман, что уже через несколько мгновений поднялся в небо.
С помощью трех ударов и двух пинков все враги оказались уничтожены.
Сцена представляла собой ад, огромный сад был окрашен в цвет крови. Каждая травинка оказалась испачкана, а все куст украсились изувеченными конечностями и внутренними органами, мозги, смешанные с кровью, пролились по всему гладкому мраморному полу.
«Хамф!»
Но Эдвард лишь холодно фыркнул.
Осмотревшись, молодой парень обнаружил, что в большом замке уцелело лишь несколько слуг. Остальные оказались зверски убиты.
Увидев все это, Эдвард почувствовал еще большую злость.
С невероятной скорость он мгновенно оказался перед одним из выживших, его взгляд окутал слабый слой таинственного фиолетового света.
Благодаря чтению мыслей, он вскоре узнал причину и следствие этого инцидента. В тот же миг в глазах Эдварда вспыхнул яростный свет.
Так они искали именно его. Но зачем же истреблять всех остальных?
Марстон Брух, тебе конец!
Эдвард оказался полон ярости и уже собирался уходить, как вдруг его уши дернулись.
"О Боже! Как Эдвард смог стать таким сильным?"
"Он действительно настолько хорошо умеет скрывать свою суть?!"
"Я всегда думал, что он такой же малокровный как и я, но, похоже, мы совершенно разные".
......
Он повернулся и посмотрел на нескольких вампиров, тем самым напугав их так сильно, что их тела задрожали.
Естественно, эти слова исходили не от них.
Просто Эдвард, обладавший сверхспособностью "чтения мыслей", услышал их сердца. Иными словами, его личность полностью раскрыта.
Однако Эдвард не желал оставлять позади свою мирную и спокойную жизнь.
«Вших!!!»
Он схватил нескольких слуг взмахом руки, а затем его глаза засветились фиолетовым светом. Невидимая и таинственная метальная сила окутала вампиров. Затем несколько слуг сразу же потускнели и оцепенели.
Эдвард изменил их память. Поэтому когда они проснуться, то будут помнить только то, что таинственный благородный спустился с неба и убил всех их врагов.
Оставив позади себя несколько вампиров, Эдвард воспарил в воздух и улетел с огромной скоростью.
Хотя проблема оказалась временно решена, лекарство не могло исправить первопричину.
Личная гвардия графа Марстона оказалась уничтожена. Когда тот узнает об этом, то непременно впадет в ярость и снова нанесет удар.
В конце концов, это могло бы стать бесконечной проблемой.
Так что Эдвард планировал пойти прямо в логово своего врага и разобраться с ним окончательно.
......
Впрочем, это не значит, что Эдвард сошел с ума и вел себя очень безрассудно.
На самом деле, не так давно маркиз Брух уехал в Драно, забрав с собой большую часть элиты клана. Поэтому сейчас самое лучшее время для того, чтобы разобраться с Марстона.
И ехал он не в штаб-квартиру клана Брух, а в замок графа Марстоном!
"Система, мне нужно провести сегодняшнюю регистрацию".
Во время полета Эдвард вызвал систему.
"Дзинь! Поздравляем с успешной регистрацией и получением семизвездочного магического оружия - Коса Смерти!"
Дорогие читатели, если за понедельник книга достигнет отметки в 180 лайков, то я обязуюсь всю неделю переводить по платной главе в день и открывать одну бесплатную каждые два дня!!! |
Я король вампиров Глава 14 – Кровавое безумие!
Глава 14 – Кровавое безумие!
Семизвездочное магическое оружие Коса Смерти?
Получив настолько необычную награду, Эдвард на мгновение замер.
Но тут дрожь сотрясла пространство перед ним, и появилась аура. Глубокая и таинственная, словно бездна.
Перед ним возникло огромное оружие в форме косы!
Она походила на косу, которой Бог Смерти пожинал души в фильмах или аниме. Длина косы превышала более двух метров. Ее тело отличалось черным цветом и таинственными кроваво-красными рунами.
Головка косы казалась большой словно гильотина, с изящным изгибом. На ощупь коса казалась резкой и холодной!
"Это ведь первый раз, когда я получаю в качестве награды магическое оружие. Интересно, неужели система знает, что мне нужно больше всего?"
Во взгляде Эдварда появился странный цвет, а затем он протянул руку и без раздумий схватился за рукоять Косы Смерти.
Та оказалась довольно тяжелой и весьма холодной на ощупь.
Но Эдвард чувствовал, как будто в ней текла своя собственная жизнь. Он ясно ощущал ритм этого великолепного оружия.
Молодой парень вытянул большой палец и осторожно провел им по лезвию. Как и ожидалось кожа оказалась мгновенно рассечена, и с раны начала сочиться кровь.
"Очень хорошее оружие!"
Эдвард не мог не похвалить косу, а тем временем его рана на большом пальце уже затянулась. Возможность настолько легко разрезать плоть графа вампиров определенно весьма поразительна.
Его нынешняя мощь плоти могла сравниться с довольно неплохим сплавом. Несомненно, до мифриловой брони все еще очень далеко, но и вампиры в большей мере полагались не на защиту, а на скорость и свою удивительную регенерацию!
Что касается оружия, то Эдвард однажды читал книгу в кабинете замка Кастин. В ней говорилось, что вампирам лучше всего подходило именно магическое оружие, созданное из тел их сородичей.
Так речь шла о такие вещах как клыки, когти, кости, кожа и волосы .......
Магическое оружие делилось на девять уровней, от самого низкого – однозвездного, до высшего - девятизвездного.
Из тел обычных вампиров могли выковать только магическое оружие не выше трех звезд.
Ходили слухи, что самое лучшее девятизвездочное магическое оружие создали из принца крови.......
Что же касается сырья для этой Косы Смерти, то на ее изготовление ушел по меньшей мере маркиз!
......
"Мало того, что мне удалось прорваться к рангу графа, так в моих руках еще и оказалось очень мощное оружие".
Глаза Эдварда сузились, и он показал кровожадную и свирепую улыбку: "Марстон, если ты доживешь до завтрашнего дня, я сброшусь в пропасть!"
Свуш...
Молодой парень активировал всю свою мощь. Как и полагается истинному вампиру, Эдвард отрастил крылья и полетел. Более того, он довольно быстро преодолел звуковой барьер!
С огромной скоростью он прорвался сквозь воздух. Стоит отметить, что все благородные вампиры с определенного ранга получали возможность летать. Самые могущественные могли делать это и не полагаясь на крылья.
******************
Пол часа спустя
Взору молодого парня предстал огромный и роскошный замок графа Марстона, похожий на дворец.
"Стой! Кто ты и как здесь оказался?!"
Раздался ужасающий крик.
И в тот же миг из замка, наклонив голову, высунулась фигура вампира: "Это резиденция Его Высочества Марстона. Нарушение границ - преступление, караемое смертью!"
«Фырк...»
Огромная коса промелькнула с чистым, резким режущим звуком, большая голова взлетела вверх, а обезглавленное тело упало на землю, разбрызгивая кровь.
С каких это пор какой-то виконт будет ему указывать.
«Бум!!!»
Грубая ладонь распахнула огромную железную дверь замка.
Со своей косой смерти на плече, Эдвард ворвался в крепость. В тот же миг дюжина стражников оказалась мгновенно разрублена пополам!
Замок Кастин фактически полностью лишился всех своих обитателей.
Поэтому Эдвард хотел, чтобы Марстон тоже ощутил кислый вкус уничтожения!
......
"Вражеская атака! Вражеская атака!"
"Вторжение! Сообщите Его Высочеству!"
"Нам конец, вице-командующий пал после первого удара. Этот враг слишком силен! Бегите!"
......
В замке Марстона царил хаос.
Стражники бежали как псы, разбегаясь во все стороны.
Однако перед Эдвардом они не более чем стадо свиней.
«Снорк, снорк, снорк, снорк, снорк»
Эдвард подобен богу смерти собирал кровавый урожай. Когда атаковал, то делал широкий замах, чтобы одним ударом убивать сразу несколько целей!
И вот через несколько минут, насколько хватало обзора глаз, выживших не осталось. Позади Эдварда лежали трупы, валялись кости и текли реки крови. Это место словно стало филиалом ада.
Но молодой парень не оглядывался.
Он совершенно без какого-либо выражения распахнул дверь внутренней крепости и ступил на белый бархатный пол, держа в правой руке рукоятку косы.
В конце большого зала на возвышении сидел изнеженный, с красивым лицом и элегантной позой роскошно одетый дворянин.
Почувствовав на себе пристальный взгляд Эдварда, уголки рта Марстона усмехнулись, обнажив два небольших клыка.
Затем встав во весь рост, он высокомерным тоном произнес: "В Лемии много графов, все знают меня, но лишь немногие могут выдержать мой взгляд ...... Похоже ты являешься одним из них, потому что мужество тебе не занимать!"
Марстон не проявил никаких эмоций, таких как паника, гнев или ярость.
Быть дворянином - значит обладать врожденным высокомерием: "Я один из благородных, а все остальное – просто грязь".
Так что когда перед ним появлялся враг, он сначала говорил с ним, насмехался, а потом убивал его самыми сильными средствами.
«Фырк...»
С горизонтальным ударом трон оказался разделен на две части.
Эдвард, что все еще находился в ста метрах от него, в какой-то момент стремительно рванул вперед. Его скорость превысила предел того, что могли уловить глаза.
Но коса оказалась пустой. Хрустящего ощущения, когда лезвие рассекает плоть не последовало.
"У тебя совершенно нет манер, что должен иметь дворянину. Вот, что это за варварство и грубость?!!"
Голос раздался прямо за спиной у Эдварда.
Граф Марстон держал руки за спиной, стоя в десятке метров или около того от молодого парня.
Он выглядел мрачным и сердитым, потому что Эдвард не стал дожидаться, пока он выговориться.
"Ты слишком претенциозный".
Эдвард выглядел безвкусным, как вода: "Мне интересно узнать, будут ли королевские дворяне стоять на коленях и молить о пощаде?"
Я король вампиров Глава 15 - Ты действительно вампир?
Глава 15 - Ты действительно вампир?
Стал бы благородный вампир королевского рода просить пощады у кого-либо?
Когда прозвучали эти слова, лицо графа Марстона стало мрачным, а от его тела начала исходить аура кровожадности и жестокости.
Казалось, услышанное весьма разгневало его.
"Семь Великих Кланов, высшие существа благородной расы, дарованные нам великими предками! Это не то, что ты можешь осквернить?"
"Ты заслуживаешь смерти за неуважение к королевской семье!"
Острые клыки Марстона оскалились и выросли на два дюйма, а зрачки резко стали кроваво-красными. Ужасающая мощь вырвалась из его тела, а подавляющая аура устремилась к Эдварду, стремясь пронзить его.
«Базз~»
Само пространство сотряслось, а затем в руках Марстона появилось ужасающее демоническое оружие - копье кроваво-красного цвета.
Тем не менее, Эдвард стоял неподвижно.
"Умри!!!"
Однако за тем яростный крик прозвучал в его ушах.
И уже через мгновение обе фигуры графов мгновенно исчезли с места, а затем раздался раздирающий уши звон столкновения клинков.
Эдвард владел Косой Смерти, а Марстоном копьем. К счастью они сражались в достаточно просторном зале, иначе их битва могла бы выглядеть действительно жалко
«Грох!»
Две фигуры мелькали в пространстве, двигаясь с огромной скоростью, вытягиваясь полосу тени. Энергия крови бушевала во всех направлениях, а сильный ветер сносил все вокруг.
Велась и в самом деле ожесточенная борьба!
«Фырк…»
Раздался звук, отличный от предыдущего.
Граф Марстон отступил в сторону, его лицо стало мрачным, когда он смотрел вниз.
Ужасная рана длиной более метра начиналась на шее, проходила через туловище и распространялась до бедра.
Ранение оказалось настолько глубоким, что каждый мог бы увидеть белый скелет, а также корчащиеся внутренние органы.
Это и в самом деле весьма шокирующее зрелище. Рана казалась чем-то похожей на огромную уродливую сороконожку.
Коса смерти почти разделила все тело вампира на две части!
«Бульк...»
Кровь текла словно вода, но в одно мгновение рана на теле Марстона затянулись, не оставив ни малейшего шрама.
Несомненно, благородные вампиры обладали просто чудовищной регенерацией. Тело графа оказалось разрезано, но затем рана стала совершенно незначительной.
Тем не менее, Марстон испытывал невероятно мощную ярость. Еще никогда прежде он так сильно не злился.
"Проклятье, откуда тебе известна техника боя королевской семьи? Кто ты, черт возьми, такой?!"
Затем он зарычал, а его взор стал подобен взгляду озлобленного призрака. Он посмотрел на Эдварда так, словно стремился испепелить его взглядом.
Отставание в обмене ударами привело к тому, что он больше не мог сохранять самообладание благородного дворянина.
"Неужели величественного вампира настолько просто разозлить".
Правая рука Эдвард задрожала и стряхнула кровь с Косы Смерти. При этом его лицо оставалось совершенно спокойным. Затем же он ответил: "Я тот, кто пришел убить тебя".
"Да как ты смеешь?!"
Марстон пребывал в ярости: "Не наглей, я еще даже не показал всю свою истинную силу! Кем бы ты ни был, сегодня я убью тебя и съем!"
При этих словах, от его тела начало исходить весьма странное колебание ментальной энергии. Когда Эдвард увидел это, то не мог не сузить глаза ... Неужели его противник, наконец-то, начнет использовать свои сверхспособности?
В ближнем бою и прямом физическом противостоянии граф Марстон фактически оказался подавлен. Иными словами, он оказался не в состоянии победить Эдварда. Так что этот парень с косой в рук начал его очень сильно раздражать.
"Хэ-хэ-хэ - Некромантический шторм!!!"
Марстон свирепо рассмеялся, а затем, раздвинув пять пальцев на левой руке, он поднял ее вверх.
В мгновение ока налетел жалкий ветер и туман, раздались призрачные крики, а также зазвучали демонические звуки.
Вокруг него разверзлась кромешная тьма, в которой ревели злые духи. А уже через мгновение их плотная армия устремилась прямо к Эдварду!
Все эти злые духи обладали огромной силой, отвратительными лицами с клыками, а также когтями, как у вампиров, и кроваво-красными глазами.
Марстон владел особенными способностями. Он, подобно некроманту, мог вызывать армию голодных призраков! Правда в отличии от магов смерти, его войска появлялись лишь на некоторое время, а затем растворялись в воздухе
Тем не менее, среди вампиров это считалось очень редким явлением. Однако как наследник маркиза Бруха, Марстон был одарен особой энергией и силами с самого детства.
Впрочем, как бы там ни было, после вызова армии смерти, изначально одиночный бой превратился в групповой!
"Хе-хе-хе-хе~ Никто не сможет остановить мою армию нежити! Даже если ты являешься графом, тебе не продержаться больше нескольких минут. Злые духи разорвут тебя!"
После этих слов Марстон дико рассмеялся, он использовал свою самую сильную карту. Она никогда его не подводила, поэтому благородный вампир считал, что победа уже принадлежит ему.
Бесчисленные злые духи в бешенстве набросились на Эдварда.
Казалось, тот ошеломлен и не мог пошевелиться.
В мгновение ока армия злых духов захлестнула все его существо, словно наводнение, поглотившее деревню.
«Грох»
Весь замок содрогнулся и сильно затрясся, а затем и вовсе с треском рухнул!
Злых духов оказалось слишком много, они прямо-таки смяли и разорвали большой зал, превратив роскошное здание замка в груду обломков.
Но Марстон не почувствовал ни капли душевной боли. Самое главное, что его роскошный замок стал могилой для Эдварда. У него достаточно денег, чтобы построить себе новый!
Мертвые метались вокруг словно торнадо, а в самом центре стоял Эдвард, без малейшего движения.
"Он ведь уже должен быть мертв, верно?" – пробормотал Марстон.
На его лбу проступили бисеринки пота.
Хотя "Некромантический шторм" обладал невероятно огромной силой, но и потребление ментальной энергии оставалось чрезвычайно экстремальным.
Когда он стал маркизом, то смог использовать его без ограничений и вызывать одним взмахом руки много злых духов!
«Зира зира зира зира!»
Вдруг Марстон услышал какой-то странный звук.
Кроме того, он почувствовал крайне неприятный запах горелого.
Как будто факел воткнули в муравьиное гнездо, или на горячей сковороде жарят вонючую рыбу .......
Когда вампир поднял глаза, то оказался полностью ошарашен.
В центре армии злых духов засиял маленький красный огонек. Но затем он начал быстро расширяться, словно ослепительное солнце.
Где бы ни проходил свет, все злые духи испускали жалкие вопли и разлетались в прах.
"Бум!"
В небо поднялась мощная энергия света.
В одно мгновение она пронеслась сквозь легионы злых духов, и многие из них превратились в черную дымку.
Затем медленно появилась фигура с ослепительным красно-золотым сиянием. Тело этого создания окутывало золотое пламеня.
"Что ..., какого демона?!"
Марстон чувствовал, как огненное дыхание палящего солнца бьет по его лицу.
Он сразу же усомнился в своем разуме!
Всем прекрасно известно, что кланы крови не могли взаимодействовать с энергией света, так как они являлись созданиями тьмы.
Но тогда выходит, что сейчас он попросту бредит? Или же на самом деле перед ним не вампир?
В этот момент Эдвард уже сумел высвободить накопленную им энергию солнца. Секретное искусство трансформации крови Солнечного ходока позволяло ему использовать энергию света и тьмы.
Он, по сути, первый в мире вампир, что не боится солнца.
Другие крови могут питаться только лунным светом и будут уничтожены солнечным, но Эдвард, после нескольких прорывов мог поглощать обе энергии.
"Ты ... ты … ты … ты … как ты это сделал?"
Глядя на настолько невероятное зрелище, голосовые связки графа Марстона начали дрожать.
То, что он видел, полностью переворачивало его понимание здравого смысла!
Он начал пятится назад, но при этом продолжал издавать яростный рев: "Скажи мне, как тебе удалось заслужить благосклонность солнца?"
Не существовало вампира, не знакомого с запахом солнца. Все представители благородных кланов крови питали к нему огромное отвращение.
Однако перед ним сейчас развивалась самая настоящая аномалия.
Граф Марстон ясно ощущал от тела Эдварда мощную ауру солнца и огня.
Первое, что вам нужно сделать, - это хорошо понять, что вы должны сделать.
Шаги Эдварда звучали один за другим. Его взгляд оставался ясным и холодным: "Если есть вещи, что не можешь сделать ты, это не означает, что их не способны совершить другие".
Он уже убрал Косу Смерти.
Все дело в том, что энергия света чрезвычайно смертоносна для магического оружия, созданного из вампиров. Оно могло попросту расплавиться под жаркими лучами.
Однако, когда Марстон услышал слова Эдварда, то его чуть не стошнило кровью от гнева. Что значит "если ты не сможешь что-то сделать, то это не значит, что на это не способен кто-то другой"?
Причем тут это, что я могу или не могу сделать?
Ты единственный из всех кланов крови, кто совершил подобное! Ты - аномалия!
"Похоже, у тебя больше не осталось каких-либо трюков в рукаве".
Подбородок Эдварда оказался слегка приподнят, его красивое лицо и шея демонстрировали прекрасный изгиб, а голос оставался ровным: "Если не хочешь сказать последние слова, то я сразу же отправлю тебя на встречу с Патриархом Лилит".
"Будь ты проклят!"
Марстон выглядел очень свирепым. Он испытывал искушение снова вызвать армию нежити и сразиться насмерть. Но дрожащие от напряжения ноги говорили ему, что у него ничего не получиться.
«Фух...»
Поэтому он сразу развернулся, выпрыгнул в окно и, рассекая воздух, стремительно полетел вверх. Все же способностью к полету обладали фактически все благородные.
Да как он посмел сбежать?!!
Эдвард фыркнул, он столкнулся с благородным королевских кровей, но тот оказался просто слабаком.
Так что тело молодого парня также мгновенно исчезло с места, а его скорость стремительно преодолела звуковой барьер.
Марстон хотел бежать обратно в главный дом клана Брух, где его мог бы защитить старший сородич.
Дорогие читатели, если за понедельник книга достигнет отметки в 210 лайков, то я обязуюсь перевести дополнительную платную и открыть дополнительную главы!!!
(Пс: Хотелось бы предложить что-то по существеннее, но после хлопка, на крымском мосту, мою страну определенно будет ждать стальной дождь. Так что я и вовсе не уверен, сколько смогу перевести глав на следующей неделе)
Я король вампиров Глава 16 - Возвращение графа Кастина!
Глава 16 - Возвращение графа Кастина!
"Все кончено, я израсходовал слишком много энергии на использования особых сил".
Лицо графа Марстона стало бледным, а в глазах появилась паника. Это произошло потому, что Эдвард оказался намного быстрее него!
И вот, три минуты спустя, жалкий крик разнесся по высокому небу!
Ментальная энергия Марстона истощилась, и он оказался настигнут Эдвардом. Последний нанес удар своему противнику прямо в грудь.
«Вшшииррх!»
Энергия света бушевала в его теле. Там, где она проходила, каждый сантиметр его кожи становился черным и обугленным.
Мощная регенерация вампиров и самовосстановление не могли даже замедлить происходящее. Энергия крови попросту рассыпалась, как только сталкивалась с силой света.
Таким образом, благородный представитель кланов крови попросту ничего не мог противопоставить своему противнику.
"Бах!"
Раздался громкий взрыв и Марстон тяжело рухнул на землю. Удар оказался настолько мощным, что даже образовался кратер в форме человека.
Мгновение спустя полуобгоревшая рука протянулась к краю ямы. Но как только он выполз, то заметил пару ног в десяти сантиметрах перед своими глазами ... Эдвард стоял перед ним, заложив руки за спину, с безразличным выражением на лице.
«Ву~»
Увидев его, Марстон сразу вскрикнул.
Он тут же взмолился: "Не ... не убивайте меня, пожалуйста, отпустите меня".
Он умолял без всякого достоинства: "Я могу дать тебе все, что ты захочешь, деньги, женщин, власть, статус ..., отпусти меня и все, что у меня есть - твое!"
Эдвард молчал две секунды, а затем игриво улыбнулся.
"Это ты настолько лишен характера, или все благородные дворяне настолько лицемерные? Или же перед нами изгой королевской семьи?"
Несомненно, его слова казались невероятно жестокими. Предлагалось, что следовало унижаться перед сильным.
Однако старый дворецкий Альберт доказал, что это не более чем бред. Преклоняться следует не перед сильными, а перед достойными.
В этот момент уголки рта Марстона дернулись. Он вновь оказался невероятно сильно унижен Эдвардом, но при этом вампир не стал этого демонстрировать. В его глазах сверкала исключительно надежда и мольба: "Ты не убьешь меня?"
Однако Эдвард лишь покачал головой: "К сожалению, это попросту невозможно. Если я не убью тебя сейчас, то больше не смогу продолжать жить мирной и спокойной жизнью. Так что у меня нет возможности оставить тебя в живых".
Если бы любой другой услышал подобную мольбу, то определенно мог бы проникнуться состраданием. Однако, это стало бы его последней ошибкой, ведь такая чрезвычайно злая персона как Марстон, никогда не сможет простить настолько сильного унижения.
Пощадишь его сегодня, а уже завтра он может вернуться со своим отцом- маркизом, чтобы отомстить.
"Ооуу~ Если ты не можешь отпустить меня ... тогда, ... тогда мы умрем вместе!!!"
Марстон резко зашипел, а затем его израненное тело рвануло вперед с поразительной силой. Он яростно поднялся и нанес коварный удар прямо в голову Эдварда. В него вампир вложил всю силу своего тела!
«Бах!»
Однако Эдвард, с совершенно безразличным и холодным взглядом, левой рукой легко сжал правый кулак противника.
Затем его правый кулак окутала красная энергия крови, и голова Марстона оказалась снесена громким ударом. После этого безголовое тело с грохотом упало на землю.
Могущественный граф пал.
"И зачем мне так много беспокоиться? Я просто хочу заниматься своим развитием и жить очень тихой жизнью, а приходиться заниматься столь муторными вещами".
Эдвард покачал головой и посмотрел на труп Марстона. Затем обезглавленное тело поднялось в воздух. После того, как дело оказалось сделано, молодой парень поправил свою одежду.
Покончив с надоедливым графом Марстоном, Эдвард вернулся в замок и привел в порядок поле боя. Сжечь тела всех, кто уже мертв и убить, не оставляя выживших!
На обратном пути он замел все следы.
Убедившись, что все, кто знал об инциденте, физически "замолчали", Эдвард вернулся в замок Кастина.
Никто не знал, где он был и что сделал.
......
Переполох, вызванный нападением на замок Марстона оказался весьма немаленьким.
Это насторожило многих людей и вампиров на землях кланов Крови. Влиятельные особы продолжали прилетать в лунную ночь, чтобы проверить ситуацию.
Увидев тело графа Марстона и объятый пламенем замок, все оказались потрясены до глубины души .......
Наследник маркиза Бруха был убит таинственной силой прямо в своем доме!
А ведь это был высокопоставленный и могущественный аристократ с королевской кровью! На некоторые время вампиры оказались выбиты из колеи и шокированы, хотя многие втайне обрадовались.
Те, кто обычно недолюбливал графа Марстона, втайне открыли красное вино, чтобы отпраздновать это событие. Но при этом некоторые крупные силы сразу начали расследовать данный вопрос.
......
Следующий день прошел в мгновение ока
Замок Кастин
Немногие оставшиеся в живых слуги и Эдвард убирали тела и поле боя.
В данный момент они занимались ремонтом сада и дома.
"Эх, а вы слышали, что замок графа Марстона оказался уничтожен прошлой ночью".
"Я слышал, что не осталось ни одного выжившего! Это ведь просто невероятно!".
"Угу, теперь старику Альберту будет не стыдно предстать перед предками".
"Ребята, как вы думаете, мог ли это сделать тот таинственный благородный, что спас нас вчера?"
......
Уши Эдвард дернулись, он замер и обернулся к нескольким выжившим слугам: "Заткнись, больше никогда не упоминай об этом, иначе ты на всех нас навлечешь огромную беду. Поэтому лучше притворись, что ничего не знаешь".
"Почему?" - кто-то спросил в замешательстве.
На что Эдвард достаточно серьезным голосом ответил: "Подумайте об этом. Личная стража в нашем замке уничтожена таинственным благородным и сразу же после этого замок графа Марстона оказался уничтожен.
Если посторонние узнают об этом, то именно мы станем главными подозреваемыми. Не важно, что ни один из нас не видел лица этого таинственного благородного. Нас всех отправят в пыточные, где мы и умрем, не сумев рассказать, что они хотят услышать".
После этих слов несколько слуг вздрогнули, а их лица стремительно побелели. В голову тут же пришла мысль о том, что вчера их уже едва не убили какие-то гвардейцы. Так что у них нет ни статуса, ни силы, чтобы противостоять сильным мира сего.
Так что они все сразу кивнули, как цыплята, клевавшие рис.
"Ладно, ладно, никто из нас не имеет права ничего говорить".
"Ни слова о загадочном благородном, что спас нас!"
"Лучше пусть граф решает, когда вернется, а до тех пор я больше не хочу ввязываться в неприятности".
......
Все это время выражение лица Эдвард оставалось очень спокойным. Так что он продолжил работать.
Стражники, слуги, прислуга плюс дворецкий. Изначально в замке Кастин проживало в общей сложности два десятка вампиров, но сейчас их осталось пятеро.
После смерти старого дворецкого Альберта стало некому отвечать за многочисленные дела замка и поручать им работу.
Никто не знал, что делать, и все оставались встревожены.
Но Эдвард вел себя очень спокойно.
Прибрав, как обычно, сад и кабинет, он ловко пробрался в спальню графа Кастанина, поднял крышку гроба и лег внутрь.
Затем достал бутылку с человеческой кровью, вытащил пробку и проглотил жидкость.
Как только его желудок наполнился, он закрыл глаза и вошел в медитативное состояние. Огромный океан энергии крови в его теле начал медленно и ритмично двигаться.
*********************
В мгновение ока прошло три месяца
После достижения уровня графа скорость развития, внезапно, замедлилась. Эдвард медитировал день за днем, многократно уплотняя свою энергию крови и тренируя ментальные силы.
Ему потребовалось три месяца, чтобы с трудом пройти путь от молодого герцога, до пика развития текущего уровня.
Если бы он не имел возможность периодически получать кровь, ему и вовсе могло потребоваться примерно семь или даже восемь лет.
«Ка-чинг...»
Крышка гроба открылась.
Верхняя часть тела Эдвард поднялась.
После проверки своего состояния на лице молодого парня появилась улыбка.
"Наконец, я развил свои силы до идеальной формы графа и мне еще довольно долго не придется медитировать".
В этот момент ментальная сила и энергия крови несравненно возросли. Под его светлой кожей дремала разрушительная сила.
Дальнейшее пребывание в гробе не принесет ему никакой пользы.
Сила вампира возросла, так что дальнейший крепкий сон мог лишь только отполировать вашу мощь. Иными словами, дальнейшие тренировки могли улучшить контроль, но не силу.
Так что если он хочет достичь качественного изменения уровня жизни, и прорваться выше, то ему придется полагаться только на эссенциальную кровь высокопоставленного благородного.
Эдвард взглянул в свой инвентарь.
В нем уже накопилось шесть капель крови маркиза.
Однако для попытки прорваться ему понадобиться, как минимум, двадцать капель!
"Если бы только у меня появилась кровь герцога. Думаю, одной капли мне бы вполне хватило, чтобы успешно прорваться", - подумал про себя Эдвард.
Но сразу после этого он покачал головой.
В кланах Крови всего несколько старых монстров уровня герцога, и все они спят в уединении уже тысячи лет. Так что добыть кровь с них попросту невозможно.
"Уж лучше честно регистрироваться".
**************
Прошло еще несколько недель
В этот день Эдвард, как обычно, заканчивала уборку сада.
А затем прозвучала удивительная новость.
Армия королевства Никара потеряла город Май, а зверолюды Азерота вновь заняли горы Драенор.
Армия последних ворвалась в земли кланов крови, разрушив приграничную крепость, и завоевала тридцать пять поселений всего за одну ночь.
Гробы предков не стали сдерживаться!
Герцог Влад, находившийся в заточении 1 400 лет, вышел из своего гроба и спас положение, остановив наступление армии зверолюдов.
Но армия зверолюдов Азерота все еще не отступила и готовит следующую серию атак.
Простой факт заключается в том, что кланы крови не справились со свирепыми зверолюдами.
Королевство Никара потерпело поражение!
На какое-то время небо над городом заволокло низкое облако мрака, и даже лунный свет, казалось, значительно померк.
**************
Прошло еще несколько дней
Граф Кастин вернулся с фронта … точнее его привезли в инвалидном кресле .....
Я король вампиров Глава 17 - Новый дворецкий!
Глава 17 - Новый дворецкий!
«Краккк!!!»
Большие железные врата открылись.
В них вошла шеренга облаченных в доспехи личных гвардейцев. Почти все с ранами. У многих из них отсутствовали руки и ноги. Эти вампиры лежали на носилках – деморализованные и побитые.
Впереди группы граф Кастин сидел в инвалидном кресле. Его толкали вперед личная стража охранники.
Эдвард не мог поверить, что этот полумертвый старик, с бледными волосами и морщинистым лицом …
… все тот же прежде обходительный, элегантным и уверенный в себе графом Кастин!
Когда же уже через мгновение Эдвард почувствовал энергию крови вампира в инвалидном кресле, то и вовсе потерял дар.
Мощь графа Кастина настолько снизилась, что оказалась ниже даже чем у обычных вампиров. Исходя из этого даже трудно представить степень тяжести полученных им повреждений.
Его внутренняя энергия и ментальные силы практически полностью иссякли. После короткого размышления Эдвард с сожалением покачал головой.
Кастин получил слишком сильные травмы, так что теперь если герцог не предоставит ему свою кровь, то старик не проживет и нескольких лет.
Из восьмисот гвардейцев, что он взял с собой на фронт, в живых осталось всего лишь несколько десятков.
Несомненно, все это огромная трагедия!
Похоже, что на этот раз в битве с вампирами зверолюды нанесли последним невероятно сокрушительное поражение.
......
"Кхм..."
Граф Кастин слабо кашлянул, как старик на закате своей жизни.
Оглядевшись вокруг мутным взглядом, он увидел, что только трое или четверо слуг встречают его.
Естественно, что в сердце старика поднялось нехорошее предчувствие и тошнота.
"Как ...... получилось, что вас так мало? И где Альберт?"
Эдвард не стал отвечать, притворившись, совершенно не замешан в происходящем. Другие слуги также лишь смотрели друг на друга.
И вот один из них произнес: "Милорд, со старым дворецким ...... случилось несчастье".
Услышав его слова Эдвард и остальные кивнули в знак согласия: "На ваш замок напали".
Когда Кастин услышал это, то сразу же пришел в ярость. В то время как он и его войска сражались на поле боя, на его дом посмел напасть какой-то негодяй?
"Говори!" – глаза графа заострились, а голос охрип: "Расскажи мне все".
После этого несколько слуг поведали ему о случившемся. Шаг за шагом ярость на лице Кастина постепенно сменилась унынием, печалью и горем.
"Значит это сделал его Высочество Марстон? Как он мог воспользоваться моим отсутствием и издеваться над моим приближенными?"
В одно мгновение он словно постарел еще на десять лет. Хотя в глазах графа все еще пылал огонь мести, но на лице сверкало бессилие перед лицом суровой правды.
Будучи простым дворянином, он не мог позволить себе обидеть Брухов.
Да и как Кастин мог отомстить, будучи одной ногой в могиле?
Однако затем, он услышал слова слуг о трагическом уничтожении замка графа Марстона. В тот же миг глаза Кастина загорелись каким-то нездоровым блеском.
"А как вам удалось выжил?" – спросил он.
"Мы уже думали, что нас ждет смерть, но вдруг появился таинственный благородный и убил всех врагов. Правда мне неизвестно, стоял ли он за расправой над его Высочество Марстоном".
Услышав слова слуг Кастин задумчиво кивнул.
Склонив голову, он еще некоторое время подумал, а затем поднял дрожащую руку и взмахнул ею: "Хорошо. Можете все возвращаться к своим делам".
При этих словах солдаты поспешили покинуть замок. Пережив столь трагическую войну, все они стремились вернуться к своим семьям.
"Уф~"
Кастин удрученно вздохнул и посмотрел на нескольких слуг, прежде чем наконец остановить свой взгляд на Эдварде: "Где могила Альберта? Отведи меня к ней".
Последний несколько не ожидал подобного поворота событий и поэтому на несколько мгновений замер. Затем он кивнул и шагнул вперед, чтобы затем подталкивая инвалидную коляску направится к кладбищу на западной стороне замка.
Граф Кастин очень долго сидел перед могилой старого дворецкого Альберта. Выражение его лица временами становилось печальным или самообвинительным.
"Альберт, его отец, дед и прадед служили мне в трех поколениях более семисот лет, так что я действительно относился к ним как к членам семьи".
При это голос графа оставался низким и хриплым.
Казалось, что он говорил с Эдвардом, но в то же время, Кастин словно разговаривал сам с собой.
Как будто он опечаленный старец, оплакивающий смерть близкого сородича.
Когда замок переживал кризис, старый дворецкий Альберт защищал его до самой смерти. Однако если бы не тот факт, что Кастин относился к нему как к собственному сыну, старику не пришлось бы идти на подобное.
Эдвард же мог только вздыхать в своем сердце, чувствуя печаль графа.
Не то чтобы он не хотел спасти Альберта, но молодой парень находился в критический момент своего прорыва и даже не знал, что происходит во внешнем мире.
Однако это не значит, что молодой парень не чувствовал своей вины в случившемся. Если бы он не заступился за людей в маленьком городке, то не попал бы в неприятности, что вылились в смерть старого дворецкого Альберта и других слуг.
Но Эдвард не жалел о своих действиях. Если бы ему пришлось сделать все заново, н все равно убил бы тех двух стражей.
Хотя Эдварда не интересовала ни слава, ни богатство, к сожалению, в этом мире нет такого понятия, как спокойная вечность, и если ты не будешь искать неприятности, то это не значит, что они не найдут тебя сами.
Поэтому, когда приходит время нанести удар, вы все равно должны идти до самого конца.
"Эдвард ......"
В какой-то момент Кастин повернулся, чтобы посмотреть на молодого парня. Затем же он сказал глубоким голосом: "С этого момента именно ты будешь выполнять работу Альберта".
Услышав его слова Эдвард замер.
Почему крошечного слугу граф решил сделать новым дворецким?
Это ведь не имело смысла ...... уж слишком абсурдно.
Но в одно мгновение молодого парня осенило.
Граф Кастин знал, что жить ему осталось недолго и что его жизненный путь подходит к концу.
Проиграв войну, и потеряв Альберта ...... он оказался слишком разочарован, чтобы заниматься различной ерундой.
"Милорд я не подведу вашего доверия и стану достойным приемником Альберта".
Эдвард кивнул и согласился на работу, Кастин на произнесенные слова никак не отреагировал, а лишь кивнул головой.
*************
Эдвард вышел из своей комнаты.
Его новые покои оказались достаточно просторны, речь шла о второй по роскоши комнате во всем замке. Если бы любого другого слугу вдруг повысили до дворецкого графа, он бы заплясал от восторга.
Но Эдвард не особо беспокоился. Ему дали набор ключей, а также ключи от кладовых замка и двери хранилища крови.
В глазах других вампиров это символ власти и статуса и только Эдвард смотрел на все эти вещи легкомысленно.
********
На следующий день после того, как он стал новым дворецким, Эдвард зял двух слуг и отправился набирать прислугу. Замок огромен и за ним нельзя ухаживать силами лишь нескольких слабокровных.
В прежние времена не имелось необходимости совершать такие поездки лично. Простое письмо могло привести нужных слуг к его двери.
Но теперь граф Кастин - инвалид.
Дворяне, что раньше являлись его друзьями, внезапно исчезли.
В доме Кастина практически не бывало гостей.
************
Город Лемия
Эдвард потратил несколько часов, чтобы набрать дюжину новичков. Все они принадлежали к малокровным. Таким образом он подобрал повара, слуги и обслуживающий персонал. Вампиры могли существовать только за счет крови, но это не значит, что они не могли побаловать себя и более обычными блюдами. Правда имелись и определенные особенности.
"Отвезите их в замок. Я вернусь чуть позже".
Молодой парень проинструктировал сопровождавших его стражей.
После расставания он в одиночку добрался до черного рынка и найдя знакомый торговый дом, вошел внутрь.
"О~ кого я вижу? Разве это не самый почетный клиент нашего магазина, мистер Эдвард?"
Как только владелец магазина увидел молодого парня, то сразу же поприветствовал его с горящими глазами.
За последний год Эдвард продал ему массу ценных материалов, что принесли небывалую прибыль. Так что он определенно являлся одним из лучших "крупных клиентов".
"Давно не виделись, Томас".
Эдвард в свою очередь поприветствовал владельца торгового дома.
Томас же улыбнулся и спросил, "Вы наведались к нам, чтобы доставить товары для графа Кастина?".
"Можно и так сказать", - легкомысленно ответил Эдвард, а затем добавил: "Кроме того, мне нужен гроб высшего качества".
Раз уж граф вернулся, он больше не мог пользоваться его комнатой.
"Ха-ха-ха-ха, ох прекрасно, пожалуйста, проходите внутрь, давайте поговорим в другом месте".
Таким образом Томас очень вежливо пригласил Эдварда войти в специальную комнату.
Я король вампиров Глава 18 – Чем выше уровень, тем сложнее купить гроб!
Глава 18 – Чем выше уровень, тем сложнее купить гроб!
Три месяца регулярных регистраций принесли довольно много материалов, включая даже пару клыков графа.
Поэтому нет никаких сомнений, что данный бизнес полностью удовлетворял обе стороны.
"И так вот ваши - 872 золотые монеты. Если желаете, то можете проверить все самостоятельно".
Эдвард взял тяжелую сумку с деньгами и взвесив уже через мгновение улыбнулся: "Думаю в этом нет никакой необходимости. Мы ведь должны доверять друг другу, ведь так?"
Правда не смотря на свои слова, молодой парень уже прошелся по сумке своей ментальной силой и убедился, что все золотые монеты на месте.
Томас в свою очередь на мгновение замер, но затем стал гораздо более благосклонным к Эдварду.
Он оказался очень воодушевлен и лично отвел молодого парня в магазин с гробами.
"Это все совершенно новые, высококачественные товары, что прибыли только вчера. Посмотрите, есть ли среди них стиль, что подходит вам больше всего?"
Прибыв на склад, Томас показал Эдварду свои запасы.
На полу оказались разложены сотни гробов. Со стороны даже могло показаться, что у Томаса невероятно огромная семья!
Эдвард подошел, чтобы посмотреть на них и по очереди проверить. Он довольно долго бродил вокруг, но оказался разочарован.
Все гробы казались новыми и красивыми, но его не волновал внешний вид, Эдвард куда больше внимания уделял качеству!
Хороший гроб может оказать большую помощь во время медитации.
Ни один из ста или около того гробов, не оказался столь же хорош, как у графа Кастина.
"А есть ли, что-то получше? Деньги - не проблема, но я хотел бы получить все самое лучшее!"- спросил Эдвард, а затем обернулся и посмотрел на Томаса.
Тот в свою очередь застыл на три секунды, а затем с шокированным выражение лица произнес: "Неужели вы так и не смогли отыскать ничего подходящего? Посмотрите на три гроба рядом с вами. Они очень высокого класса, что не по карману даже самому настоящему дворянину".
"Я уже видел их, но нет".
Однако Эдвард лишь покачал головой.
Томас сразу же посмотрел на молодого парня с некоторым удивлением и подозрительным взглядом. После этого он спросил: «И в насколько высококлассном гробу желает отдыхать скромный барон?»
Эдвард скрыл большую часть своей силы, так что его колебания крови и ментальной энергии соответствовало уровню обычного барона.
"Кхм-кхм, это не для меня, а для графа Кастина, поэтому я не могу довольствоваться меньшим. Мне нужно только самое лучшее".
Даже не смутившись, произнес Эдвард.
Томас улыбнулся, а затем его действительно осенило. Он тоже слышал, что граф Кастин оказался очень серьезно ранен на поле боя, поэтому в таком случае ему и в самом деле очень нужен хороший гроб, чтобы залечить его раны.
Вот только он ничего не мог поделать. Ранее предложенные им гробы действительно являлись самыми лучшими в его магазине.
"Если вам нужен гроб получше, ты вы можете попытаться рискнуть в аукционном доме".
Со вздохом произнес Томас, а затем добавил: "По-настоящему высококачественные гробы полностью монополизированы королевской семьей. Поэтому лучшего гроба, чем тот, что у меня, вы уж точно не найдете ни в одном из торговых домов города Лемия".
Даже так?
Несомненно, Эдвард даже не догадывался, что гроб графа Кастина из черного золота настолько драгоценный? Его нельзя купить даже при очень сильном желании.
Естественно, что Эдвард оказался слегка разочарован, но не стал возражать.
Выйдя из торгового дома, он покинул черный рынок и на конной повозке отправился в аукционный дом. Если эту поможет, то ему возможно придется довольствоваться гробом меньшего размера. Девушку в такой не пригласишь, но это ведь не значит, что Эдварт прекратит поиски. У него ведь впереди еще очень длинная жизнь. Поэтому найдется как гроб, так и милая барышня или даже барышни, с которыми в нем можно будет уединиться.
*************
Крупнейший аукционный дом в городе Лемия принадлежал клану Равнор.
Как и клан Брух, последний являлся одной из семи королевских семей. Управлял им могущественный маркиз, но при этом где-то у себя в замке уже тысячу лет в уединении отдыхал герцог.
Эдвард вышел из кареты.
Он посмотрел на величественное и высокое здание. У входа столпилось довольно много вампиров, но входили и выходили внутрь лишь дворяне.
"Сэр, пожалуйста, предъявите ваше удостоверение".
Эдвард оказался остановлен у входа.
Хотя два привратника вели себя очень вежливо, но в их глазах так и сверкала настороженность, так как Эдвард казался им очень незнакомым.
«Я дворецкий графа Кастина».
После этих слов Эдвард достал металлическую пластину, символизирующую его статус дворецкого, на которой был выгравирован фамильный герб графа Кастина.
После этого два стража мгновенно пропустили его.
Когда молодой парень прошел внутрь, прислуга провел молодого парня по длинному коридору, после чего они попали в просторный зал, где проходил аукцион.
Ряды сидений оказались аккуратно расставлены, посередине находились проходы для перемещений, а впереди - высокая платформа.
"Сэр, вы ведь у нас впервые? Тогда позвольте мне для начала объяснить некоторые правила".
Слуга обращался с Эдвардом очень вежливо: "Во время аукциона вам не разрешается говорить, и вы должны сохранять тишину. Ставки и повышения будут осуществляться путем поднятия карт. У каждого участника таковых пять – 500, 1.000, 5.000 и 10.000 золотых монет. Одна из табличек пустая. С ней вы можете сами определить размер ставки"
Иными словами, вполне стандартный стиль аукциона.
Эдвард кивнул, показывая, что он все понимает.
Тем временем слуга передал ему маску в форме крыльев летучей мыши: "Сэр вы можете сами выбрать носить ее или нет".
"Лучше надену".
Затем он протянул руку и взял маску.
......
Заняв свое место, Эдвард спокойно осматривался по сторонам.
На этот аукцион пришло довольно много благородных, примерно около сотни благородных, причем среди них мелькало даже несколько графов.
В городе Лемия последние считались крупными вельможами, со своими вотчинами и личными армиями.
Маркизы занимали еще более высоким статусом, но они редко опускались до того, чтобы лично посещать подобный аукцион. Правда таким случаи бывали. Но в те раз на аукционе продавали нечто невероятно ценное.
*********
Через несколько минут
И вот аукцион начался.
Ведущим оказался барон.
"Дамы и господа, от имени семьи Равнор я приветствую вас всех ......".
После небольшой разминки он объявил первый аукционный лот.
Им оказалось пятизвездочное магическое оружие, что обладало стартовой ценой в восемнадцать сотен золотых монет. После не продолжительных торгов оружие приобрел граф.
Эдварда не интересовали подобные вещи, так как в его руках уже находилось семизвездочное магическое оружие - Коса Смерти.
Затем выставили второй и третий лот ......
Наконец, после того как на сцену вынесли седьмой предмет, настроение Эдварда мгновенно поднялось.
Этим лотом оказался - гроб!
Сверкающая темная основа и красиво очерченные узоры цвета крови. Два метра в длину и полтора метра в ширину. Он намного больше обычного гроба, а его текстура казалась чрезвычайно толстой и таинственной.
"Как вы можете видеть, это гроб, созданный рукой невероятно талантливого мастера!" - громко похвастался барон: "Гроб создали старейшины гномов. Их захватила прямо на поле боя армия дома Равнор. Каждый узор высеченный на нем вершина искусства!"
"Это определенно гроб высочайшего качества, вы не сможете купить ничего подобного, ни в одном из магазинов Лемеи!"
Услышав эти слова Эдвард оказался весьма тронут.
Более того, он почувствовал, что остальные несколько графов, также стали куда более взволнованными.
Ранг этого гроба определенно не уступал кровати графа в Кастина. Хотя, возможно, он даже несколько выше.
Хороший гроб являлся показателем статуса для любого из благородных!
Если у вас первоклассный гроб, то когда вы встретите девушку, к которой впоследствии прикипит ваше сердце, то сможете с гордостью показать ей свой очень просторный и удобный гроб!
Возможно, девушка окажется впечатлена и сразу же согласится переехать к вам. Более того благодаря большому пространству внутри, вы можете пригласить сразу двух девушек, и вам никогда не будет тесно! Главное не переоцените свои собственные силы, иначе обворожительные вампирши высосут вас досуха. Причем во всех смысла!
"Начальная ставка: 1 500 золотых монет!"
Как только прозвучали эти слова, кто-то сразу же поднял свою карту, чтобы сделать ставку.
За ним последовали и все остальные.
Кучка вампиров бешено поднимала руки и вскоре цена оказалась доведена до ужасающей цифры – 6.400 золотых монет!
Когда Эдвард услышал ее, глаза молодого парня стали невероятно огромными.
Одной золотой монеты вполне достаточно, чтобы семья простолюдинов полгода не беспокоилась о еде.
Что не говори, а 6400 золотых монет - астрономическая цифра. Таким количеством монет вполне можно наполнить небольшой сундук.
Как дворецкий, Эдвард прекрасно знал, что налоговые поступления графа Кастина составляют всего около 3 000 золотых монет в год. Кто их платит? Тут все просто. Люди оплачивают налоги кровью, а вампиры деньгами.
Иными словами, что не говори, а некоторые благородные уж слишком богаты ......
Эдвард посмотрел на свою сумку и подтвердил свои сбережения: 8 926 золотых монет. Это вполне эквивалентно налогам, собранным за три года.
Но у него не имелось и тени уверенности, что он сможет выиграть данный лот. К счастью, после того как цена оказалась поднята до такого высокого уровня, она замедлилась, и многие отказались от участия в торгах.
На данный момент сражались только два графа: "О~ Граф Аардман поставил семь тысяч золотых монет. Семь тысяч золотых монет - раз ......
Прекрасно, граф Августин поднял ставку до семи тысяч пятисот золотых монет. Семь тысяч пятьсот - раз ...... семь тысяч пятьсот - два ......"
Ведущий как мог, накалял и нагнетал атмосферу.
Но потом Эдвард увидел, что граф Аардман потускнел. В этот момент он больше не колебался и решительно поднял свою карту .......
"О великая Лилит! Еще один джентльмен присоединился к торгам. Он сделал ставку в восемь тысяч золотых монет. Восемь тысяч раз!"
Граф Августин на мгновение замешкался, но все же поднял свою карту и увеличил ставку на 500.
Эдвард сузил глаза, у него осталось всего 426 золотых монет!
Этот старик оказался настолько свиреп, что в одиночку расправился с шестью или семью графами. Глядя на эту динамику, Эдвард начал переживать, что может оказаться побежден.
Похоже, ему придется прибегнуть к некоторым хитростям ......
Так что Эдвард глубоко вздохнул, а затем его глаза слегка засветились туманным фиолетовым светом. Он применил свое - чтение мыслей.
Поскольку молодой парень достиг вершины уровня графа, его ментальная сила слегка превосходила обычных графов, особенно если они не ожидали ментальных атак.
Поэтому Эдварду все же удалось прочитать внутренние мысли графа Августина: «Хм~ а у старика осталось не так уж много денег. Он больше не сможет поднять цену!»
Глаза Эдварда так и засверкали он мгновенно написал номер на пустой табличке и поднял ее вверх.
Заметив это ведущий на мгновение замер: «Кхм ...... джентльмен поднимает ставку на ...... 10 золотых монет! Похоже, что у нас весьма смелый покупатель готовый идти до самого конца. Кхм, 8010 золотых монет - раз!»
В тот же момент лицо графа Августина потемнело и он просто сдался. После столь странного поднятия цены всего лишь на 10 золотых монет, старик заподозрил, что Эдвард не более чем подсадная утка.
Его цель намеренно поднимать цену, чтобы опустошить его кошелек.
Значит хотите со мной поиграть? А вот у меня нет такого желания!
"...... три! Поздравляем джентльмена с приобретением гроба высшего качества!".
Услышав эти слова, Эдвард с облегчением вздохнул.
Впервые за все время, что он жил в этом мире, молодой парень почувствовал силу денег! Похоже, что их так же определенно не стоит недооценивать!
Я король вампиров Глава 19 - Ночной сокол
Глава 19 - Ночной сокол
Вход в аукционный дом
Эдвард нанял большую карету, и двое сотрудников помогли ему поднять тяжелый гроб и закрепить его веревками. Обслуживание клиентов определенно находилось на достойном уровне.
"Сэр, подождите".
Он уже собирался уходить, как вдруг его окликнули и попросили остановиться.
Эдвард в замешательстве обернулся и увидел, как красивая женщина с изящной фигурой.
Она подошла к нему с деревянным сундуком в руках и почтительно протянула его Эдварду.
"Это … ?"
"Сэр ведь впервые участвовали в нашем аукционе, верно?"
У девушки оказалась очаровательная улыбка и приятный голос: "У нас есть правило: каждый раз, когда мы проводим торги, гость, что потратит больше всех, получит таинственный подарок".
Что не говори, а данный аукционный дом умел поощрять своих гостей тратить деньги. Так что у Эдварда не возникло каких-либо подозрений. Он, небрежно приняв деревянный сундук, сел в карету и уехал.
......
Эдвард не особо переживал, что его могут ограбить. Он сражался с графами на деньгах и вышел победителем. Так что попросту атаковать его и отобрать желанное силой никто не станет. Таким вещи могут стать огромным ударом по авторитету и чести благородных.
Более того в конце концов, это аукцион, проводился кланом Равнор.
Так что нужно быть попросту безумцем, чтобы оскорбить королевскую семью из-за какого-то гроба!
Таким образом карета беспрепятственно покинула город. В пути Эдвард поднял деревянный сундук и открыл его.
"Хм? Это … яйцо?"
Он посмотрел на содержимое сундука и оказался немного удивлен.
Белоснежное яйцо, в четыре-пять раз больше гусиного. Так же внутри находился лист с инструкцией -
Уважаемый Гость.
Это яйцо ночного сокола, когда он вылупится, у вас будет новый прекрасный компаньон. Спасибо за участие в аукционе семьи Равнор. С нетерпением вновь ждем вас в нашем аукционном доме!
......
Эдвард вновь оказался удивлен.
Он думал, что в таких подарках не раздают, что-нибудь полезное. Ему казалось, что в сундуке должна лежать ваза или любой другой предмет, для украшения интерьера. Однако аукционный оказался куда более практичным.
В кабинете графа Кастина он прочитал довольно много книг и одна из них рассказывала о местных летающих монстрах.
Ночной сокол - очень злобный хищник с хорошей скоростью полета, острым зрением и маневренностью. Он находился на вершине пищевой цепи птиц. Взрослый ночной сокол мог без труда поднять с земли упитанную корову.
Благодаря своему великолепному виду и отстраненному характеру, ночной сокол являлся главным любимцем знати Лемеи. Многие благородные держали их в своих домах для охраны жилища или развлечения.
Стоимость такого подарка составляла не менее 1.000 золотых монет.
Несомненно, заполучить настолько прекрасное домашнее животное определенно огромная удача.
......
В замке Кастин
Все нанятые слуги все еще ждали.
Встретившись с ними Эдвард назначил каждому работу, дал им необходимые вещи и отвел их в дом, где каждый из будет жить.
Именно таким образом вел себя старик Альберт.
После того как все оказалось сделано, Эдвард поручил слугам отнести его гроб и вернулся в свою комнату.
После того как слуги ушли, он не мог дождаться, когда закроет дверь своей комнаты.
Затем Эдвард открыл крышку гроба и лег в него.
"Хм~ Что не говори, а дорогие вещи и в самом деле обладают самым лучшим качеством!"
Почувствовав, как его обволакивает мощная аура, молодой парень ощутил словно купается в теплой родниковой воде. Его плоть и ментальная энергия словно согрелись, Эдвард почувствовал, что гроб определенно стоил своих денег.
"Система, я хочу зарегистрироваться".
"Дзинь! Регистрация прошла успешно. Поздравляем с получением – эссенции крови Боевого зверя".
Услышав сообщение, Эдвард замер.
Сначала он подумал, что ослышался. Но когда достал эссенцию, то обнаружил, что ее аура хоть мощная, но совершенно не похожа энергию крови вампиров.
Я ведь представитель благородного клана крови, зачем ты дала мне кровь зверолюда?
Несомненно, вампиры могли использовать кровь других существ для своего развития, но ее эффективность очень низкая. Поэтому такая кровь чаще всего являлась лишь едой. Так что таким способом развития пользовались только герцоги, да и то далеко не все.
Если говорить о соотношении рангов, то зверолюды уровня боевых зверей Азерота сравнимы с графами кланов крови.
Вот только сейчас Эдвард нуждался в крови маркиза или герцога, а не зверолюдов.
"Система не станет предоставлять, что-то совершенно бесполезное. Все полученные награды за регистрацию я мог использовать тем или иным образом".
Пока Эдвард размышлял, он вдруг вспомнил кое-что и его взгляд упал на яйцо ночного сокола.
Может ...... кровь боевого зверя предназначена для него?
Эдвард поднял брови, а затем встал и подошел к яйцу и пролил на него несколько капель. На скорлупе загорелось фиолетовое свечение, а кровь мгновенно исчезла.
Сразу же после этого яйцо внезапно задрожало, а его температура резко повысилась.
Деревянный стол издал звук "зи-зи-зи", а столешница стала черной.
Температура становилась все выше и выше, дрожание яйца становилось все более сильным. Спустя еще несколько минут дрожь внезапно прекратилась, а температура медленно снизилась. После этого яйцо вновь замерло.
В тот же миг уголки рта Эдварда дернулись: "Черт возьми, неужели я буду кормить его несколько месяцев? Или может даже лет?"
Эдвард буквально потерял дар речи, когда в его ушах раздался резкий "щелчок".
В скорлупе яйца появилась трещина, и из нее вылился луч фиолетового света. Затем трещина быстро увеличилась, а фиолетовый свет стал намного ярче.
Клик~
Яйцо разбилось.
Из него выползла крошечная, милая кроха.
У нее оказался весьма причудливый фиолетовый пушистый мех, два больших глаза и полупрозрачный клюв с заостренным кончиком.
Молодой сокол сначала недоуменно огляделся вокруг, а затем его взгляд остановился на лице Эдварда.
"Ки-чу~"
Радостно вскрикнул он.
Эдвард посмотрел на него и пробормотал: "Что-то он не кажется слишком умным, может просто еще очень маленький? Хотя сам внешний вид, так же не соответствует описанию Ночного Сокола в книге. Может мутировал?"
"Как насчет имени? Может - " Фальк"?"
"Кики-чу!"
Молодой сокол взмахнул своими нежными мясистыми крыльями и похоже остался доволен своим именем.
*************
Дни шли возвращение графа Кастина и почетное повышение до управляющего замка являлись едва ли не самыми значимыми событиями.
Эдвард вернулся к мирной и спокойной жизни.
Он достиг пика уровня графа и пока не накопит достаточно крови маркиза о дальнейшем качественном развитии не могло быть и речи.
Фальк рос день ото дня, обрастая взрослыми перьями, где только можно, но, к сожалению, пока еще не научился летать. Поэтому каждый день следовал за своим хозяином, как маленький цыпленок.
Даже когда Эдвард ложился в гроб спать, он садился на крышке и наблюдал за окружающей обстановкой.
Иногда Эдвард давал ему кровь зверолюдов, полученную при регистрации. В этом огромном замке только молодой сокол являлся единственным, кто был полностью предан Эдварду и немного скрашивал его одиночество.
......
Эдвард помогал графу Кастину управлять замком.
Его жизнь стала довольно цикличной. Тренировка, регистрация, работа, тренировка, регистрации ......, но это не казалось ему скучным.
Плохо лишь только то, что здоровье графа Кастина становилось все хуже и хуже.
Я король вампиров Глава 20 – Становление маркизом!
Глава 20 – Становление маркизом!
В мгновение ока прошел год
"Дзинь! Регистрация прошла успешно, поздравляем с получением эссенции крови Маркиза!"
Голос системы прозвучал в сознании молодого парня.
В тот же миг сердце Эдварда задрожало, а его глаза вспыхнули от предвкушения. В тот же миг кулаки молодого парня оказались сжаты.
"Наконец-то пришло время совершить прорыв!".
В его инвентаре уже лежало двадцать капель сияющей и ослепительной крови Маркиза. Чтобы скопить все эти средства, ему пришлось потратить больше года.
Обычному представителю кланов крови для прорыва достаточно одной-двух капель крови Маркиза, но не для Эдварда.
Впрочем, помимо недостатка имелись и преимущества. Прорвавшись к Маркизу, он окажется намного сильнее вампиров того же уровня.
Эдвард размышлял некоторое время, а затем поднял руку и с хрустом щелкнул пальцами.
"Щелк..."
В тот же миг громкий и чистый крик сокола прорезал ночное небо.
Взрослый монстр пронзил облака и словно острая стрела, влетел в замок Кастин.
«Свупинг»
Фальк влетел через оконный проем и приземлилась на стол перед Эдвардом.
Его тело покрывали великолепные фиолетовые перья, а поза казалась элегантной и красивой. Величественные соколиные глаза оставались острыми и холодными, длинный клюв выглядел невероятно острым. Ночной сокол источал благородную, холодную ауру.
На макушке головы находилось три разноцветных пера, что время от времени сверкали.
Если вампиров возглавляла - королевская семья, то тогда Фальк являлся королем среди птиц.
В течение года Эдвард кормил его бесчисленными каплями крови зверолюдов высокого уровня, что позволило ему совершить невероятную эволюцию!
Таким образом Фальк уже давно эволюционировал до уровня Боевого Зверя, и мог сражаться рядом с Графом!
Так же нельзя не отметить, что просто взглянув на его внешний вид, никто уже не мог узнать в нем Ночного Сокола.
"Я собираюсь заняться своим прорыв, поэтому ты должен охранять окрестности и не позволяй никому приближаться к моей комнате", - произнес Эдвард обращаясь к своему питомцу.
Фальк в свою очередь кивнул, а затем взмахнул крыльями и перелетела на крышу комнаты.
Пара его глаз начали сканировать окрестности. Любое существо, что могло представлять угрозу для прорыва его хозяина, определенно окажется безжалостно разорвано им на куски!
************
Внутри богато украшенного гроба
Эдвард привел себя в наилучшее состояние, а затем достал каплю крови маркиза, что излучала ужасающую энергию.
«Глоть!!!»
Как только молодой парень проглотил эссенцию, яростная энергия в тот же миг начала бушевать и реветь в его теле. Она казалась похожей на дикого дракона, что никак не поддавался контролю.
Но вскоре этот монстр оказался полностью подавлен ужасающей энергией кровью Эдварда.
Все совершенствование проходило постепенно, шаг за шагом.
Почувствовав трансформацию, происходящую в его теле, Эдвард начал концентрироваться на своем прорыве.
*****************
Внутри другой комнаты
Морщинистое лицо графа Кастина казалась безжизненным, а взгляд мутным и расфокусированным.
Его глаза ослепли, а многие внутренние органы шаг за шагом отмирали.
В бою он оказался тяжело ранен ужасающим зверолюдом-"генералом", что повредил саму его сущность и уничтожил жизненную силу.
У вампиров очень мощная склонность к самовосстановлению и самоисцелению.
Даже если им отрубят голову, они не умрут и смогут отрастить новое тело. Естественно, если у них окажется достаточно крови.
Однако, получив ранение, они постепенно умирали, даже если их плоть оставалась целой.
Главная суть вампира - это его кровь!
Соответственно если ее уничтожить, то вампир со временем умрет. Так Эдвард в свою время выжег кровь Марстона энергией света. Что же касается Кастина, то оружие зверя-генерала оказалось смазано токсинами, что отравляли кровь и вызывали ее распад.
В подобной ситуации единственным спасением являлась кровь старого герцога, даже маркиз ничем не мог ему помочь.
"Уф~"
Кастин вздохнул словно дряхлый старик.
Он чувствовал, как его жизнь подходит к концу, подобно увяданию мертвого листа осенью, что в конце концов упадет на землю и превратится в удобрение.
«Тук, тук, тук...»
Дрожащими пальцами он постучал по крышке гроба.
Тот час же вошел гвардеец, охранявший дверь, и стал ждать указаний графа.
"Я должен посетить клан Брух, помоги мне подняться".
************
«Рамбл!!!»
Оковы в его голове оказались безжалостно разорваны, как будто сквозь них пробилось густое облако и из него полился лунный свет.
Тело Эдварда сильно дрожало, каждый мускул и кость издавали раздирающий звук, казалось, жизнь в них сублимировала и развивалась!
Кровь в его теле ревела словно рассерженный дракон, но затем, наконец, эволюция подошла к концу.
Когда все успокоилось, бывший граф стал новым маркизом!
Верховным маркизом!
Первым делом Эдвард обнаружил, что его ментальная сила значительно возросла, разница составляя примерно десять раз. Так молодой парень сразу смог весьма четко почувствовать земляных червей, корчащихся в грязи на расстоянии десятков метров.
Так же совершенно неудивительно, что у него пробудилась новая сверхспособность.
Но вот ее эффект оказался полной неожиданностью!
"Это ......"
Выражение лица Эдварда стало очень шокированным.
В его глазах мир стал совершенно другим. В пространстве плавали "линии" разных цветов, но слишком плотные и многочисленные, чтобы их можно было сосчитать.
Эти линии походили на складки бумаги, четко различимые и наслаивающиеся друг на друга.
Это так называемые "линии пространства", образованные "узлами" пространства.
У Эдварда даже появилось сильное чувство, что он способен манипулировать ими по своему желанию и изменять изначальную форму пространства.
Результатом этого станет ......
«Сноп».
Тело Эдварда мгновенно исчезло из гроба и появилось у окна.
Все произошло мгновенно!!!
Смена положения произошла совершенно без движения, не потому что скорость достигла предела, а из-за искривления пространства.
Глаза Эдварда ярко блестели, эта суперсила действительно являлась чем-то особенным.
Он мог манипулировать "нитями пространства", складывая его словно бумагу. Результатом становилось мгновенным перемещением его тела.
Вселенная состоит из времени и пространства.
Овладеть любой из этих способностей означает обрести власть бога!
Единственным ограничением являлось то, что дальность действия этой способности составляла всего пятьдесят метров, но Эдвард верил, что когда достигнет более высокого уровня, то сможет развить ее.
"Так это маркиз? Сильнейшая боевая единица королевских семей, что обеспечивает не только военную поддержку, но и занимается управлением различными территориями!"
Эдвард глубоко вздохнул.
Ощущая бушующую энергию крови в своем теле, он чувствовал, что если нанесет удар, то сможет уничтожить небеса и землю.
Стоит отметить, что среди кланов крови не более двадцати маркизов.
Подавляющее большинство из них сосредоточено в семи великих кланах.
По общему мнению, всех вампиров, только старые герцоги могли создавать новых маркизов.
Маркиз, что не известен народу, попросту не может существовать.
Но Эдвард являлся исключением.
Если только он не столкнутся с ужасающей силой, способной разорвать пространство, молодой парень мог не опасаться попасть в действительно сложную ситуацию!
......
Я король вампиров Глава 21 – Визит в клан Брух
Глава 21 – Визит в клан Брух
Тук-тук-тук!
В дверь комнаты постучали.
Затем слуга почтительно доложил: "Дворецкий Эдвард, лорд собирается посетить клан Брух. Он хочет, чтобы вы сопровождали его".
Эдвард в свою очередь улыбнулся и равнодушно ответил: "Хорошо, я сейчас же приду".
Он совершенно не удивился тому, что Кастин возжелал отправиться в клан Брух.
Напротив, Эдварда озадачивало нечто совершенно иное. Он удивлялся тому факту, что Кастин не решился принять это решения намного раньше.
Молодой парень открыл гардероб и выбрал приличный красный наряд, чтобы переодеться, а затем покинуть свою комнату.
Главный дом клан Брух располагался на севере города Лемея.
Вся северная часть королевства Никара - это, по сути, вотчина клана Брух. Их территории занимали площадь в более чем 600 000 квадратных километров.
Будучи одним из семи королевских кланов, клан Брух походил на огромную империю. Великолепные, огромные дворцы и роскошные замки на их землях виднелись повсюду.
По сравнению с территорией клана Брух, вотчина графа Кастина являлась лишь сущим пустяком.
****************
В этот момент внутри одного из великолепных дворцов
Маркиз Брух, одетый в великолепную пурпурно-золотую мантию с темно-красной шалью, сидел на высоком троне.
Его лицо оставалось мрачным, а взгляд острым, как у сокола. В данный момент он смотрел на вампиров, стоящих перед ним преклонив колен.
От напора маркиза благородные задрожал, как листья на ветру. Саму их суть пронзал невероятный ужас.
"Вы расследуете убийство моего сына уже больше года, но так и не выяснили правду?"
Голос маркиза Бруха казался холоден и полон жажды крови.
Все тут же поспешно поклонились, а затем граф произнес: "Маркиз, пожалуйста, успокойте свой гнев, это все из-за некомпетентности моего подчиненного".
"Хамф! Если бы не тот факт, что во время прошлогодней войны с Азеротом наша семья Брух понесла большие потери и нуждалась в полезных людях, я бы отправил тебя на встречу с патриархом Лилит!"
Ответил Маркиз Брух и холодно фыркнул.
Он прожил более трех тысяч лет и впервые испытал боль от потери сына.
Вступая в бой, маркиз Брух предчувствовал, что его будет ждать ожесточенная битва. Так что велика вероятность того, что кланы крови не смогут победить зверолюдов.
Поэтому он сознательно оставил единственного сына на землях предков и не взял Марстона в бой. Но кто бы мог подумать, что может случиться нечто подобное?
Маркиз Брух никогда не забудет увиденное год назад.
Изуродованное тело его сына лежало на холодной земле. Голову молодого парня разбили на бесчисленные куски и смешали с грязью. На теле виднелись раны от магического оружия и следы, похожие на солнечные ожоги.
Несомненно, это весьма жалкая смерть!
Больше всего его озадачивал тот факт, что вампиры никогда не обладали силами, связанными с солнцем, а битва произошла ночью. Но тогда чем же можно объяснить подобные раны на теле Марстона?
В замке его сына не оказалось выживших.
Так что дело оставалось открытым.
"Почему бы вам не выйти и не провести расследование!!!"
Чем больше он думал об этом, тем больше злился. Маркиз Брух рычал как лев на графа и его подчиненных: "У вас есть еще один месяц, чтобы узнать правду или можете больше никогда не возвращаться!
"Как пожелаете!"
Граф поспешно удалился, опасаясь, что маркиз Брух снова обернется против него, но на этот раз схватит и съест.
"Дайте мне узнать, кто убил Марстона, или я сделаю вашу жизнь хуже смерти!" – прошипел маркиз Брух сквозь стиснутые зубы.
Затем, взмахнув рукой, он приказал своему оруженосцу: "Приведите всех женщин ко мне!".
Его единственный сын был убит, и теперь у него не осталось наследника. Так что маркизу приходилось много работать, чтобы восоздать семью. В течение года он трудился каждую ночь напролет, потея в гробу и устраивая яростные оргии сразу с несколькими девушками.
Но ни у одной из его любовниц так и не вырос живот.
Так что тревога маркиза продолжала нарастать.
Это усилило злобу и ненависть последнего к существу, убившего его сына!
Внезапно, вбежал слуга и доложил: "Милорд, граф Кастин и его дворецкий ждут снаружи замка. Они просят принять их. Должны ли мы пригласить этих двоих?"
"Хм?" - Маркиз Брух оказался ошеломлен: "Неужели Кастин ...... все еще жив?"
"Скорее нет, чем да", - достаточно честно ответил слуга и добавил: "Судя по его виду, он уже вскоре собирается отправиться в Царство Лилит".
"Эффф! Кастин превратился в полудохлого пустозвона, но все еще приходит к моей двери?"
Выражение лица маркиза Бруха стало безразличным. Затем он равнодушно сказал: "Он зараженный смертельным ядом клана Медуз и в любом случае умрет!
Он лишь хочет позаимствовать немного моей сущности, чтобы обновить свою жизнь, поэтому попросту отправьте его восвояси. Пусть уходит!"
Какой смысл бороться за жизнь мертвеца?
Хотя граф Кастанин много лет являлся верным воином на поле боя и добился бесчисленных успехов, но теперь, когда он превратился в развалину, то потерял всякую ценность.
Насколько драгоценна кровь? А если точнее, то сущность?
Сущности и кровь - два совершенно разных понятия. Даже маркизу Бруху, чтобы подарить каплю сущности кому-то другому, придется потратить полмесяца, чтобы восстановиться. Именно поэтому герцоги и маркизы не спешили создавать огромную армию графов, чтобы одолеть зверолюдов.
Соответственно использовать настолько драгоценную вещь, чтобы продлить жизнь полумертвого вампира, разве это не слишком расточительством?
Вот почему маркиз Брух даже не пустил Кастина и Эдварда на порог.
......
За пределами замка
"Просим простить нас, но маркиз занят и не может принять вас".
Слуга завуалировано, но безжалостно передал приказ своего господина: "Маркиз занят своими официальными обязанностями и у него нет времени пообщаться с вами. Приходите в другой раз".
"Он ......он не хочет меня видеть?"
Кастин тихо вздохнул, а затем после нескольких секунд молчания махнул рукой: "Ладно, Эдвард, пойдем обратно".
Молодой парень посмотрел на великолепный замок перед собой с ничего не выражающим лицом, а затем подталкивая инвалидную коляску, вернулся тем же путем.
Это правда, что какой сын, таков и отец
Маркиз Брух являлся толстокожим благородным, что лишил Кастина последней надежды.
Печаль героя на исходе дней.
Опустошение тигра, падающего от благодати.
......
"Я умираю".
Неожиданно прямо в пути сказал Кастин, а затем добавил: "Может быть, сегодня, может завтра, но в любом случае уже ...... скоро".
Если бы он действительно не находился на грани смерти, то граф никогда бы не набрался наглости прийти к маркизу Бруху.
Однако старик действительно не ожидал, что тот уже давно похоронил его. Растерянный, Кастин прислонился к спинке своей инвалидной коляске и не двигался.
Его тело оставалось живым, но сердце уже давно умерло.
Эдвард бросил на него взгляд и легко улыбнулся: "Не будьте таким пессимистом. Уверен вы еще сможете прожить довольно долго".
......
После возвращения в замок
Вернувшись Кастин принял шокирующее решение!
Он приказал Эдварду известить и уволить свою личную охрану, включая всех, кто находился в замке. Каждому оказалась выдана ошеломляющая сумма денег.
Все знали, что это значит ......
"Ты ведь останешься? Когда все закончиться сначала похоронишь меня, а затем можешь уйти"
Произнес Кастин глядя на Эдварда.
Тот в свою очередь кивнул: "Иначе быть не может".
По правде говоря, он оказался очень смущен.
Граф, проживший более восьмисот лет, дворянин необыкновенной красоты, почему он должен оставаться таким одиноким, когда его жизнь подходит к концу?
Ни наследника, ни любовницы, ни друзей ......
Когда он умрет, у него даже не будет последних слов.
Все умирают, но смерть Кастина станет невероятно жалкой.
Эдвард посмотрел на старика, мирно спящего в своем инвалидном кресле, и тихо решил в своем сердце, что он не должен прожить такую одинокую, жалкую и несчастную жизнь, как граф.
Я король вампиров Глава 22 - Секрет графа!
Глава 22 - Секрет графа!
Аура внутри гроба создавала ощущение тишины и спокойствия, кромешная темнота вызывала у людей страх, но для вампиров она казалась чем-то действительно приятным.
Однако нос Эдвард дважды дрогнул. Гроб обладал совершенно особым ароматом, что являлся особой характеристикой материалов из которого его изготовили.
Молодой парень успокоил свой разум и начал медитировать.
Кровь и ментальная энергия в его теле начали ритмично двигаться.
После прорыва к рангу Маркиза, он обнаружил, что его скорость развития стремительно замедлилась в много-много раз. Похоже, что переход от маркиза к герцогу представлял собой чрезвычайно трудный и ухабистый путь.
Многие из ныне живущих маркизов стали таковыми тысячи лет назад. Однако они и по сей день топтались на месте. Тысячу лет назад они являлись маркизами, и многие годы спустя ими же оставались.
Так что реальность жестока до отчаяния! Даже имея за спиной полную поддержку герцога, достигнуть нового уровня невероятно сложно.
Некоторые вампиры делили путь между маркизом и герцогом на четыре ступеньки: бескрылый маркиз, двукрылый маркиз, четырехкрылый маркиз и шестикрылый маркиз.
Они соответствовали раннему, среднему, позднему и пику развития маркиза. Эдвард в настоящее время является маркизом с бескрылым.
Он еще не развил свои крылья. То есть они у него есть, но в реальном бою совершенно бесполезны. Иными словами, они позволяют летать, но защитить ими себя от удара или атаковать самому нельзя.
Таким образом, между маркизами существует большой разрыв в силе.
Говорят, что вампиры ранга Принц обладали сразу двенадцатью крыльями. Поэтому они также известны как "двенадцатикрылые предки".
К сожалению, кроме самых старых герцогов Семи Кланов, что живут уже десятки тысяч лет, никто никогда не видел настоящего принца. Поэтому только самому став маркизом, можно было убедиться на собственном опыте насколько трудно вырастить пару священных крыльев.
****************
Рано утром следующего дня
Эдвард вылез из гроба, подошел к окну, чтобы открыть его.
Яркий солнечный свет полился внутрь. Теплый и приятный, он разгонял мрак и сырость. После ночи развивающего сна прогресс оказался едва заметен.
Если он продолжит в том же духе, то без помощи эссенции крови, Эдвард ему придется потратить несколько сотен лет, чтобы вырастить хотя бы четыре крыла.
Однако когда Эдвард посмотрел на утреннее солнце, его осенила внезапная мысль. Он уже пытался спать под солнечными лучами, чтобы накопить их энергию и пустить на развитие, но потерпел неудачу. Как оказалось, Эдвард действительно мог поглощать огонь солнечной сущности, но тот лишь временно накапливался в клетках кожи, а вот коэффициент преобразования оставался практически нулевым.
Однако теперь, когда он пробился в маркизы и перешел на более высокий уровень, станет ли ситуация иной?
Задумавшись над этим, молодой парень решил попробовать.
"Фух~"
Эдвард сделал глубокий вдох, а затем его кожу окутал слабый слой красно-золотой жидкости, температура в комнате резко поднялась, и аура солнечной сущности проникла в комнату.
Молодой парень прежде всего являлся вампиром и поэтому не мог поглощать солнечный свет напрямую, для этого он создавал из собственной крови своеобразную прослойку.
Таким образом Эдвард получать возможность снижать интенсивность воздействия солнечного света и очищать его энергетику. Только после подобной процедуры, молодой парень почувствовал, как совершенно новая энергия начала распространятся по его телу.
Естественно, что речь не шла о накоплении энергии. Данная методика работала на принципе, развития мышц. Иными словами, Эдвард намеренно наносил своему телу урон, фактически уничтожая клетки, чтобы затем регенерировать на их месте, что-то куда более устойчивое и мощное.
Постепенно частички огненной ауры солнечной сущности проникали в его поры и сливались с кровью. Разуметься, все это вызывало невероятно жгучую боль во всем теле. Тем не менее на этот раз она оказалась куда более терпимой чем раньше!
Более того тело не только разрушилось, но и поглощало Сущность Солнца.
Таким образом лишь став маркизом, можно начать заниматься развитием собственных сил с помощью солнечного света! Правда только если вы готовы терпеть боль!
"Тск, похоже, я единственный вампир, что может жить за счет "фотосинтеза"".
Эдвард поднял брови, а его настроение стало несравненно приятным.
Ночью он спал в гробу, а днем медитировал при свете солнца.
Двойное развитие тьмы и света означало, что его скорость роста стала намного быстрее!
"Система, проведи регистрацию".
"Дзинь! Регистрация прошла успешно, поздравляем с получением: кровавой эссенции Зверя x1".
Услышав сообщение Эдвард поджал губы.
Щелкнув пальцами, он вскоре услышал соколиный крик, а затем в окно влетел Фальк.
"Лови", - Эдвард поднял руку и бросил каплю крови своему питомцу.
Фальк обрадовался и с большим волнением поймал эссенцию своим клювом. Последняя содержала довольно мощную энергию жизни.
"Ки-чу~"
Хлопая крыльями, сокол ласково терся головой о руку хозяина.
"Иди играй. Но не улетай слишком далеко, хоть ты теперь и боевой зверь, но только те, кто скромен и не выделяется, живет действительно долго", - предупредил своего питомца Эдвард.
Затем открыл дверь и вышел из комнаты.
****************
«Тук-тук-тук!»
Когда он постучал в дверь, никто не отозвался.
«Тук-тук-тук!»
Затем Эдвард постучал еще раз и только тогда услышал слабый, старческий голос графа Кастина: "Войдите ......".
Молодой парень вошел в комнату и закрыл дверь.
"Пришел ...... за моим трупом? Увы, разочарую тебя, приходи завтра. Эдвард, сегодня я еще не умер".
Он говорил так, как будто пребывал во сне, более того его разум определенно не слишком ясен.
Уголок рта Эдвард дернулся.
Подойдя к гробу, он сказал: "Я совершил еще одно путешествие в клан Брух".
"Ты смог встретиться с маркизом?"
"Да".
"Что ...... что он сказал?"
"Он согласился дать каплю своей сущности и попросил меня отправить ее вам".
В тот же миг дыхание Кастина стало более резким и тяжелым. Он попытался встать из гроба и посмотреть на лицо Эдварда, но его глаза уже ничего не видели.
Тем не менее желание жить так и сверкало на его морщинистом лице.
"Пожалуйста, откройте рот, господин граф".
Кастин так и поступил. Его рот не смотря на болезнь оказался полон зубов, включая два клыка, которыми он так гордился.
С безучастным выражением лица Эдвард шагнул вперед и протянул свою длинную, тонкую правую руку.
Ноготь большого пальца легко прорезал кожу и капля крови попала в рот Кастина.
Жизненная энергия огромных размеров взорвалась в его теле словно весенний дождь. Она потекла по его конечностям и костям.
Капля крови маркграфа произвела огромную перемену в теле которому предстояло умереть! Трупные пятна на лице старого графа шаг за шагом, медленно исчезали, а кожа приобрела куда более здоровый оттенок.
"Это действительно кровь маркиза!"
Кастин даже резко и взволнованно сказал: "Спасибо, Эдуард".
"Не за что. Это то, что я должен делать как дворецкий".
Произнес Эдвард несколько равнодушным голосом.
Хотя Кастин не проявлял к нему особой доброты, но, в конце концов, он жил в его замке без особых проблем. Более того старик не являлся ни скупым, ни толстокожей личностью, как маркиз Брух.
Поэтому Эдвард мог оказать небольшую услугу бедному старику, что все еще умирал. Капля сущности всего лишь малая частица, ее вполне можно восстановить всего за две недели.
"Уф~"
Из старика вырвался долгий вздох.
Затем же Кастин сказал с тоскливым выражением лица: "Я не знаю, какой смысл — вот так задерживать дыхание. Эдуард, как думаешь, может я слишком жаден? Может мне будет лучше добровольно покончить с жизнью?"
Молодой парень услышав эти слова лишь покачал головой: "У каждого свой выбор. Но вы не похожи на благородного жадного до жизни или боящегося смерти. Уверен у вас есть весьма веские причины испытывать всю эту боль, что превращает вашу жизнь в ежедневную пытку. Но я всего лишь дворецкий и не вправе заходить слишком далеко".
Кастанин молчал, целую минуту он сидел ошеломленный, прежде чем раздался его вздох.
"Вообще-то ...... у этого замка раньше была хозяйка, а у меня ...... у меня есть дочь".
В этот момент глаза Эдвард расширились. Он и в самом деле испытал сильное потрясение!
"Тогда почему я никогда не слышал, чтобы Альберт упоминал о графине или юной леди?"
Кастин же покачал головой: "Как он мог раскрыть кому-то самый большой секрет моей жизни? Я не хочу умирать, потому что не желаю ложиться в могилу с такими сожалениями".
"Какими сожалениями?" - сердце Эдварда так и пылало от интереса.
"Я хочу еще раз увидеть свою дочь, Элизабет - Капет".
Ответил Кастин и горько усмехнулся.
"Капет ......"
Эдвард на мгновение замер, почувствовав, что фамилия звучит знакомо, как будто он где-то слышал ее, но не мог вспомнить, где именно.
Внезапно его глаза засверкали: "Граф, ваша дочь принадлежит к одному из семи великих кланов?"
Клан Капет, также как Брух или Равнор, входит в число семи великих королевских кланов.
"Эх, разве это не удивительно? У первой дочери королевской семьи, принцессы клана Капет, отец на самом деле обычный дворянин".
Произнес граф Кастин, а затем со вздохом добавил: "Эта история начиналась двадцать лет назад ...... "
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Как только Эдвард услышал тон старика, то понял, что все затянется на какое-то время. Поэтому он попросту пододвинул стул и сел, чтобы терпеливо выслушать его.
"Двадцать лет назад произошел весьма необычный случай. Невеста маркиза Мерфиса из клана Капет сбежала прямо в день свадьбы! Естественно, что это событие стало сенсацией во всей столице".
"Я же только вернулся после победы в битве, и тут встретил ее! Любовь всей моей жизни, Кармиллу!"
"Впервые за 800 лет моей жизни я испытал любовь. Мы были так счастливы, как только могут оказаться счастливы пары в мире ...... В то время я еще не знал, что она являлась невестой маркиза Мерфиса".
......
Когда Эдвард услышал подобное, то на некоторое время попросту выпал из реальности. Он прекрасно знал насколько сильно вампиры помешаны на строгости иерархии, однако Кастин действительно сумел заполучить невесту маркиза. Подобное попросту не укладывалось у него в голове.
Вот только, сладкая любовная интрижка не могла закончиться счастливым финалом.
Под давлением, запугиванием и угрозами со стороны своей семьи, Кармилле пришлось прекратить свою тайную любовную связь со старым графом и подчинившись судьбе, стать женой маркиза.
Вот только никто не знал, что уже в тот момент она была беременна от Кастина.
Ее дочь получила имя – Элизабет.
Принцесса семьи Капет и дочь небес!
......
Выслушав историю Кастина, Эдвард оказался весьма впечатлен столь смелым стариком. Он не только сумел сделать маркиза рогоносцам, но и заставил его двадцать лет помогать ему растить дочь!
"Милорд, посвящая мене в подобное, разве вы не боитесь, что я могу проболтаться?" – с легкой усмешкой спросил Эдвард.
Однако Кастин решительно покачал головой: "Нет, не станешь. Выдача этого секрета не принесет тебе ничего хорошего. Да и не такой у тебя характер. В противном случае ты бы не стал отдавать эссенцию мне. Тебе ведь ничего не стоило использовать ее самому. Поэтому ты определено достоин моего доверия".
Эдвард в свою очередь пожал плечами и чуть не соблаговолил сказать: «Это ведь и так была моя кровь!»
К счастью, он сумел вовремя опомниться: "Ваша дочь, Элизабет, что-либо знает о своем рождении?"
"Нет! И она не должна узнать об этом знать", - Кастин без колебаний покачал головой: "Да и что она должна узнать? Что ее родной отец мертв? Или что тот кто растил ее двадцать лет и вовсе не является ее кровным родственником? Нет, лишь причинит Элизабет сильную боль".
"Тогда как же вы хотите исполнить свое последнее желание - увидеть дочь? Может ...... стоит написать письмо мадам? Она ведь должна по-прежнему любить вас. Тогда вы могли бы просто попросить ее взять молодую леди на прогулку".
Вот только Кастин покачал головой: "Кармилла отправилась в объятия к предкам. Впав в депрессию после замужества, однажды в полдень она попросту вышла на солнечный свет с мыслями обо мне".
После этих слов Кастин прервал свою речь, а затем с болезненным выражением на лице продолжил: "Кармилла являлась гордой женщиной, что верила в любовь. Необходимость выйти замуж за нелюбимого стало для нее унизительным оскорблением. Она не смогла с ним смериться и предпочла умереть!"
После этих слов Эдвард потерял дар речи.
Оказалось, что в мире вампиров есть настолько романтичные и воспетые истории любви. Но как бы ему ни хотелось помочь старому графу, но, к сожалению, он совершенно неопытен в таких делах.
Он не обладал ни связями, ни силой, ни знаниями в достаточном количестве, чтобы хоть как-то повлиять на сложившуюся ситуацию.
"После моей смерти у Элизабет больше не будет семьи, поэтому я ждал своего шанса ...... Вот только не знаю, смогу ли продержаться".
Закончив свою речь, Кастин искренним тоном добавил: «Эдвард я говорю вам это, потому что надеюсь, что после моей смерти в этом мире еще будет тот, кто сможет помнить, что у меня, Кастанина фон Олдрича, была прекрасная дочь, которую звали Элизабет».
Услышав фактически последнюю волю старика, Эдвард кивнул, а затем мягко улыбнулся: "Не волнуйтесь, я буду помнить, Элизабет - ваша дочь, а не маркиза Мерфиса! Я не забуду.
Так же не переживайте. Я буду следить за новостями об Элизабет, и если наступит подходящий момент, то обязательно отведу вас к ней".
Кастин оказался очень тронут: "Спасибо, Эдвард".
"Не за что. Это не такое уж большое дело ...... Кстати, есть ли у вас портрет мадам?".
"Он в шкафу слева, в нижнем отделении".
Эдвард подошла к нужному шкафу и, порывшись в нем отыскал свернутую картину. Когда же он открыли ее, то взору молодому парню предстала весьма гордая женщина.
У нее были серебристые волосы, чистые и безупречные, как лунный свет, а под длинными ресницами скрывалась пара прекрасных голубых глаз, которые, казалось, обладали безграничной магической силой, способной заставить душу провалиться внутрь.
Она действительно обладала красотой королевы.
Эдвард встал и вернув стул на место, улыбнулся и произнес: "Продолжайте отдыхать граф, а я пока займусь вашим надгробием".
Каждый из этих двоих вампиров, прекрасно понимал, что смерть неизбежна. Ее можно оттягивать, но не предотвратить. Так что Кастин уже давно рассказал Эдварду каким должны оказаться его похороны.
......
После возвращения в свою комнату, молодой парень некоторое время бродил кругами, прежде чем принять решение.
«Фальк~», - позвал он и щелкнул пальцами.
Вскоре в окне появилась ночной сокол. Его великолепные перья светились пурпуром в лучах луны.
"Сделай для меня одну вещь".
"Ки-чу~"
Эдвард достал портрет, расстелил его на столе и показал Фальк: "Смотри внимательно. Хорошо запомни эту девушку".
Сокол поднял свою маленькую головку и внимательно рассматривал портрет в течение двух секунд, а затем чирикнул, показывая, что запомнил.
Затем Эдвард достал карту и указал на место: "Вот тут стоит замок Маркиза".
"Ки-чу~"
"Просто стой на страже возле замка, как только увидишь, что появился девушка похожая на ту, что на картине, возвращайся и сообщи об том мне.
Сможешь выполнить это задание?".
"Чирп-чирп-чирп!"
Фальк уверенно хлопала крыльями, показывая, что для него все это проще простого.
"Давай".
Произнес Эдвард и улыбнулся.
Затем Фальк взмыл в небо, и в мгновение ока исчез в облаках.
**************
Так прошло еще девять месяцев
С помощью капли крови маркиза, тело графа Кастина частично вернуло былую форму, заставляя старика продолжать уже истощенную жизнь.
Но хорошие времена длились недолго.
Сначала старый граф мог есть, пить и передвигаться, но через пять месяцев он снова оказался в инвалидном кресле.
Сейчас же он вновь оказался на грани жизни и смерти!
Самое смешное, что его дочь Элизабет за все девять месяцев ни разу не покинула замок!
Эта девушка самая настоящая домоседка. А ведь юные девы в ее возрасте должны постоянно развлекаться на балах, устраивать приемы и сплетничать. Но Эдварду приходилось ломать голову над тем как же вытащить на улицу эту хикикомори.
Иными словами, ситуация весьма сложная. У графа оставалось все меньше времени. Эдвард однажды нашел возможность тщательно исследовать тело Кастина и обнаружил, что его кровь полностью слились с очень мощной токсичной энергией.
Если бы речь шла о простом отравление, то у Эдварда определенно нашелся бы способ спасти старика, но сейчас Кастин фактически полностью превратился в ядовитого человека.
Его кровь и каналы маны повреждены. Внутренние органы, сердце, печень, селезенка, легкие и почки - некротизированы.
Это, по сути, чудо, что он все еще жив!
Чтобы спасти старика следовало провести полный и окончательный обмен крови. К сожалению, в нынешнем состоянии Кастин не сможет выдержать столь жестоких мучений.
Эдвард не знал, есть ли у герцогов способы помочь Кастину, но он сам уже ничего не мог поделать.
Старый граф сможет продержаться еще максимум полмесяца.
Эдвард так же нашел нашел информацию о клане, что использовал в битвах настолько опасный яд. Речь шла о Медузах.
Зверолюды Азерота существовали в виде племен, насчитывающих тысячи видов. Их лидеры назывались вождями.
Семь самых могущественных племен Азерота являлись истинными правителями королевства. Что-то вроде семи королевским семьям Никала.
Клан Медуз - один из семи. Его члены полулюди-полузмеи. Они обладают сильной плотью, крепкими телами и жестоким нравом.
Но самое страшное - это "яд" Оказавшись отравленными можно практически отказаться от лечения и готовиться к загробной жизни!
«Панг~»
Эдвард закрыл свою книгу с пустым выражением лица.
Ему пришлось отказался от мысли еще раз вылечить Кастина.
Во-первых, он не святой, а Кастанин не являлся для него кем-то важным. Во-вторых, никто бы не поверил, что маркиз Брух вновь предоставил старику еще одну каплю крови. Это ведь попросту безумие.
И в-третьих, даже если он сможет вылечить Кастина, Эдвард заплатит огромную цену.
"Даже если я не мог спасти тебя, то хоть помогу исполнить последнее желание, а затем попросту покину это место", - пробормотал Эдвард.
Он уже решил, что если Элизабет продолжит сидеть дома, то он просто проберется в клан Капет и похитит эту весьма проблемную особу!
С его контролем над пространственными способностями молодой парень нисколько не беспокоился, что кто-то сможет остановить его.
Просто он вроде как не хотел действовать настолько грубо.
Он ведь маркиз и должке поступать как истинный джентльмен.
Поэтому ...... Кастину придется продержаться еще несколько дней.
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Клан Капет, замок маркиза
В теплом и уютном будуаре.
Элизабет удерживали несколько горничных перед огромным зеркалом, фактически от пола до потолка. Они заставляли девушку накладывать макияж и одеваться.
Всем казалось очевидным, что она очень этого не хочет. Ее маленький милый носик постоянно дергался, а длинные серебристые хвостики дико развевались. При этом нежное личико хмурилось, а глаза закатывались.
"Фуу, но я действительно не хочу идти. Терпеть не могу все эти светские балы, организованные знатью! Я хочу сидеть дома!!! Я не хочу никуда идти!!! Не хочу!!!"
Элизабет все еще вела битву, но ее природная красота обладала слишком низкой боевой мощи.
Так что две фрейлины слева и справа от нее легко подавили протест и прижали девушку к туалетному столику ...... У клана Капет специально имелось несколько сильных фрейлин выше уровня виконта.
Да что там горничными командовала целая графиня!
В их обязанность входила не только забота о быте Элизабет, но и охрана ее личной безопасности.
"Принцесса, не двигайтесь, ведите себя хорошо, уже вскоре все будет готово", - уговаривала ее левая фрейлина.
"Вы не выходили на улицу целый год! Поэтому маркиз приказал нам вывести вас сегодня в свет!" – сказала правая вампирша.
"Я не буду! Я не буду! Я не буду!"
Рот Элизабет открылся, а ее большие красивые глаза стали слезящимися: "Я просто хочу остаться дома! В замке так много моих любимых романов. Тут мне никто не мешает наслаждаться самой вкусной духовной пищей в мире, зачем мне куда-то идти?"
В этот момент фрейлины потеряла дар речи.
Все остальные принцессы ненавидели сидеть дома, они наряжались каждый день, желая, чтобы все мужчины в мире восхищались их красотой. Девушки наслаждались ощущением все общего внимания и преклонения .......
Для них самым суровым наказанием являлся приказ сидеть дома. Для них подобное лишение своды казалось огромной трагедией.
Но ее Королевское Высочество, принцесса Капет - домоседка до кончиков волос!
С шести лет, когда она впервые познакомилась с романтическими рассказами, она пристрастилась к их миру и каждый день представляя себя героиней книги, переживающей запутанную любовную историю!
А ведь на самом деле юная дева даже никогда не влюблялась.
Самая большая коллекция книг в клане Капет находиться не в роскошном кабинет маркиза Мерфиса, а в покоях ее Королевского Высочества. В комнатах собраны романы, проза и поэзия из всех стран их мира .......
Огромное количество томов от которых начинало трепетать сердце!
Так что Элизабет - не только домоседка, но и экстремальный книжный червь повернутый на романтике.
Все это явно не соответствовало образу "принцессы"!
Так что в определенный момент маркиз, в порыве гнева, конфисковал все романы и приказал служанкам вытащить ее из дома и бросить в круг знати!
"Ваше Высочество, если вы действительно стремитесь к любви, то должны встречать как можно больше выдающихся молодых аристократов. Вам никогда не удастся отыскать своего прекрасного принца зарывшись в романах!"
Произнесла фрейлина с очень серьезным выражением лица.
В этот момент глаза Элизабет сверкнули, она хотела сказать что-то философское, чтобы опровергнуть слова невежественной служанки, но, поразмыслив, обнаружила, что возразить попросту нечего.
Поэтому ей оставалось лишь саркастически улыбаться: "Книги - как нефрит ...... Как только я прочту все романы в мире, мой прекрасный принц сам придет ко мне!"
"→_→".
Без лишних слов, дамы принудительно закончили накладывать макияж на Элизабет, а затем впихнули ее в бальное платье с большим красным подолом и золотыми кружевами. Глянцевое зеркало отражало внешность Элизабет.
Длинные, чисто-белые, безупречные волосы, откинутые на спину, пара ясных глаз под длинными ресницами, игривое выражение на нежном милом лице, ослепительные изумрудные серьги, свисающие из-под крошечных хрустальных мочек ушей, и хрупкая фигура, окутанная великолепным красным платьем .......
Красота девушки действительно ошеломляла!
Огромное напольное зеркало слегка качнулось, как будто даже оно залюбовалось красотой этой потрясающей леди.
"Так вот как выглядит наша принцесса!"
Глаза фрейлин так и засверкали. Не говоря ни слова, они подхватили Элизабет и вынеся через дверь, усадили в роскошную карету.
«Кау, кау, кау»
Крик ночного сокола пронзил небо. Пурпурная птица с тремя тусклыми перьями на голове взмахнула крыльями и исчезла в густых облаках над замком .......
Замок Кастин, комната дворецкого
Внутри гроба стоимостью восемь тысяч золотых монет
Брови Эдварда сошлись вместе, а мелкие бисеринки пота выступили на его голове.
Кожа его тела время от времени становилась темно-синего, а временами красно-золотистого цвета.
Две противоположные энергии циркулировали в его организме.
После девяти долгих месяцев самоотверженных тренировок, Эдвард наполнил тело максимально возможным количеством энергии. Он словно переполненная чаша больше не мог вместить даже маленькой капли, а это значит, что пришло время повлиять на мир.
«Грох~»
Вибрирующий поток его крови оказался отчетливо слышен даже в ушах, а каждый стук сердца казался мощным ударом гигантского молота по военному барабану.
Эдвард взбудоражил свою кровь почти до бешеного состояния. Нсли бы не несокрушимость его плоти маркиза, то его тело рисковало не выдержать и попросту лопнуть.
Тем не менее, несмотря на то, что наступил самый критический момент своего прорыва, сердце молодого парня оставалось абсолютно спокойным. Он полностью все контролировал!
Наконец, когда возбуждение крови достигло определенной критической точки, тело Эдварда сильно задрожало!
«Грох»
В мгновение ока стремительная энергия крови внезапно вырвалась с своего изначального пути и, словно дикая лошадь, яростно устремилась к спине Эдварда ......, точнее, к двум лопаткам.
Однако после того, как энергия крови устремилась к этому месту, она встретилась с препятствием. Как будто на спине должен был присутствовать какой-то орган, но его не оказалось.
Все дело в том, что вырастить полноценные крылья, а не временные достаточно сложная задача. Над преодолением данного препятствия многие маркизы бились годами.
И вот Эдвард также застрял, не в силах продвинуться вперед. Казалось, что эта попытка определенно закончиться неудачей.
Но внезапно произошла странная перемена!
Темно-синяя энергия обратилась в красно-золотую и ….
«Бум...»
От мощи удара все тело сильно задрожало.
Однако Эдвард не стал останавливаться и вновь продолжил идти в наступление!
Затем молодой парень продолжил смешивать две энергии. Ее тело словно содержало одновременно Лед и пламя!
Наконец, со звуком "клик" в голове, Эдвард энергия сумела прорваться и устремилась вперед. Он исключительно легко прорвался на среднюю ступень маркиза.
Бунтующая кровь в его теле постепенно утихла, а его ментальная мощь удвоилась.
В глазах Эдварда появилось выражение удовлетворения, и он засмеялся: "Теперь в радиусе двухсот метров, весь мир мой!"
Однако потом он что-то вспомнил, и на его лице появилось сомнение: "Кстати, а где мои крылья?"
При успешном прорыве у него должны были вырасти два крыла.
Хисс~
Как только эта мысль возникла, глаза Эдварда расширились, и он втянул в себя холодный воздух. Странное ощущение охватило его разум. В области лопаток появилось очень зудящее и болезненное ощущение!
Зуд и боль оказались настолько невыносимыми, что Эдвард захотел найти столб, чтобы прислониться к нему спиной и почесать ее .......
"Фырк..."
Раздался звук, похожий на то, как разрывается кокон. Плоть в верхней левой части спины внезапно лопнула и на ней появилось отверстие размером с ладонь, а затем кроваво-красное крыло вырвалось наружу.
Оно оказалось метровой длины, но без перьев, с отвратительным каркасом и похожим на прожилки листа кожаными соединениями. Иными словами речь шла о крыльях летучей мыши, правда при этом они сияли кроваво-красным, демоническим светом.
"Фырк~"
С еще одним тихим звуком тело молодого парня задрожало, и из правой лопатки на его спине появилось второе крыло.
Форма оказалось такой же, как и у левого, но цвет не кроваво-красный, а ослепительный красно-золотой.
«Грох..!»
С появлением двухцветных крыльев мощь крови в теле Эдварда возросла в несколько раз!
Сила, мощь, скорость и ментальная энергия, твердость плоти и тела ...... оказались значительно усилены.
"Хух ...... это, … это как-то уж слишком!"
Глаза молодого парня расширились когда он почувствовал разрушительную силу в своем теле.
Вшунь~
Но затем он втянул свои крылья, и раны на его спине мгновенно зажили.
"Так вот оно как! Если их убрать, то огромная мощь сразу же исчезает".
Эдвард некоторое время пребывал в раздумьях и наконец понял истинный смысл святых крыльев.
Проще говоря, они являлись - переключателем.
Отпустив, их вампир фактически переходил в новую "форму", или "режим". Разумеется, что такие вещи казались слишком причудливыми и совсем ненаучными.
Но когда Эдвард подумал об одном аниме, что он видел в своей прошлой жизни, он кое-что понял. Если саяны могли становиться в десятки раз сильнее, просто покрасив волосы, почему вампиры не способны обладать столь же странным внешним проявлением истинной мощи?
Внезапно, до ушей молодого парня донесся какой-то звук, а затем ночной сокол влете прямо в комнату Эдварда.
"Ки-чу! Ки-чу!"
Он жестикулировал двумя крыльями и бешено описывал свои действия своеобразным языком жестов.
Хорошо, что Эдвард провел с ним так много времени и сумел привыкнуть к манере общения своего питомца!
Иными словами, он понял слова Фалька.
"Значит Элизабет все-таки покинула замок маркиза? Отлично".
Эдвард не мог не улыбнуться: "Если бы она не вышла в ближайшие несколько дней, то я бы задумался о носильном похищении!"
Произнес он, а затем толкнул дверь и вышел из своей комнаты!
Я король вампиров Глава 25 – Когда у тебя есть сила сделать все, что захочешь!
Глава 25 – Когда у тебя есть сила сделать все, что захочешь!
Клан Равнор
Великолепный дворянский замок, похожий на роскошный дворец из золота. Это дом одного из наследников клана Равнор, графа Джейсона Равнора!
В этот вечер в замке удивительно многолюдно, со всех сторон прибывают роскошные кареты, двери которых открываются, и вельможи в сопровождении своих слуг выходят на сцену.
Все мужчины одеты в элегантные костюмы.
Аристократки носили яркие танцевальные платья. Как и полагается женщинам они соревновались друг с другом. Некоторые из них выглядели невероятно сексуальными и очень горячими. Они могли позволить себе абсолютно все!
В то же время многие аристократками казались очень скромными и гордыми. Такие себе совершенно неприступные крепости, что так и кричали – осадите меня!
Джентльменов глядя и на первых, и на вторых тайком сглатывать.
Несомненно, сегодня Джейсон проводил бал высокого класса, что продлится до самого рассвета. Внезапно толпа всколыхнулась, как будто появление какой-то фигуры произвело фурор!
"Боже мой! Это ведь Элизабет! Самая яркая звезда Лемеи!".
"О, великая Лилит, посмотри, кого я вижу! Не могу поверить, что спустя год мне снова удалось встретить юную принцессу клана Капет!".
"Ее Королевское Высочество принцесса Элизавета такая красивая ......".
"Если бы я мог жениться на ней, то прожил бы не менее 800 лет!"
Подобные восклицания доносились со всех уголков. Никто не мог устоять перед красотой и очарованием Элизабет. Несмотря на то, что девушка являлась еще той романтической домоседкой, у нее имелись ухажеры и поклонники во всех знатных кругах!
Правда истинной целью многих из тех кто добивался ее благосклонности интересовались лишь вступлением в брачный союз с кланом Капет и укреплением собственной власти.
Впрочем, даже столь прагматичные вампиры оставались весьма впечатлены красотой Элизабет! В том что она просто невероятная девушка соглашались абсолютно все.
Девушка, вышла из кареты в сопровождении своих служанок. Естественно, что они все мгновенно стали центром внимания. Но то что произошло дальше, повергло всех в трепет...
"Отпустите меня, я не хочу идти! Давай вернемся домой! Да кому нужен этот бал?!"
Ее Королевское Высочество, прекрасная, как фея, вдруг вцепилась обеими руками в карету и со слезящимися глазами принялась уговаривать своих фрейлин.
«Я хочу пойти домой и почитать роман! Я приказываю тебе отпустить меня!»
Своими действиями милая девушка полностью выбивалась из образа невинной, благородной принцессы.
Разуметься, что данная сцена заставила всех погрузиться в немое безмолвие. Так продлилось целые три секунды, но в следующее мгновение раздались еще более неистовые аплодисменты.
"Ее Высочество такая милая! Я хочу забрать ее домой и баловать!"
"А мне просто нравится ее характер, ха-ха-ха".
"Одержимая книгами и отталкивающая светская жизнь, Элизабет – действительно глоток свежего воздуха среди аристократов!".
"В отличие от всех местных шлюх готовых снять с себя все перед любым сильным благородным, у ее высочества имеются собственные ценности и принципы!"
......
Однако фрейлина-графиня оказалась нерушимой скалой. Словно ястреб, она схватила неразумного птенца и не обращая внимания на протестующие возгласы понесла малышку в замок.
"Фу"~ ╯﹏╰"
Элизабет вздохнула. Похоже что у нее нет никаких шансов вернуться к книгам. Поэтому она смирилась со своей участью и перестала сопротивляться.
......
"Кхм ~ ха-ха-ха-ха-ха-ха ......"
На инвалидном кресле граф Кастин сильно кашлянул и засмеялся. Он оказался весьма доволен. Эдвард прекрасно чувствовал эмоциональный подъем старика.
В данный момент эти двое расположились в уголке толпы, но при этом прекрасно видели замечательное выступление юной леди.
"Элизабет ...... очень похожа на свою мать. Особенно характером. Она столь же живая и причудливая. Кармиллу тоже совершенно не волновали посторонние взгляды, она стремится к тому, что ей нравится, и игнорировала мирские суждения ......".
Когда Кастин говорил сам с собой, его старые глаза подернулись дымкой, а уголки глаз увлажнились.
Теперь после того, как старик, пусть лишь на мгновение увидел собственную дочь, он больше ни о чем не сожалел. Даже если бы ему пришлось умереть прямо сейчас, то старый граф принял бы смерть с радостной улыбкой.
"Неужели вы удовлетворитесь только этим?"
Затем Эдвард покачал головой и добавил: "Вы должны дорожить каждой секундой своей жизни и всеми возможностями, что у вас есть".
Услышав его слова Кастин замер, но через мгновение произнес: "Вы имеете в виду ......".
"Давайте зайдем и посмотрим".
Эдвард поднял брови и толкнул инвалидную коляску вперед: "Мы ведь преодолели так много трудностей приехав сюда и сумели наткнуться на благородный бал высшего класса. Разве стоит терять настолько хорошую возможность?"
"Нет, нет, нет, я ...... не получал приглашения. Его высочество Джейсон ни за что не впустит нас! Мы не сможем войти ......", - старый граф колебался и вздыхал. "Если бы я не оказался ранен, то возможно, меня бы могли пропустить как героя войны. Но теперь с моей нынешней внешностью подобное попросту невозможно".
В мире, где сила имеет первостепенное значение, ее потеря равносильна утрате всего всего ......, включая достоинства.
Тем не менее Эдвард услышал в тоне старого графа желание пойти, но тот вот надежды и уверенности в собственных силах у него больше не осталось.
"Будьте более уверены в себе! Вы сражались с врагом долгие годы и совершили бесчисленные боевые подвиги. Вы ведь - почтенный граф".
Затем Эдвард похлопал старика по плечу и с совершенно спокойным взглядом произнес: "Мы определенно сможем войти. Можете в этом не сомневаться".
"Хорошо... хорошо, можешь попробовать!"
Кастин стиснул зубы, вспомнил голос дочери, и наконец набрался храбрости. Эдвард толкая инвалидную коляску, постепенно приближался к входу в замок.
Естественно, что у входа, его остановили два привратника.
"Пожалуйста, покажите ваше приглашение на бал".
Холодным голосом произнес один из стражей: "Любой, кто попытается проникнуть, без приглашения, окажется наказан за оскорбление королевской семьи!"
Однако как раз когда Кастин собирался заговорить, Эдвард шагнул вперед
"Да как вы смеете? Это ведь знаменитый граф Кастин, заслуженный слуга королевства Никара, вы действительно собираетесь остановить его?"
Голос Эдварда казался очень ровным. Но когда он говорил, в его узких глазах вспыхнул фиолетовый свет.
На лицах двух стражников на долю секунды появилось пустое выражение, а затем один из них почтительно поклонился: "Просим простить нас граф Кастин. Вы очень сильно изменились поэтому мы не признали вас!"
В то же время другой страж весьма вежливо добавил: "Пожалуйста, проходите".
После этих слов уголки рта Эдварда слегка скривились, а затем он прошел вместе со стариком через врата.
"Эм ......, а это нормально?"
Старый граф озадаченно замер.
Когда это лакеи королевской семьи стали такими почтительными и обходительными?
"Я думаю "да"! Хорошо, давайте пойдем и попросим у дворецкого два праздничных наряда!".
"А ...... попросить?"
В этот момент выражение лица графа Кастина стало еще более ошарашенным. Разве так можно? Речь ведь о королевской семье!
Однако, Эдвард лишь отмахнулся.
На данный момент его ментальная мощь достигла уровня "Маркиза Двух Крыльев", плюс в его распоряжении имелись сверхспособности "чтения мыслей" и "манипуляции сознанием"... соответственно, а что плохого может произойти?
"Я не ожидал, что моя слава окажется настолько большой! Даже дворецкий замка маркиза так вежлив со мной ...... Как же я раньше не понимал, что меня так уважают?"
После того как граф Кастин успешно завладел двумя комплектами высококлассных костюмов он просто не мог не задуматься о произошедшем. Естественно, старик и представить не мог, что все это из-за Эдварда.
По правде говоря, последний мог сделать все что угодно так как обладал действительно реальной мощью!
Я король вампиров Глава 26 - У меня есть вино, а у вас есть история
Глава 26 - У меня есть вино, а у вас есть история
Внутри позолоченного бального зала множество благородных ходили взад и вперед среди тысяч свечей. На танцполе расположилось огромное количество пар наслаждавшихся этим аристократическим банкетом в полной мере.
Красное вино, кровавая еда, красивые мужчины, красивые дамы, музыка, танцы и похоть ...... - вот элементы, из которых состоит эта вечеринка из-за которой вампиры сходили с ума.
Тем не менее у балов кланов крови имелась одна особенность, а именно огромное количество отдельных комнат и Vip-лож. Все дело в том, что вампиры не очень любят шумные места. Оказавшись в них, они не могут испытать удовольствие.
Все-таки они существа, что любят тишину и одиночество. Впрочем, для существ с богатым внутренним миром подобное весьма редкое явление.
"Вот она".
Эдвард, боясь, что Кастин не сможет увидеть и поэтому дополнительно протянул руку, чтобы указал направление.
Старый граф торопливо осмотрелся и увидел Элизабет, сидящую на Vip-месте. Ее красивое лицо оставалось холодным ......, а четыре фрейлины охраняли девушку по бокам.
"Давай просто понаблюдаем издалека ......, так чтобы я мог умереть без сожаления".
Произнес граф Кастин с яркой улыбкой.
Их с Кармиллой дочь выросла полной энергии юной девушки, что делало его очень счастливым ......, старика даже не волновало, что малышку воспитывал кто-то другой.
Эдвард в свою очередь улыбнулся и попросту отмахнулся от этих слов, так ничего и не сказав.
Он чувствовал, что Кастин слишком погружен в сон. Хотя прямо перед ним стояла его дочь, старик настолько смущался, что не мог просто подойти, чтобы немного поговорить с ней.
Но это выбор старика. Он не хотел нарушать сложившуюся жизнь своей дочери, да и в этом не имелось ни особого смысла, ни необходимости.
Поэтому Эдварду оставалось только стоять вот так и ждать окончания бала, а затем уйти. Если ничего особого не случиться, то тело старого графа продержаться еще от десяти дней до двух недель.
Когда Кастин умрет, ему лишь останется найти место, чтобы похоронить его. Сам же молодой парень уже начал искать новое место, где можно было бы обосноваться.
......
На этот бал пришло много знатных дам, и даже несколько принцесс из других семей.
Но ни у кого не возникало сомнений, что именно Элизабет являлась самой яркой звездой. Она свет, что полностью затмил все остальные женские образы.
Несмотря на сознательные усилия скрыть свои намерения и притвориться презентабельными, подавляющее большинство джентльменов на самом деле тайком разглядывали Элизабет уголками глаз.
Некоторые из них могли являться жестокими, порочными, кровожадными и зловещими ......, но по такому случаю все выглядели как безупречные джентльмены. Они казались скромными, вежливыми, изысканными, нежными и уверенными в себе.
Элизабет отказывалась посещать балы, потому что считала, что подавляющее большинство благородных лицемерны, претенциозны и недостаточно честны.
Многие мужчины-аристократы, уверенные в своей внешности, пытались подойти к ее высочеству и пригласить ее на танец. Нацепив очаровательную улыбку и сделав жест они казались себе невероятно учтивыми и элегантными.
Но все оказалось безрезультатным.
До сих пор ни один из них не добился успеха.
"Элизабет, сегодня ты сияешь ярче, чем луна в небе".
Красивый граф Джейсон подошел к ней с улыбкой джентльмена и сделал очень вежливый приглашающий жест: "Могу я пригласить вас на танец?"
Однако Элизабет невинно моргнула глазками и решительно покачала головой: "Я не умею танцевать!"
В тот же миг улыбка графа Джейсона слегка дрогнула. Разве бальные танцы не являются самым основным умением для дворян? Это уж слишком простой отказ.
Однако нехотя, он снова надел свою джентльменскую улыбку: "Я могу научить вас танцевать, этому ведь так легко".
Вот только выражение лица Элизабет внезапно стало очень серьезным: "Я ненавижу учиться, вы же желаете поставить меня в неловкое положение! Так нельзя обращаться с гостями!"
Затем она встала и топнула каблуками.
В этот момент уголки рта графа Джейсона дернулись, он всегда слышал, что Элизабет обладала довольно сложным характером. Однако ему и в голову прийти не мог, что ему не дадут ни малейшего шанса!
"Хамф! Притворяется благородной, сука!"
Граф яростно сыпал проклятиями в своем сердце. Естественно, что озвучить свои мысли он не мог.
......
"Ваше Высочество, вы не можете уйти, пока не закончится бал".
Напомнила одна из фрейлин.
Элизабет в свою очередь беспомощно вздохнула: "Понятно! Я не пойду, просто встану и пройдусь по кругу ...... Не кажется ли вам всем, что такой бал скучный? Это пустая трата времени и жизни, не имеющая ни малейшего смысла. Если я читаю роман, то могу получить трогательную историю, но здесь лишь лесть и льстивость, а также улыбки нагроможденные лицемерием и самодовольством!"
Услышав эти слова фрейлины вздохнули и смирились. Увидев, что принцесса уже повернулась, чтобы уйти, они поспешили следом.
На самом деле, на таком балу цель развлечься являлась лишь второстепенной. Самое главное общение и налаживание связей.
Бокал вина может завоевать дружбу дворянина. Танец заполучить расположение красивой женщины. А льстивый поцелуй и жаркая ночь с лордом повышение ранга! Хотя, почему только с лордом? Когда живешь очень то в какой-то момент начинаешь желать попробовать нечто новое. Так что в среде вампиров случаи когда леди уединялась в особой комнате с множеством «игрушек» не являлись такой уж редкостью.
Вот только Элизабет не нуждалась ни в чем из этого.
......
"Она ...... идет к нам".
Глаза Кастина расширились, а его тон стал немного паническим.
Эдвард же попросту потеряла дар речи. Она ведь даже тебя не знает, зачем же так паниковать?
Как и ожидалось, Элизабет просто прошла мимо, даже не взглянув в их сторону.
Однако в следующий момент девушка внезапно остановилась и сделала несколько шагов назад. Она остановилась прямо перед Эдвардем и Кастином.
"Почему у вас настолько плохое здоровье?"
Елизавета с любопытством посмотрела на Кастина.
Однако тот оказался настолько взволнован, что не мог связать и двух слов. К счастью, Эдвард протянул руку и положил ее на плечо, тем самым оказывая поддержку.
"Добрый вечер ...... леди Элизабет!"
Голос старого графа дрогнул.
Впервые за столько лет он вел разговор со своей дочерью.
"Добрый. Но вы так и не сказали мне, почему у вас такое плохое здоровье? Самое большое преимущество нашего народа — это наша длинная жизнь и способность оставаться вечно молодыми". Элизабет продолжила вопрос, который только что задала.
Все присутствующие на банкете являлись пылкими молодыми вампирами, тогда почему здоровье Кастанина настолько плохое? Он фактически стоял одной ногой в могиле. Так его лицом уже начало покрываться трупными пятнами. И все же он пришел на бал для молодого поколения.
Все это вызвало любопытство Элизабет.
А вот в голове у Кастина сейчас царил сумбур. Он не знал, как ответить.
"Милорд оказался ранен в бою".
Эдвард улыбнулся и ответил за него.
Глаза Элизабет загорелись, и она поспешно попросила служанку принести стул, чтобы сесть.
Ее красивые глаза посмотрели прямо на Кастина: "Я люблю слушать истории, ну~ желательно о любви, вы же старейшина, вы должны были испытать искреннюю любовь! Итак, ...... у меня есть вино, а у вас есть история?"
После этих слов Кастин стал выглядеть еще более растерянным.
«О~ Прародительница Лилит, я ведь поклялся, что никогда в жизни не расскажу никому никаких историй!»
И что теперь делать? Не рассказывать же о себе и Кармилле? Сказать девушке, что он ее отец? Нет, он сказал "нет"!
Но опять же, Кастанин не хотел разочаровывать свою дочь ...... Возможно, это единственный раз в жизни, когда у него появится возможность подарить ей хоть что-то.
Но он действительно не знал о чем рассказывать?
"Прошу меня простить. Я дворецкий графа. Как вы видите ему нездоровится, позвольте мне рассказать вам нечто действительно увлекательное. До ранения граф делился со мной весьма интересными историями".
Внезапно до его слуха донесся спокойный и нежный голос.
Карстин в шоке повернул голову и посмотрел на Эдварда ...... Когда, черт возьми, он успел что-либо ему рассказать? Почему он такого не помнит!
Но вскоре он все понял. Эдвард помог ему. Разумеется, что Кастин оказался очень тронут.
А вот Элизавета, сидевшая напротив, вдруг удивленно подняла голову, услышав эти слова. Так она случайно встретилась с парой глубоких и спокойных черных глаз.
Эдвард в свою очередь слегка улыбнулся: "Ваше Высочество, вы все еще хотите услышать историю?"
Пффт~
Элизабет внезапно почувствовала, как колотится ее маленькое сердечко, Эдвард не только красив и привлекателен, но она чувствовала, что в теле этого мужчины есть что-то неописуемое. Никто из ее знакомых ничем подобным не обладал.
"Да, да я хочу послушать!"
Даже без колебаний ответила Элизабет: "Рассказывайте!"
Я король вампиров Глава 27 - Приглашение от Ее Высочества!
Глава 27 - Приглашение от Ее Высочества!
Будучи юной принцессой клана Капет, Элизабет привыкла находиться в центре внимания, куда бы она ни отправилась.
Разумеется, что происходящее мигом привлекло внимание многих вампиров. Кавалеры и дамы периодически бросали взгляды на Эдварда.
Но все без исключения взгляды несли в себе малейший намек на насмешку, издевку и презрение!
"О, еще один, кто хочет приблизиться к ее Высочеству, рассказывая истории".
"Это хорошая идея, но многие уже пробовали и лишь полностью дискредитировали себя!"
"Элизабет с детства прочитала очень много романтических романов и поэтому уж слишком привередливой к услышанным историям".
"Обычная история любви уже давно потеряна для ее Высочества".
......
Элизабет пристрастилась к романам примерно в шесть лет. Так что до сегодняшнего дня она сумела прочитать огромное количество различных книг.
Однако чем больше она читала, чем дольше посвящала своему увлечению все свое свободное время, тем меньше оставалось историй способных удержать ее интерес.
Можно сказать, что девушка стала "мастером" любовных историй!
Многие дворяне и джентльмены пытались сблизиться с ней, но все они непременно попросту выставляли себя дураками ....... Довольно часто Элизабет угадывала концовку, уже после того как слышало начало истории.
Разуметься, что многие благородные не знали о подобных нюансах и когда пытались рассказать Элизабет историю, попросту выставляли себя дураками.
Естественно, что со всех сторон тут же послышался шепот. Безусловно Эдвард прекрасно слышал слова благородных, но все равно оставался совершенно спокоен и собран. Казалось, что ему попросту все равно.
"Ваше Высочество, пожалуйста, слушайте внимательно".
Эдвард улыбнулся, а его голос оказался полон магнетизма: "Это история, произошла, очень, очень давно ......".
"Капулетти и Монтеки являлись двумя великими кланами, между которыми существовала глубокая наследственная вражда, что довольно часто перерастала в вооруженные схватки. У Монтекки родился наследник, его звали Ромео ......".
"...... На торжественном приеме Ромео и Джульетта полюбили друг друга с первого взгляда ......".
Поначалу Элизабет не слишком оптимистично относилась к тому, насколько захватывающей окажется история.
Но когда она услышала, как Эдвард закончил рассказывать вступление, ее глаза мгновенно загорелись, а душераздирающая красота расцвела необычайно ярким сиянием.
Услышанная история отличалось от событий в тех романах, что она читала раньше! Давно, очень давно она не испытывала такого сильного предвкушения!
Болтовня благородных вокруг нее постепенно стихала. Стала очевидно, что все собравшиеся заметили необычность истории, которую рассказывала Эдвард.
Что же касается молодого парня, то тот выглядел спокойным. Он рассказывал историю без спешки.
"...... Ромео пригласил Джульетту в храм, где они и обвенчались под покровительством жреца".
Когда рассказ подошел к концу, глаза Элизабет затуманились, а на ее потрясающе красивом маленьком лице появилась небывалая тоска ...... войти в зал бракосочетания с тем, кого она любит, несмотря на все препятствия мира, даже если их будут колоть острые шипы.
Как романтично ......
Эдвард посмотрел на нее с ухмылкой: «Ромео и Джульетта - трагическая классика мирового масштаба. Так что радость вскоре сменят слезы».
Как и ожидалось, когда он заговорил о том, что Ромео оказался изгнан, а затем стал бродягой, влюбленным пришлось расстаться. В этот момент глаза Элизабет приняли напряженный и тревожный вид.
Когда молодой парень произнес, что Джульетта по принуждению своей семьи вышла замуж за другого дворянина, глаза ее Королевского Высочества загорелись гневом .......
"Увидев мертвого Ромео и не желая жить одной на земле, Джульетта выхватила клинок и заколола себя. Она упала рядом со своим возлюбленным и умерла".
В этот момент маленький рот Элизабет открылся, а ее слезы потекли по уголкам глаз. Сердце юной девушки болело так сильно, что она не могла дышать.
Что это за великая любовь? Почему два благородных, что любили друг друга не смогли остаться счастливы? Почему им пришлось закончить свою жизнь таким печальным и плачевным образом?
После того, как Эдвард закончил говорить, его выражение лица осталось спокойным. Он молча наблюдал за тем как рыдает девушка.
В толпе вокруг них также раздалось множество рыдающих голосов. В основном женских. Можно сказать по залу прокатилась волна грустных, гнетущих эмоций.
Являясь классической трагедией мирового значения, "Ромео и Джульетта", безусловно заслуженно является памятником в истории мировой литературы.
Эдвард же дебютировав в чужом мире, испытывал невообразимое потрясение и воздействие.
Граф Кастин также оказался доведен до слез. Все же история Ромео и Джульетты очень похожа на его собственный трагический роман с Кармиллой!
Поэтому история нашла отклик в его сердце.
Впрочем, их роман все же закончился намного лучше, чем у Ромео и Джульетты, по крайней мере, у них появилась такая прекрасная дочь.
Только по прошествии трех минут Элизабет усмирила свои эмоции. Однако ее полная грудь продолжала вздыматься, она подняла голову и посмотрела на Эдварда красными глазами: "Любовь прекрасна, она не должна заканчиваться так печалью".
Вот только Эдвард покачал головой: "Принцесса, к сожалению идеальная любовь существует только в вымышленных историях, реальность все еще в основном трагична".
Элизабет на мгновение замолчала, обдумывая его слова, а затем немного помрачнев, спросила: "Неужели любовь всегда такая каменистая? Или это бывает изредка?"
"Так всегда".
Эдвард говорил весьма равнодушно. Тем временем Элизабет кивнула и вдруг расплылась в улыбке: "Спасибо ...... История действительно замечательная. Хотя мне не понравился конец, но я действительно очень тронута.
Только те, кто по-настоящему понимает трагедию, могут дорожить хорошей жизнью ...... Это самая замечательная история любви, которую я когда-либо слышала".
"Не стоит".
Ответил Эдвард и с облегчением улыбнулся: "Это история лорда Кастина, я лишь просто пересказал ее".
Элизабет замерла на мгновение, а затем посмотрела на графа в инвалидном кресле и искренне сказала: "Благодарю вас за рассказ, граф Кастин".
Услышав ее слова, старик разрыдался, из-за благодарности собственной дочери, он не смог, что-либо ответить. Элизабет же подумала, что он плачет из-за истории, которую только что рассказал Эдвард.
«Хлоп, хлоп, хлоп»
Неожиданно раздался звук восторженных аплодисментов. Они являли собой похвалу любви Ромео и Джульетты.
Конечно, некоторые господа, позавидовали, когда увидели, что история, рассказанная Эдвардом, получила такую высокую оценку в сердце Элизабет.
Кто-то даже сказал: "Какие еще Ромео и Джульетта? Они ведь всего лишь два ребенка, что не уважают законы и украли запретный плод.
Если ты родился в благородной семье, то должен ставить интересы своего клана на первое место. Будучи благородным, но совершая такой позорный поступок, ты действительно заслуживаешь смерти!"
Однако, как только мужчина закончил говорить, на его тут же посмотрели десятки разгневанных женских глаз.
"Заткнись, да что ты, черт возьми, знаешь о любви?!"
"Хотя конец истории слишком трагичен и правдив, я должен сказать, что любви Ромео и Джульетты я действительно жажду!".
"Вы не в том положении, чтобы издеваться над двумя благородными, что так искренне любят друг друга".
Мужчина внезапно покраснел и не смог ничего ответить. Когда на тебя смотрят настолько яростными глазами вампирши, то сразу же начинаешь беспокоиться о собственной жизни.
......
"Я предложила поменять вино на историю, но вообще-то, у меня нет выпивки. Вот только история действительно замечательная".
Хатем Элизабет вдруг лукаво улыбнулась: "Но я ведь принцесса, а не плутовка".
Затем она встала, ее изящное тело слегка наклонилось вперед, а тонкая рука протянулась вперед. В то же время улыбка девушки очаровала толпу.
"Могу ли я пригласить вас на танец? Кхм, в награду за историю".
Бум...
На мгновение все присутствующие окаменели, а затем грохот потряс небо. Вампиры в недоумении навострили свои уши, подозревая, что у них галлюцинации.
Элизабет никогда раньше не принимала приглашения от мужчин!
Но только что Ее Высочество взяла на себя инициативу пригласить незнакомого кавалера потанцевать с ней?
На мгновение взгляд, содержащий бесконечную жажду крови охватил Эдварда.
***************
На особой платформе
Бум...
Джейсон раздавил кубок, а его лицо стало мрачным. Мозг вампира яростно пылал, а два клыка выскочили из-под губ. В то же время глаза Джейсона яростно и свирепо уставились на Эдварда.
"Эта маленькая мерзавка! Она отвергла меня без малейшего уважения, но при этом бросается на другого мужчину! Будь ты проклят!!!"
Я король вампиров Глава 28 - Я все еще должен вам танец!
Глава 28 - Я все еще должен вам танец!
Лорд Джейсон оказался настолько зол, что желал разорвать кого-нибудь на куски. Он являлся наследником клана Равнор и обладал огромной известностью!
Джейсон единственным из молодого поколения клана Равнор, кто оказался призван старым герцогом. Тот лично сообщил ему, что по достижению пика графа, лично предоставит эссенцию, чтобы помочь ему прорваться до маркиза!
В знатных кругах многие женщины мечтали бы переспать с ним. Ведь это огромный шанс стать матерью его наследников, и в значительной степени улучшить свой собственный статус!
Но сейчас его превзошел маленький дворецкий, появившийся словно из ниоткуда .......
Позор!
Это огромный позор для Джейсона Равнора!
Несомненно, Элизабет Капет же определенно попросту мерзавка.
"Ух!"
Граф Джейсон тяжело дышал, а его взгляд оставался прикован к лицу Эдварда. Он буквально желал испепелить его.
......
Естественно, что молодой парень все это прекрасно почувствовал. Однако в этот момент он смотрел лишь на потрясающую красавицу, стоявшую перед ним.
Серебристо-белые волосы, нежное лицо, яркие глаза и совершенное тело ...... более того девушка обладала не только выдающейся внешностью, но и сильной аурой.
Не существовало ведь ни одного существа мужского пола, способного отказаться от приглашения такой красотки, верно?
Тем не менее глядя на маленькую красивую руку перед собой, Эдвард вздохнул в своем сердце, а затем покачал головой и улыбнулся: "Простите, Ваше Высочество, но я не умею танцевать".
При этих словах воздух мгновенно замерцал, а вокруг воцарилась мертвая тишина.
Глаза толпы замерли. Неужели он ...... действительно отказал Ее Высочеству?
Он же не дурак, верно?
Вдалеке граф Джейсон выдохнул холодный воздух, а его тугие сердечные струны постепенно расслабились, а кулаки разжались.
Затем он усмехнулся: "Если ты действительно посмеешь прикоснуться к ней, то я сделаю твою смерть беззвучной!"
Хотя он не мог получить девушку, но это не значит, что граф Джейсон позволит Эдварду вот так без наказано превзойти ее.
......
"Хотя я также часто использую эту причину, чтобы избежать определенных ситуаций ......, но отказ от приглашения девушки не является правильным поведением для джентльмена, ведь так?"
Прекрасные глаза Элизабет моргнули и озорно сказали: "Поэтому я дам вам еще один шанс".
Вот только Эдварда пожал плечами и беспомощно ответил: "Ваше Высочество, я не ищу оправдания, мне действительно никогда прежде не доводилось учиться танцевать".
Если бы девушка предложила ему принять совместно ванну или провести ночь, то Эдварда никогда бы не отказался.
Но он действительно не умел танцевать, поэтому не хотел выставлять себя дураком ...... В конце концов откуда у простого дворецкого могли появиться подобные навыки?
Тем временем граф Кастин посмотрел на Элизабет, а затем на Эдварда. Если бы он мог встать со своего инвалидного кресла, то с удовольствием станцевал бы танец со своей дочерью.
"Ничего страшного, если вы не умеете танцевать, я могу научить вас. Это ведь так легко!".
"Не стоит, я действительно не заинтересован в танцах и уж тем более не благословлен получить вашу милость. Мне очень лестно получить ваше приглашение, и я очень сожалею о том, что приходится отказаться. Прошу простить меня, Ваше Высочество".
"Эх~ хорошо!"
В этот момент в глазах Элизабет промелькнуло сожаление, но она не рассердилась.
Обычная знатная дама, что проявила инициативу и пригласила мужчину на танец, а затем получила отказ, скорее всего, оказалась бы весьма раздосадована.
Но Элизабет являлась девушкой из высшего класса и ее совершенно не волновали взгляды окружающих.
"Что ж~ нам пора идти, Ваше Высочество, надеюсь предки позволят нам встретиться как-нибудь снова".
Почувствовав, что на него смотрят множество злых взглядов, Эдварда улыбнулся и попрощался с Элизабет.
Та в свою очередь немного удивилась: "Собираетесь уезжать? Но бал ведь еще не окончен".
"Зачем ждать, если мы пришли, чтобы отдохнуть и получить удовольствие?"
"Что ж мне было интересно с вами пообщаться, вы отличаетесь от всех остальных ...... С вами очень интересно".
"Спасибо за комплимент, Ваше Высочество, мы с лордом оставим вас".
Эдварда повернулся и махнул рукой, а затем произнес: "Я все еще должен вам танец. Когда обучусь этому искусству, то обязательно верну вам долг".
Элизабет улыбнулась, а ее сердце неожиданно обрадовалось, но вот маленькое личико притворилось сердитым. Она скрестила руки и серьезно ответила: "Нет, это я должна вам танец! Я же сказала, что это плата за интересную историю~".
"Неважно, кто кому должен, рано или поздно наступит день, когда долг будет выплачен", - ответил Эдвард и мягко улыбнувшись добавил: "Увидимся позже".
"Увидимся снова на ......."
Наблюдая за тем, как фигура Эдварда, толкала инвалидное кресло и исчезла из виду, Элизабет почему-то почувствовала какую-то легкую потерю.
В жизни каждого всегда найдутся удивительные и неожиданные незнакомцы, но они спешат и никогда не задерживаются.
Интересно, будет ли у меня когда-нибудь возможность услышать его историю снова ......
Затем Элизабет обратилась к своей фрейлине с несколько удрученным видом: "Мне немного нездоровится, отвезите меня домой".
"Хорошо, принцесса".
Присутствующие также почувствовали, что девушка, похоже, чем-то озабочена, поэтому не стали заставлять ее оставаться на балу.
......
Лунная ночь казалась безрадостной, но прохладный ветерок приятным.
Эдварда вытолкнул инвалидное кресло из замка и медленно пошел по пустынной улице.
"Граф, мы едем домой".
Вот только ответа не последовало.
Эдварда на мгновение замер, а затем, поняв, что происходит, остановился и погрузился в недолгое молчание.
Граф Кастин закрыл глаза, а довольная улыбка все еще играла на уголках его рта. Он неподвижно откинулся на спинку кресла, как будто спал.
Эдварда тихо вздохнул и пробормотал: "Поскольку ты исполнил свое последнее желание, то попросту отказался от своей битвы со смертью?"
Да, старый граф ушел, но это был его собственный выбор.
Он ушел в иной мир с радостью.
Увидев свою дочь и поговорив с ней, используя уста Эдварда, он с помощью "Ромео и Джульетты" рассказал ей о своей трагической любви с Кармиллой ...... Так что граф Кастин никогда в жизни не чувствовал себя так хорошо.
"Вы легко ушли в смерть, даже не поблагодарив".
Эдварда улыбнулся и покачал головой.
Продолжая толкать инвалидную коляску, он шел по дороге домой.
......
Клац~!
Джейсон Равнор щелкнул пальцами.
Вскоре из-за занавеса позади него подул порыв ветра, и рядом с ними появилась фигура.
"Ваше Высочество, что прикажете?" - раздался хриплый голос.
В глазах графа Джейсона появился отблеск греховности, а затем он равнодушно приказал: "Этот сопляк только что оскорбил меня! Иди и преподай ему суровый урок".
"Как прикажите!"
После этого занавеска слегка сдвинулась, и фигура вновь исчезла.
Уголки рта графа Джейсона приподнялись, а на его лице появилось выражение удовольствия.
Ты хороший рассказчик, не так ли? Но возможно, у тебя больше никогда не будет возможности рассказывать истории.
На самом деле, Эдварда во всем этом совершенно не виноват. Это ведь именно Элизабет отказала графу Джейсону. Она же попросила рассказать историю и взяла на себя инициативу пригласить на танец .......
Вот только мстить представителю королевской семьи черевато весьма серьезными последствиями, а выместить на ком-то свое злость все равно необходимо.
Так что Эдвард попросту попал под горячую руку и пока даже не догадывался об этом.
*******************
Эдварда забрал с собой труп старого графа и вернулся в замок Кастин.
Глядя на древнюю крепость с многовековой историей перед собой, он внутренне вздохнул.
В этом замке когда-то произошло много-много историй, старый управляющий Альберт, отряд по сбору налогов, граф Кастин ...... многие вампиры оставили здесь свои жизни.
Но нет сомнений, что сегодня все закончиться.
......
"Клик..."
Дверь в комнату открылась.
Эдварда взял тело Кастина и положил его в гроб.
Но в тот момент, когда он собирался закрепить крышку, то на мгновение замешкался и, немного подумав, снова вынул труп старого графа.
"Смерть тоже своего рода официальный прием и каждый должен выглядеть подобающим образом".
Затем Эдвард подошел к гардеробу Кастина, открыл его и выбрал оттуда комплект темно-фиолетовых одеяний, которые обычно любил носить старый граф.
Затем он положил тело Кастанина плашмя и расстегнул сюртук.
Снап...
Вдруг из рукава, что-то выпала и со странным звуком упало на землю.
Эдварда замер и посмотрел вниз. У своих ног он увидел желтый конверт.
"Хм, почему старый граф до сих пор носил с собой письмо ...... Кому оно адресовано?".
С озадаченным лицом он протянул руку и взял конверт.
Увидев почерк на нем, молодой парень весьма удивился ведь надпись на письме гласила - Эдварду Дракуле!
"Для меня?"
Если посмотреть на чернила, то письмо написали как минимум несколько месяцев назад, но затем старый граф попросту спрятал его.
«Вших»
Эдварда открыл конверт и достал из него кусок пергамента .......
Содержание последнего гласило.
"Эдвард если ты читаешь это письмо значит я отправился в божественное царство, чтобы упасть в объятия патриарха Лилит. Я знаю, что ты не будешь оплакивать меня, максимум - немного погрустишь. В конце концов, мы вместе всего несколько лет, да и я не проявлял к тебя такой уж огромной доброты".
"На самом деле, я знаю, что та капля эссенции никогда не принадлежала маркизу Бруху. Уже в тот момент, когда кровь попала в мое тело, я осознал, что на самом деле мой дворецкий великий маркиз с ужасающей силой!"
Я король вампиров Глава 29 - Первая битва Фалька!
Глава 29 - Первая битва Фалька!
Уголок рта Эдварда дернулся, но он перешел к следующей странице, чтобы продолжить чтение.
"Хахахаха, разве это не удивительно? Думаю, тебе весьма интересно, как я догадался? На самом деле, в этом нет ничего удивительного. Пятьсот лет назад я принял каплю крови маркиза Бруха, что позволило мне продвинуться от виконта до графа ...... Маркиз Брух уже тогда являлся шестикрылым маркизом на пике своего ранга".
"Естественно, я искренне благодарен тебе за то, что ты согласился спасти мою умирающую жизнь. Очень больно жить, когда кровь и плоть съедает яд Медузы. Буквально каждая секунда - это пытка, похуже смерти".
"Но я очень желал увидеть Элизабет хотя бы еще раз ...... Мне всю жизнь было стыдно за них. За то, что я не смог дать Кармилле и Элизабет счастливую жизнь. Но такова реальность, каждый живущий сталкивается с трудным выбором и испытанием судьбы".
"В конце концов, независимо от того, сбудется мое желание или нет, я отплачу тебе удивительным секретом".
Секретом?
Эдварда поднял брови. Какой еще секрет мог бы шокировать его, как маркиза Двух Крыльев?
Тем не менее он продолжил читать дальше.
"Ты уже, наверное, слышал легенды о девяти принцах крови, а также о тайне "двенадцатикрылатых предков". Но тебе определенно ничего неизвестно почему Девять принцев, о которых говорят, что они бессмертны, умерли?
А также причина, из-за которой в кланах Крови уже сотни тысяч лет не рождается новый принц?
Я не могу дать тебе ответы на все эти вопросы, но способен указать путь. Ели сумеешь пройти по нему, то определенно сможешь отыскать нужный тебе ответ".
"Двести лет назад, во время войны со зверолюдами в горах Драэнор, армия, в которой я служил, оказалась разбита. Мне довелось сбежать и таким образом я застрял в системе пещер под огромной горой.
Тем не менее там я нашел подземный дворец, и после некоторых исследований оказался буквально потрясен. Мне удалось обнаружить, что это гробница одного из принцев Кланов Крови, что погиб сотни тысяч лет назад".
"Снаружи дворца стояли непроницаемые, огромные каменные ворота, а входная дверь оставалась плотно закрыта. Однако в нее вставлен ключ. Казалось, что его оставили словно специально, чтобы кто-то открыл и вошел".
"Но сколько бы я ни силился, мне не удавалось повернуть ключ. Врата буквально насмехались надо мной, давая понять, что какой-то граф попросту не достоин войти ......".
"Я не смирился и пытался снова, снова и снова ...... но потом, наконец, сдался.
Тем не менее ключ я взял с собой, решив, что однажды, когда стану маркизом, вернусь и попробую снова. Но похоже, что этот день уже никогда не наступит. Ха-ха-ха, что не говори, а жизнь весьма непредсказуема".
"Это второй самый большой секрет в моем сердце. За все эти годы я никому его не открывала ...... Когда Кармилла прощалась со мной, я отдала ей ключ, поэтому думаю, что сейчас он у Элизабет".
"Эта гробница принца крови - мой подарок тебе, но, пожалуйста, пообещай мне одну вещь: «Когда пойдешь за ключом, не обижай Элизабет ...... она очень хороший ребенок»".
"И наконец, удачи Эдвард, надеюсь, ты не превратишься в кучу пыли, как я ......, и не умрешь печальной смертью".
Прочитав письмо Эдвард почувствовал множество эмоций в своем сердце.
На самом деле, благодаря своей системе, он не испытывал недостатка в так называемых ресурсах для развития, но старый граф определенно испытывая самые благие намерения, использовал настолько большой секрет в качестве благодарности Эдварду.
"Гробница принца! Пожалуй, мне стоит посетить ее. Возможно, там будут обнаружены действительно неожиданные открытия", - подумал Эдвард в своем сердце.
Но потом он слегка потерял дар речи. Он ведь только что расстался с Элизабет, и что теперь? Вновь бежать к ней, чтобы получить ключ?
Глядя на тело старого графа, Эдвард покачал головой, чтобы отбросить отвлекающие мысли.
Он встал на колени, чтобы привести старика в подобающей вид.
***********
Четверть часа спустя
В саду в задней части замка находилась гробница, в которой теперь будет покоиться граф Кастин.
"Может, стоит выгравировать эпитафию?"
Эдвард посмотрел на надгробие и задумался. Затем он поднял руку и сделал жест своим длинным указательным пальцем в воздухе.
Со звуком "фырк, фырк, фырк" к надгробию появилась строка слов.
«Он прожил трудную жизнь, но всегда гордился своей дочерью – Элизабет».
*************
Свуш...
Раздался звук рассекаемого воздуха, и Фальк приземлился прямо на плечо Эдварда. Затем сокол ласково потерлась головой о волосы своего хозяина и сказал: "Ки-чу ......".
Эдвард протянул руку и погладил его великолепные перья, а затем улыбаясь произнес: "Не волнуйся, куда бы я ни отправился дальше, ты пойдешь вместе со мной. Как только соберу свои вещи, мы покинем это место".
"Ки-чу!"
Вот только, внезапно, на лице молодого парня слегка изменился цвет. Эдвард беспомощно вздохнул, а затем добавил: "Но прежде чем мы уйдем, давайте сначала избавимся от этой надоедливой мухи".
Ментальная энергия Эдварда уже обнаружила приближение кого-то со злым умыслом.
Целью, очевидно, являлся он.
*************
В ночи раздался звук рассекаемого воздуха.
Черная тень летела с огромной скоростью и приблизилась к замку Кастин.
Андре смотрел на стоящий перед ним замок и не мог удержаться, чтобы не облизнуть губы. Его отвратительные клыки излучали холодный блеск, а налитые кровью глаза выдавали жажду крови.
Он являлся личным охранником графа Равнора, мощный граф, самый резкий из приспешников Джейсона!
Андре выполнял для него бесчисленные грязные делишки, например, помогал графу Джейсону убивать его соперников и часто забирал к себе в комнату по ночам красивых женщин, что ему нравились .......
Этот раз также не стал исключением. Задание заключалось в том, чтобы заставить замолчать маленького дворецкого.
...... Хотя точные слова графа Джейсона звучали как "преподать урок", Андре, знавший характер своего господина, понимал, что если он оставит Эдварда в живых, то его Высочество окажется недоволен.
«Свуш...»
Он влетел прямо в замок.
Затем на мгновение вампир выпустил свои экстрасенсорные способности. Но вот уже через мгновение он нахмурил брови и подумал: «А где все? Неужели я пролетел слишком быстро, и они еще не вернулись?»
"Нет, они уже вернулись, оглянись".
Внезапно раздался равнодушный голос, и, судя по звуку, враг стоял всего в полуметре позади него.
Андре в тот же миг прошиб холодный пот, он развернулся и нанес удар, от которого даже воздух содрогнулся.
"Бум".
Но его глаза расширились, потому что за ним никого не оказалось и удар попросту пролетел мимо!
Кто же тогда говорил? Был ли это человек или призрак? В душе вампира поднялся страх.
"Конечно, это говорю я, ну~ это не человек. Перед тобой фантом благородного вампира".
Внезапно голос вновь раздался позади него.
Андре сходил с ума, ощущая волну жути от того, что кто-то способен читать его мысли.
Он повернулся и прорычал: "Не прячься, выходи! Если ты истинный благородный, то выходи и сразись со мной ...... эм, это действительно ты!"
Его слова резко прервались на полуслове, когда он наконец увидел кого-то.
Все тот же маленький дворецкий стоял прямо перед ним в пяти метрах, его руки естественно свисали вниз, не делая ни малейшего защитного жеста, а на лице виднелась тень усталости.
"Притворяешься богом!" - Андре стиснул зубы и зловеще посмотрел на Эдварда, но не сделал опрометчивого шага. Его сердце оставалось настороже.
То, что только что произошло, показалась ему уж слишком странным. Более того он не мог понять уровень силы дворецкого. Поэтому он не осмеливался нападать необдуманно.
Эдвард ждал несколько секунд, но когда увидел, что противник не решается сделать шаг, то нахмурился и сказал несколько нетерпеливым тоном: "Так ты идешь или нет? Если нет, пойду я".
Нужно ли являясь маркизом, чтобы взять на себя инициативу и начать издеваться над слабым?
Пожалуйста, лучше не терять время и разобраться со всем за считанные секунды!
"Хамф! Как я мог попасться в такую неуклюжую ловушку?" - Андре усмехнулся, сделав шаг назад: "Ты, должно быть, овладел суперсилой, что позволяет производить чрезвычайно мощные взрывы на близком расстоянии, и именно поэтому тебе пришлось заманить меня сюда".
Как закаленный в боях воин, Андре обладал огромным опытом.
Эдвард же попросту потерял дар речи.
Андре думал, что он находится на пятом уровне, хотя на самом деле только на первом.
Однако сейчас ему попросту не хотелось связываться с этим парнем.
«Клац~»
Эдвард щелкнул пальцами и равнодушно сказал: "Фальк, разберись с ним!"
В тот же миг раздался совершенно новый звук...
Крик ястреба, расколол небо.
Затем раздался звук рассекаемого воздуха.
Зрачки Андре жестоко сузились, а тень смерти охватила его сердце. Даже не задумываясь, он прыгнул в сторону, а затем взлетел высоко в воздух.
«Грох!!!»
Земля разверзлась с огромным грохотом и образовался кратер диаметром в десятки метров. Фальк промахнулся, но не стал колебаться, его острые, холодные орлиные глаза уставились на Андре. Его крылья яростно трепетали!
«Сникс!»
В одно мгновение тысячи зелено-золотистых лезвий ветра вырвались из его крыльев, и словно ливень устремились к Андре!
"Пик боевого зверя!"
Вампир попросту потерял дар речи и закричал. Затем его тело задрожало и высвободило огромный поток крови, чтобы сформировать защитную оболочку.
«Черх!»
Полупрозрачные лезвия ветра резали по нему, как по металлу, оставляя ужасающие борозды.
Тысячи ударов, окутанные безжалостной аурой атаковали настолько яростно, что щит из крови продержался менее полусекунды, прежде чем разлететься на осколки.
"Черт!"
Лицо Андре побледнело, когда он уклонился от лезвий ветра. Затем же ему удалось найти подходящий момент, чтобы улететь из зоны обстрела.
Однако как только он издал вздох облегчения, его лицо застыло, ведь прохладный ветерок коснулся его затылка.
"Нет..."
Пуф!
В какой-то момент позади него появился Фальк, и его когти, крепкий как адамантий, легко оторвали Андре голову целиком.
После этого тело с грохотом упало на землю, по пути из шеи хлынула красная кровь.
Трепеща, Фальк взмахнул крыльями, схватил голову и полетела обратно.
"Молодец, и ты прекрасно научился летать совершенно беззвучно".
Эдвард похвалил своего питомца с улыбкой на лице.
"Ки-чу!"
Фальк в свою очередь несколько высокомерно поднял свою маленькую головку.
«А-а-а! Не …... не убивай меня! Пожалуйста, не убивайте меня, дайте …... мне жить!».
Внезапно раздался яростный крик.
Глаза Андрея оказались полны ужаса, и он молил о пощаде.
Хотя его голову оторвали, но он все еще оставался жив. Андре запечатал свои вены при помощи крови. Более того в месте разрыва плоть нарастала удивительным образом. Все это проходило со скоростью, видимой невооруженным глазом.
Это показывало, насколько живучи вампиры!
Не имело никакого значения, насколько сильно повреждена их плоть, до тех пор, пока у вампиров достаточно энергии и крови, они способны полностью восстановиться.
"Кто отправил тебя убить меня?"
Спросил Эдвард глядя на Андре с совершенно безучастным выражением.
"Ты не убьешь меня, если я скажу тебе?" - спросил Андре дрожащим голосом. Более того в его глаза появились проблески надежды.
Естественно, Эдвард покачал головой: "Конечно же, нет".
"Тогда я точно ничего не скажу!"
«Если я умру, найдутся другие, что придут убить тебя, и ты никогда больше не сможешь почувствовать себя в безопасности! Поэтому лучше отпусти меня!»
Эдвард же с ехидством ответил: "Неужели ты забыл, что я могу читать мысли? Я лишь задавал тебе вопросы, почему ты воспринял меня всерьез?"
В тот же миг лицо Андрея побледнело: "Ты ...... ты ......".
Эдвард в свою очередь подтолкнул Фалька: "Давай! Сделай это".
Пуф...
Два соколиных когтя сильно царапнули, прямо пробив голову Андре, и его мозги разлетелись по земле.
Он не смог одолеть даже малыша Фальк, но при этом стремился уничтожить Эдварда. Что не говори, а он просто напрашивался на собственную смерть.
Эдвард тем временем пробормотал: "Раньше Марстон Брух, а теперь еще и Джейсон Равнор ...... Эти королевские дворяне, все как один весьма узко мыслящие, недалекие вампиры ...... избавиться от них на самом деле добродетель!"
Он не желал связываться с королевскими кланами, но неприятности сами находили его. Вот только в прошлый раз в городе Бун он убил двух охранников Марстона, поэтому вполне логично, что он стал его мишенью
Но, что же на этот? ...... Он ведь даже не коснулся руки Элизабет!
Джейсон Равнор собрался послать кого-то, чтобы предать его смерти, просто так? А что будет если ему не удастся достичь поставленной цели?
Эдвард оказался несколько рассержен и раздражен.
"Я думаю, что бал Джейсона еще не закончился, верно? Может стоит пойти и помочь опустить занавес!"
Я король вампиров Глава 30 – Финальный аккорд бала!
Глава 30 – Финальный аккорд бала!
Территория клана Равнор
Замок графа Джейсона
Бал знати еще не закончился. В данный момент танцы и веселье все еще находились в самом разгаре.
"Хи-хи~ Андре уже должен был прикончить этого несносного сопляка".
Лорд Джейсон покинул танцпол и прошел к роскошной ложе. Сев на вычурный диван из высококлассной кожи магического зверя, он радостно улыбнулся.
Сейчас граф пребывал в очень хорошем настроении.
А все потому, что за сотни лет, в течение которых Андре служил ему преданный слуга, еще ни разу не подводил его. Все задания убийца выполнял безупречно.
Парнишка мертв и граф Джейсон в этом даже не сомневался.
«Клац~»
Он щелкнул пальцами, и сексуальная служанка мгновенно принесла ему вино и наполнила бокал.
Сделав глоток напитка с насыщенным вкусом, граф Джейсон снова перевел взгляд на девушку и с развратным выражением лица спросил: "Малышка, а ты не хочешь составить мне компанию сегодня вечером?"
"Ох~ Ваше Высочество вы такой развратный, а что если кто-то нас увидит?"
Вот только несмотря на эти слова, тело служанки непроизвольно выгнулось вверх и всего за одно мгновение с нее слетела юбка. Очевидно, она заранее подготовилась весьма весело провести сегодняшний вечер.
Граф Джейсон также оказался немного взволнован. Он уже собирался «углубиться» в изучении достоинств горячей девочки, но, внезапно, перед его глазами возник образ Элизабет.
И вот всего через мгновение весь его интерес пропал!
Тем временем девушка как раз собиралась расстегнуть пуговицы, но оказалась жестоко отшита ударом по лицу.
"Отвали!"
"Ва ...... Ваше Высочество простите меня!"
Служанка в ужасе поспешно прикрыла лицо, а затем схватила свою юбку и удалилась.
А тем временем в сердце графа Джейсона поднялась волна гнева.
Причина, из-за которой он так сильно одержим Элизабет, заключалась в том, что она казалась не похожей на других женщин.
Они вели себя перед ним чисто, благородно и гордо, но в основном лишь притворялись, так как втайне ненавидели, а также стремились выйти замуж, чтобы стать частью клана Равнор.
Но невинность Элизабет, ее неземной воздух — все это казалось каким-то настоящим!
Естественно, что Джейсон осознавал, что являлся еще тем жадиной и желал откусить больше чем мог проглотить.
Он знал, что жесток, зловещ, не слишком умен и весьма темпераментный ......, но не считал все эти характеристики недостатками. Наоборот Джейсон наоборот упрямо верил, что представитель королевских дворян должен быть именно таким, чтобы отличаться от обычных благородных.
"Дьявол!"
Граф Джейсон сделал яростный глоток вина, посмотрел на огни на танцполе и стиснул зубы: "Элизабет, тебе от меня не уйти!"
Сказал он, делая еще один глоток вина.
"Ваше высочество Джейсон вы слишком много пьёте".
Внезапно раздался чей-то голос.
Естественно, что граф мгновенно впал в ярость и зарычал: "Ты смеешь учить меня чему-то? Убирайся!"
Он даже не потрудился оглянуться, чтобы посмотреть, кто этот наглец, что так заботился о нем. Вероятно, речь идет лишь о еще одном подхалиме желающем угодить ему.
"Ох не стоит так нервничать. Я лишь имею в виду, что алкоголь притупляет болевые нервы организма. А это может доставить определенные неудобства. Ведь когда я начну избивать вас, боль, которую вы испытаете окажется намного меньше, чем мне бы хотелось".
"Я сейчас не в настроении для разговоров с лизоблюдами, так что дай мне ...... подожди, что ты сказал?"
Лорд Джейсон отреагировал и мгновенно пришел в себя.
Он рывком поднялся, обернулся, и его глаза расширились.
Эдвард вежливо стоял в стороне, а на его губах играла солнечная улыбка: "Ваше Высочество, уже довольно поздно. Самое время оказаться избитым".
Джейсон подумал, что попросту перепил и поэтому потер глаза, чтобы убедиться, что дворецкий посмевший ублажать Элизабет, действительно стоял прямо перед ним и собирался избить .......
Только в этот момент граф заметил некие странности в окружающей атмосфере.
Когда он повернув голову, то буквально замер на месте, а его лицо приобрело весьма ошарашенное выражение.
Весь бальный зал, сотни благородных превратились в скульптуры. Они сохраняли одну позу, как будто находились под заклинанием стазиса!
Глядя на все это граф пришел в ужас!
"Ты использовал свою ментальную силу, чтобы всех обездвижить? Ты ...... маркиз?"
Тело графа Джейсона попятилось назад на несколько шагов, глядя на Фан Цин Яня с испуганным выражением лица.
На балу, который он проводил сегодня, среди приглашенных пребывало более дюжины графов. Четверо из них даже достигли пика своего развития.
Так что попытка использовать ментальную силу, чтобы обездвижить сотни благородных одновременно, имела только это объяснение ...... Этот дворецкий на самом деле являлся маркизом!
«Вот демон!!! Я, что послал кого-то убить маркиза?!!»
Как только он подумал об этом лицо графа Джейсона стало пепельным.
А вот улыбка Эдварда осталась прежней, а его голос ровным: "Преклони колено!!!"
"Что?"
Услышав подобное Джейсон замер.
Эдвард же повторил: "Я сказал тебе преклонить колено".
На этот раз он все услышал ......
"Ублюдок! Да ты знаешь, кто я? На территории клана Равнор ты просишь одного из наследников преклонить перед тобой колено?! Ты, что с ума сошел?"
В тот же миг граф Джейсон испустил возмущенный рев: "Я королевский дворянин!"
"Знаю, знаю, но разве королевская не способна совершить нечто настолько простое?!" - произнес Эдвард, а затем сжал его руку: "Ой, а почему ты так громко кричишь?".
После возгласа боли графа Джейсон постепенно снова обрел самообладание, и в нем пробудился страх.
"Я ...... я хочу сказать, что даже если вы маркиз, то не можете просить меня, королевского дворянина, преклонить перед вами колено, так как это не соответствует этикету королевства. Если я когда-либо преклоню колено, то только перед моими предками герцогами".
Он тяжело сглотнул, обдумывая свои слова, но его тон перестал быть таким уж импульсивным. Сейчас слова графа значительно смягчились. Если маркграф захочет убить его, то он ничего не сможет с этим поделать. Так что Джейсону пришлось начать действовать иначе.
На самом деле, он также хотел напомнить Эдварду, что клан Равнор возглавляет герцог, и не стоит с ним связываться!
"Тем не менее я ...... я могу извиниться перед вами. Мои глаза оказались слепы и не сумели распознать маркиза", - произнес граф Джейсон, тяжело дыша.
Он не врал и в самом деле не знал кто же его противник!
В данный момент в кланах крови существовала всего дюжина или около того маркизов. Он знал практически каждого из них, но никогда не видел перед собой этого парня!
"Ты меня разозлил и это не решить извинениями".
Эдвард смотрел на него три секунды, а затем убрал свою улыбку. В тот же миг его голос стал ледяным.
Сердце графа Джейсона в этот момент стремилось выпрыгнуть из горла, и он поспешно сказал: "Простите, мне очень жаль, я не хотел вас обидеть. Ради моего отца, пожалуйста, пощади меня".
Несомненно, его тон действительно звучал очень искренне.
Однако Эдвард нахмурился, странно, но этот парень оказался еще большим слабаком, чем Марстон? Тот хотя бы сражался фактически до самого конца и лишь проиграв начал просить о милосердии.
Так что в глазах молодого парня мелькнуло сомнение: А может стоит ли его попросту избить и не марать руки?
Эдвард являлся очень осторожным человеком, но он не любил задирать слабых. Вот только пока размышлял, то вдруг услышал внутренний голос Джейсона.
"Хамф! Пес смердящий! Если ты позволишь мне пережить сегодняшний день, то не доживешь до завтрашнего! Когда я вырвусь, то сразу же пойду к своему отцу. Шестикрылый попросту раздавит тебя словно букашку!"
Похоже его сердце наполнено обидой, безжалостностью и ненавистью к Эдварду. Однако на его лице, как ни странно, не появилось ни единой трещинки. Он умело притворялся жалким, робким и испуганным.
"Уф~"
Так что Эдвард тяжело вздохнул: "Если в следующей жизни ты вновь родишься человеком, то не думай о различной ерунде, когда пытаешься нанести подлый удар......".
В тот же миг лицо графа Джейсона внезапно побледнело, он ...... знает, о чем я думаю?
"Нет, я ......"
Бум...!!!
Лицо Эдварда стало еще более холодным, и он хлопнул ладонью.
В тот же миг граф Джейсон превратился в мелкую кашицу, а его кровь стекала по лестнице на танцпол .......
"Понимаю ведь, что больше не на Земле, но все равно продолжаю колебаться".
Пробормотал Эдвард, а затем рассмеялся: "Но в будущем, если столкнусь с подобным, то больше не стану сомневаться".
Затем в пространстве возникли колебания, а его фигура попросту исчезла в воздухе.
В тот же миг все, кто оказался обездвижен на балу, снова пришли в движение. Они пели, пили, танцевали и смеялись ...... Никто из них не заметил, что еще некоторое время на них воздействовала ментальная энергия.
И лишь несколько минут спустя, донесся крик, пронзивший барабанные перепонки всех присутствующих.
"Его Высочество Джей ...... Джейсон ...... убит!"
В тот же миг толпа зашумела.
Естественно, что на этой точке бал оказался официально окончен!
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Глава 31 – Теневая маска тысячи лиц! (18+)
"А? Что?! Кто? Кто убил моего сына?!!!"
Ужасающий рев и ярость внезапно раздались по всему клану Равнор.
«Грох!»
Пульсация крови и мощный поток энергии казался подобен цунами, что пронеслось по воздуху, обрушивая и разрушая даже самые мощные здания.
Происходящее походило на конец света. Все в ужасе упали на землю и боясь даже пошевелиться молились Лилит.
Маркиз де Равнор выскочил из своих покоев и взревел словно яростный демон.
"Кто убил моего сына? Я должен сделать его жизнь хуже смерти!"
......
Всего у маркиза Равнора имелось два сына, оба будущие наследники рода, из которых больше всего он гордился Джейсоном.
На его воспитание ему довелось потратить бесчисленные усилия, однако тот оказался убит.
В тот момент, когда маркиз почувствовал, что энергия крови его сына рассеивается, то буквально потерял рассудок от ярости.
«Свош, свош»
Прозвучал свист рассекаемого воздуха и уже через несколько мгновений остальные четыре маркиза клана Равнор прибыли! Они опустились на колено, а их голоса взволнованно произнесли ....
"Милорд, не сердитесь!"
"Пожалуйста, успокойтесь!"
"Мы обязательно расследуем смерть его Высочества Джейсона, и его убийца рано или поздно заплатит за содеянное!"
"Я приказал оцепить замок его высочества Джейсона. Все в радиусе ста миль. Все кто присутствовал на балу, будут проверены по одному. ...... Милорд, пожалуйста, успокойте свой гнев!"
Позади маркиза Ревнора развернулись шесть кроваво-красных крыльев из плоти, отвратительных и жутких. Они так и бурлили от хранящихся в них энергии. Сейчас маркиз подобно дикому дракону мог разрушить все, что попадется ему на глаза. Рядом с ним даже дышать становилось невероятно трудно.
Четыре других маркиза едва выдерживали давление. Они еще не достигли того же уровня, а даже между четырьмя крыльями и шестью пропасть чрезвычайно огромна.
Маркиз Равнор же являлся шестикрылым вампиром достигшим пика доступного ему ранга.
"Ты говоришь мне успокоиться? Ха-ха-ха...".
Выкрикнул могущественный вампир и разразился кровожадным, неистовым смехом: «Конечно, ты можешь оставаться спокоен! Умер ведь не твой сын! Мой сын Джейсон оказался убит на территории клана Равнор, и вы все несете за это ответственность».
В тот же момент лица четырех маркизов стали чрезвычайно уродливы.
Похоже, что Маркиз Равнор на самом деле просто хотел избить их, чтобы выпустить свой гнев ......
Естественно, что они попытались отодвинуться как можно дальше, но стоя на одном колене далеко не сбежишь. Иными словами, их определенно ждала не самая лучшая участь
"Ангус, не стоит терять голову из-за гнева".
Над территорией клана Равнор раздался чрезвычайно древний, но сильный голос.
Лица всех резко изменились и стали несравненно более уважительными.
Даже сам маркиз Равнор, что еще мгновение назад пылал от ярости, пришел в себя и, как подобает главе клана благородно опустился на одно колено.
Ангус - это имя маркиза де Равнора.
Однако только один вампир из всей семьи осмеливался называть его таким образом. Речь идет о герцоге Равноре - предке клана Равнор!
Но Ангус все еще был расстроен и ревел: "Пожалуйста, герцог Адольф, прошу сделайте что-нибудь для моего сына Джейсона!"
В тот же миг наступило трехсекундное молчание и лишь затем снова раздался голос старого вампира: "Джейсон - хороший мальчик. Я всегда им восхищалась. Поэтому убийца должен оказаться предан смерти! Идите и узнайте правду!"
"Если к произошедшему причастны другие шесть королевских семей ......, то похоже мне пора выходить в свет! Кажется за последние тысячи лет уединения некоторые благородные уже начали забывать меня".
Услышав подобное Ангус, не мог не ответить: "Спасибо за проявленное внимание и справедливость!"
......
В то время как весьма клан Равнор никак не мог отправиться после шока вызванного убийством графа Джейсона, Эдвард уже находился тысяче миль от него.
Покинув земли клана Равнор, он перебрался в клан Капет.
В это время молодой парень носил обычную красную мантию, держался в тени и не выставлял себя напоказ.
Клан Капет обладал огромным могуществом, в его руках находилось тридцать девять городов. Правда некоторые из оказались захвачены зверолюдами несколько лет назад, но даже в этом случае их владения оставались невероятно обширными.
Один из крупнейших городов назывался - Бристоу.
Эдвард посмотрел на величественное поселение перед ним и его взгляд слегка дрогнул.
Все прямые представителей линии крови Капетов жили в этом месте естественно, включая милашку Элизабет!
После смерти старого графа Кастина новость о его кончине вскоре достигнет клана Брух.
Хотя земли могли передаваться по наследству, но единственным отпрыском старого графа являлась леди Элизабет. Соответственно разглашать их связь Эдвард не мог.
Поэтому Брухи пошлют кого-нибудь, чтобы забрать вотчину графа Кастина и передать ее другому дворянину.
Не то чтобы Эдвард особо переживал по этому поводу. Напротив, с его нынешней силой он мог отправиться в любую точку мира.
Но перед отъездом все же вспомнил о "гробнице принца", упомянутой старым графом Кастином. Ключ от нее должен все еще находился у Элизабет.
Поэтому он взял с собой лишь Фалька.
......
Въехав в город, Эдвард нашел гостиницу и заселился в нее.
При регистрации своей личности он использовал имя "Эдвард Дракула", так как не видел особых причин менять его.
Его нынешняя личность Эдвард Дракула, последний дворецкий графа Кастина из клана Брух. Простой вампир сумевший заслужить свой статус барона благодаря верной службе!
Входит в гостиничный номер, Эдвард отодвинул некачественный гроб предоставленный отелем и поставил на его место свой.
Последний хоть и обладал огромным размером, но вполне помещался в инвентарь. Тем более он стоил 8.000 золотых монет, так что оставлять такую вещь в доме графа Кастина попросту глупо!
Эдвард лег в гроб и закрыл крышку.
Фальк влетел через окно и послушно приземлился на крышку гроба.
"Система, вход!"
"Дзинь! Регистрация прошла успешно. Поздравляем с получением восьмизвездочного магического оружия - Маска тысячи лиц!"
В тот же миг в его руке появилась полупрозрачная кожаная маска, тонкая, как крыло цикады. Она выглядела практически незаметной, но ее эффект просто невероятный.
Теневая маска тысячи лиц обладала тремя способностями:
Теневая вуаль - когда ее носят, маска экранирует ауру и изолирует любую формы слежения.
Метаморфоза формы - изменение внешности, пропорций и размеров тела по своему желанию. Вы сможете принимать любой облик. В сочетании с Теневой вуалью полностью скрывает внешность.
Просветление разума - значительно увеличивает мощь ментальной энергии и усиливает эффективность, а также длительность психических воздействий.
В тот же миг как Эдвард изучил характеристики маски его глаза очень яркой засверкали. Затем он без особых колебаний надел маску на свое лицо.
Так как та казалась фактически прозрачной, после ее надевания разница практически не ощущалась.
Однако уже после первой мысли кости и мышцы Эдварда затрещали, а плоть на его лице словно "ожила". Она и в самом деле зашевелилась.
Вскоре его внешность, фигура и прическа изменились, Эдвард без особых усилий превратился в графа Кастина.
Что не говори, а это просто идеальная имитация!
Даже если бы пришел старый дворецкий Альберт, то не смог бы заметить особой разницы.
После этого Эдвард продолжил экспериментировать и превратился в горячую девушку. Чтобы убедиться, что все в полном порядке, он даже разделся.
И осмотрев нового себя остался полностью доволен результатом. Полная грудь, нежная кожа и весьма притягательные изгибы. Не удержавшись, Эдвард провел руками по собственному телу.
Но уже через мгновение он почувствовал, то чего никак не ожидал. Более того сняв брюки, Эдвард убедился, что маску следовало контролировать куда более тщательным образом.
Все дело в том, что хотя все тело выглядело как исключительно женское, один орган, так и остался мужским.
Похоже, что подсознательно Эдвард продолжал считать себя мужчиной и это повлияло на маску. Естественно, что в данный момент он испытывал несколько … необычные эмоции.
Выпив немного вина, чтобы успокоиться, молодой парень вновь сосредоточился и на этот раз попробовал полностью превратиться в девушку, но, дабы не повторять не в вампиршу.
И вот уже через несколько мгновений на кровати лежала смуглая красавица со сверкающими усиками бабочки и необычными яркими огоньками на теле. На этот раз речь шла о полноценной девушки.
Следующая метаморфоза и вот уже в комнате появился старый гоблин с кривыми зубами, дряхлым телом и зеленой кожей.
Затем уже через мгновение на кровать легла взрослая орчиха с огромными мышцами, пирсингом в интимных местах и различными татуировками, что то тут, то там виднелись на ее крепком теле.
Но всего через миг ее сменил огромный, яростный оборотень с густой шерстью, мощным телом и двумя ярко сверкающими глазами.
Однако прошло лишь несколько минут и огромный зверь превратился в маленькую эльфийку, но выглядела невероятно юной и невинной. Ее большие глаза так и вызывали желание обнять, успокоить и защитить.
Правда образ весьма портила отсутствующая одежда и невероятно довольная улыбка на лице малышки.
Это просто невероятная находка!
"Маска тысячи лиц чисто функциональное восьмизвездочное магическое оружие. Хотя оно не обладает такой же атакующей мощью, как Коса Смерти, но определенно будет весьма полезно для меня".
После того как Эдвард вернулся в свою истинный облик он оказался невероятно доволен. Похоже при радикальной смени места шанс получить ценные вещи многократно возрастал.
Сможет ли клан Равнор выследить убийцу?
Да пусть даже не мечтает!
Я король вампиров Глава 32 - Ваше Высочество, пришло время встретиться вновь!
Глава 32 - Ваше Высочество, пришло время встретиться вновь!
Клан Капет, город Бристоу, замок маркиза Мерфиса
Элизабет весьма успешно вернулась домой. Она в окружении своих фрейлин, направилась прямо к своей опочивальне.
Она больше не сердилась и не дулась, ее прекрасное лицо сияло невинностью, а глаза сверкали!
"Быстрее, быстрее, быстрее!"
Она стремительно двигалась вперед, подбадривая своих фрейлин.
Сопровождающие юную девушку дамы, недоверчиво посмотрели друг на друга и вздохнули в своих сердцах ......
«Принцесса, после столь долгой прогулки, неужели вас ни капельки не привлекает процветание и красота мира благородных?»
Как только девушка вернулась домой, то сразу же захотела погрузиться в мир книг.
«Ты гик, ты гик!»
«Хруск...»
Элизабет с радостью распахнула дверь в свою комнату, где ее встретила дюжина больших пустых полок с книгами ......
В тот же момент улыбка на ее лице медленно исчезла.
"Ахххх! Какой ужас! Почему отец не вернул мои книги?"
Ее красивые ивовые брови поднялись вверх, маленькие руки оказались скрещены, прекрасные глаза застыли, а чудесные серебряные зубки крепко сжались.
"Милорд, скорее всего, своими делами, поэтому он, наверное, попросту забыл".
Фрейлина графиня начала мягко успокаивать ее. Она прекрасно знала, что ее Высочество, всегда являлась любительницей книг. Соответственно оставшись без них, девушка погрузиться в ужасное настроение и окажется на грани буйства.
"Иди! Иди и позови моего отца! Он становится все менее и менее ласков со мной, а кража моих книг меня и вовсе просто убивает! На этот раз отец зашел уж слишком далеко!"
Маленький ротик Элизабет задрожал, а на глаза навернулись слезы ...... Малышка казалась очень раздражена.
По приказу отца она отправилась на бал к Джейсону, но ее книги так и не вернули.
"Элизабет! Девочка! Ты вернулся?!"
Внезапно раздался тревожный, панический крик и в тот же миг, черная тень прорвала воздух и почти мгновенно ворвалась в комнату. Она двигалась так быстро, что даже фрейлины не успели среагировать.
"О, Лилит, спасибо тебе за благополучие моей дочери".
Толстый "шарообразный" объект взял Элизабет на руки и приласкал ее словно маленького котенка.
Это не кто иной, как маркиз Морфеус, глава клана Капет!
"Оооо~ Отец, отпусти меня, ты ...... слишком толстый! Я не выдержу! Ты меня задушишь!"
Элизабет неистово боролась.
Ей очень не нравится поступок ее отца.
В основном потому, что маркиз Морфеус являлся очень тучной особой. Его ростом метр девяносто, но вес настолько огромен, что он казался неким шарообразным существом!
Однако не стоит недооценивать этого толстого маркиза. А все потому, что он просто невероятно силен. Среди семи великих домов маркиз Морфеус обладал ужасающей силой и входил в тройку самых опасных глав кланов.
Причина же его тучности заключалась в необходимости хранить огромное количество крови, чтобы затем использовать ее для усиления своих физических характеристик.
"Хорошо, хорошо!"
Маркиз Морфеус поспешно отпустил руки и жировая плоть на его лице несколько раз дрогнула. Затем после этой «морской волны» на лике вампира появилась саркастическая улыбка: "Я просто рад, что с тобой все в порядке. Твой отец за тебя очень сильно волновался".
Однако в этот момент рот Элизабет недовольно скривился: "Кто сказал, что все в порядке? Я не в порядке!"
"Что?"
Маркиз Морфеус мгновенно впал в ярость: "Неужели этот безумный убийца причинил тебе вред? Где он тебя ранил? Сейчас же покажи своем папочке!"
"Какой еще убийца?" - глаза Элизабет сверкнули, а затем она пробурчала: "Разве речь обязательно должна идти о травме? Мое сердце оказалось разбито. Я ведь пошла на бал, как ты того и хотел, поэтому верни мне мои книги или я очень рассержусь!"
"Да, да, да".
Услышав ее слова, маркиз Морфеус кивнул, а затем посмотрел на служанку рядом с ними и его голос вернулся к своему обычному величию: "Чего вы ждете? Почему бы вам не пойти и не принести все книги!"
"Да, милорд!"
Несколько служанок тут же покинули помещение.
Хотя и Морфеус, и Ангус являлись главами королевских кланов, но очевидно, что различия в характерах слишком велики.
Последний известен как безумец, в то время как первый прослыл как наседка, так как тот слишком сильно хлопотал над своей дочерью!
......
Затем Элизабет вспомнила слова отца и с любопытством спросила: "Кстати, о каких убийцах ты говорил?"
В ответ же с чрезвычайно серьезным выражением лица маркиз глубоким голосом ответил: "Похоже, что ты все еще ничего не знаешь, не так ли? Кажется, вы покинули замок Джейсон еще до трагических событий. Так вот Джейсон Равнор оказался кем-то убит!"
"А?"
Услышав толь шокирующие новости Элизабет просто не могла не воскликнуть. Она определенно оказалась ошеломлена: "Этот самодовольный граф Джейсон, мертв ...... мертв мертв мертв мертв?".
Затем девушка слегка отпрянула назад, а ее тело сжалось.
Маркиз Морфеус в свою очередь кивнул, а затем выражение его лица стало более глубоким: "Вот почему я так беспокоился о тебе и боялся, что с тобой могло что-то случится. В конце концов, несколько твоих личных сопровождающих никогда не смогли бы противостоять маркизу ...... К счастью, ты в полном порядке".
Элизабет же улыбнулась и мгновенно надула грудь, чтобы гордым голосом, подняв свой тонкий нефритовый носик заявить: "Теперь ты понимаешь, насколько огромны преимущества моего пребывания дома, не так ли?
Если ты все еще осмеливаешься отпускать меня на улицу, тогда однажды меня действительно убьют и тебе придется обнимать уже мой труп, а также плакать от сожаления!"
"Уф~"
Маркиз Морфеус посмотрел на свою маленькую дочь с заботой и любовью, но потом вдруг вздохнул и тихо сказал: "Элизабет, хотя я не хочу, чтобы ты каждый день утопала в книгах, но сейчас действительно очень опасно поэтому тебе и в самом деле не стоит покидать замок".
"Несколько лет назад погиб граф Марстон, наследник клана Брух. Он был убит таинственным благородным, и его убийцу до сих пор не нашли".
"И вот теперь погиб наследник клана Равнор. ...... Я подозреваю, что за этим стоит одна и та же личность. Похоже убийца специализируется на наследниках королевских семьи и он может положить глаз и на тебя!"
В тот же миг в глазах маркиза Морфеуса появился яростный блеск: «Я определенно сделал правильный выбор, оставив тебя в своем замке и не согласившись на то, чтобы ты начала жить одна.
Если бы Марстон и Джейсон остались под присмотром своих отцов, то никто бы не посмел посягнуть на их жизни».
"Отец, тебе не нужно так сильно беспокоиться обо мне. Я ведь никогда никого не пыталась обидеть, так что кто может прийти убивать меня?"
Элизабет почувствовала беспокойство маркиза Морфеус и улыбнулась, чтобы успокоить отца.
"Хахахаха, Элизабет, ты слишком принижаешь меня, даже если он осмелился прийти, то твой отец заставит его вернуться заплатить за подобную дерзость!" – произнес маркиз Морфеус, а затем громко засмеялся.
****************
На следующий день
Эдвард шел по ночным улицам, мимо него проходили многочисленные прохожие. Ночь являлась самым активным временем для кланов крови.
Молодой парень двигался в сторону замка маркиза Морфеуса.
"Войти в крепость легко, но попытаться забрать ключ с тела Элизабет прямо под взором шестикрылого маркиза? ...... Нет это слишком сложно".
Эдвард начал обдумывать план в своем уме.
Более того, Элизабет ведь являлась дочерью старого графа.
Даже если бы Эдвард захотел забрать ключ, он не стал бы использовать такие средства, как кража, грабеж силой или обман ........
"Хотя назначение ключа - открывать замки, для Элизабет он единственная реликвия, оставленная ее матерью и поэтому имеет огромное значение ...... Так что если я захочу взять его, то должен сделать это открыто и честно".
Эдвард поднял голову и посмотрел на стоящий перед ним замок маркиза. Уголки его рта слегка изогнулись.
Ваше Высочество, пришло время встретиться вновь!
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